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ВОЗВРАЩЕНШ ИЗЪ КРЁСТОВЫХЪ 

походовъ. 
г л ▲ в ▲ Ь 

Съ санаіо радсвѣта левое '«660 пред» 

возвѣщадо прекрасный день. Съ восхо* 
ждеяіевіъ солнца яародъ уже сгаремилоя 

со всѣхъ сторопъ на турниръ: всякой 
акеладъ не опоздашь, чшобъ занять луч* 
шее мѣсшо. 

Не замедлили явишься и Маршалы тур- 
ввра, въ сопровождешц Герольдовь^ діія 
внесенія въ роспись именъ Рыцарей, пред- 
нолагавшихъ сражашьсд^ и для уравнешя 
лропшвныхъ сшоронъ* 

Начальство надъ одною стороною, по 
обыкновенію, предрсшавлеяо было Ры* 
царю лишенноліу памтщстта^ как» иоь 
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бѣдителю въ иредшествовавшій день, 
надъ другою же Бріану Буа-Гильберту, 
какъ оіпличііѣйшеіму послѣ него. Подъ 
начальство Бріана записались Рыцари^ ; 
бывшГе яимъ принил§ающилт еызоев^ 
изключад одного РальФа ВипоншскагОэ 
который еще небыль въ состаояніи нй« 
дѣгаь латы. 

Вообще явилось вшого Рыцарей^ го* 
рѣвшнхъ желаніеі№ сражаться подъ аа« 
чальствомъ того, или другаго предводи* 
теля. Общее сраженіе всегда предпочи* 
талось единоборству, хотя и было не* 
сравненно оцасн^Ье оиаго. Миогісэ несовер* 
теяно полагаясь^шішое ясі^ссш&о и сіі* 
лу, НС рѣшались вступать въ бой съ 
изв^пшьцри Рьщар^іШі щ предаачиюии 
общее ^ераж^еще, цадѣдш» віьоноііъ^^рѣ* 
тишь ие сшодь оааоішшъ сопрошнш» 
ш»ъ. 

Имена пятидесяти Рыцарей уже бы- 
ли вписаны въ роспись, и Маршалы, к.ъ 
іюжалѣнію прочихъ, желавшихъ участво» 
вать ьъ сражсши, объявили, ^шр бол^ 
эшагр количества вписано бьшіь, не '^о* 
жешь. Къ десяти часаімъ вся равнина 
покрылась идущш№ и ѣдущшіи на шу р- 
внръ, и въ сжор<жъ времени авукъ шрубъ 
возвѣсшилъ о прибышіи ІІрицца Іоаииа. 
Оиъ явился, окруя^нвыи большею частію 

ОідКігѳсІ Ьу Сор^к 



. 7- 

Рыцарей, долженстводавшнхъ уиасшво- 

Ѣъ одно время съ Првнцемъ пріѣшит 
Де^рцкъ Лади Ровева«, Лгасдьсщаиа съ 
нгаш не было; оаъ^ оідЬвпшаі^ ю тяже- 
лую Сроню, располагался участвовать 
въ сражевш щ къ ^елятту улиысыію 
Цедрика, записался подъ «отаяышшо Б^^- 
а^а. Дедрик:ь. съ дк^роіѵиі» ^нмьш^ъ ему 
непрвличіе сёго, но тщетно. Аімлѵ 
дхгаанъ огавѣчалъ на его убѣж.іенія, какъ 
жл^м&къу .когао]^іи шуь упрш№ша «е 
. хочетъ ооглаСшпмя^ хотя и не ваяюдюшь 

4щчего сказать въ свое оправданіе. 

Между шѣм*^ онъ нмѣлъ првздну ^&ышь 
яа сшоронѣ Бряіюа, но ^ылъ столько 
ішй:о{^ааущ^ыъ% чш^ . яе ч»шфы»алъ оной* 
Отц црв мдлмполшаотн сіоеік» 

.караііідіерау д]репят€шворавшсй ему успѣ- 
мщ^ те чщиокаущ бяаіюрвоіакмаікеіия 
Лади Ровеньт, не былъ совершенно рав- 
нод^шньшъ к» ел лрелесшямъ и почн* 
шалъ союзъ свой с% нею нспренсЬнмыиъ, 
потому что Цедрикъ и прочіе его др} зья, 
иы^вшіе на. нее влмніеу^.былн на то со- 
гласим* Увидѣвъ въ лрсдшествевавшНі 
день, чшо побѣдительэ пс^улсь прс- * 
аѵущесшвожъ^ досшавляемымъ шу по- 
бѣдою, провозгласилъ Лади Ровену 

рмцею Краеоты ищДюбѳщ онъ едва могъ 
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удержать себя от% тъяЕденія неудо- 
вольсшвія, кошорое^ соедиааясь съ аа« 
деждою его ва свою ужаснуіЕо силу и съ 
увѣреніями его прілгаелсй, что огаъ не- 
го з:івисила судьба побѣдьі, рѣшило его^ 
«е только яе быть і1<жоіцніжовіъ Рьь 
царю лшиенному наслгь^теа^ по дажс^ 
ежели случай представится, дать -ему 
іючувствовашь всю шяжесшь своерр бер^ 
дыша. 

Маврикій Брасся впрочіе Рыцари, со^ 

сшавлавшіе свишу Принца, по приказа* 
шю его, еаиит-ш сгаюровіі Бріава, Іо* * 
' аннъ желалъ, чшобъ Бріанъ остался во- 
бѣдишелемъ. 

Принцъ, уввдѣвъ пріѣхавшую Царицу 
Праз^ника^ немедленно поскакалъ къ ней 
«а всшрфчу и пряоялъ ее сь особенвоп 
кѣжлявостію, которую умгкп окамь 
мш]ц когда желалъ. Онъ сошелъ сь ло« 
шадн и, сшыгь съ себя богатую шашку, 
подошелъ къ Лади Ровенѣ, и подалъ ей 
руку, когда она сходила съ своекю ковя. 
Въ ^шо вртя поводъ ея коня держалъ 
одинъ иаъ знапшѣйшихъ нридворныхъ 
Прввца, проѵе же, окружающіе его, всѣ 

изъявляли ей почтеніе. 

„Мы первме «^сказалъ Принцъ«~ по» 
дадимъ врнмѣръ уважевія, кошорымъ вся- 

кой облзанъ ^ариціъ Красоты и Любвщ 
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И поспѣшимъ возвести ее на шронъ. А 
вы, мйлосшнвыя гос/дарьшиі « — прнба^ 
жвлъ Оіпц оборотясъ* къ дамамъ ^ по» 
слѣдуйш& аа вашею Царицею й оказы- 
вайте ей п^^кинаддежащее ея эванію ува- 
жсніе, которое, безъ сомнѣиія, нѣкогда 
в вамъ будешъ окааано,^^ 

Прннцъ, говоря это, подвелъ Ладя Ро- 
веву, въ сопровожденш лрекраснѣйшихъ 
т ашшшАйпшхъ даміц вааааченному 
• для нее, противъ еіго іпрона, почетному 
мѣсшу. 

Едва «Іада Ровера водсѣляГ вачтое^ ^аій 

дались въ воздухѣ звуки трубъ и - вбэ- 
клицашд народа. Содаце шоіѵ^а было м 
«водтвъ сіаііія я лучяг ею оті^яшювь 
€шъ вооруженід Рыхі[арейу которые, на 
обояс» жовцагь попршмц окрушшѵмо» 

ихъ началыіиковъ, совѣщалнсъ о порядкѣ 
сражешя. Герольды провозгласили пра- 
вила турнира, 8]іі»шія предметом^ 
умеиьшеаіб, сколі» возможно, опасности 
во время еражешя, лоЕѣмъболѣе нуяшыя, 
что предполагалось сражаться воровс- 
кими мечами и острыми копьями. Пра*^ 
вила сін зжключалясь въ слѣдующемъ: 

„Рыцарь, по произволен! ю, можеш'ь 
употреблять палицу и бердышъ, ио 
улотребленіе книжаловъ рі>шителі^о 
возпрсщаешсд* Рыцарь, вьшшбешіыйизъ 



а 



еѣдла, можешь воэобновапА сражшіе 

П'Ыііін съ шакшіъ же сопрошивыыкомъ, 

ло- уже ни одивъ конвый Рыцарь т 
имѣетъ права на него нападать. Рыцарь, ^ « 
шѣсиимьш сьошь содротивникомь до 
края поприіца н кося]пш11Йся до палиса* 
да, признается иобЬжденньшъ; онъ уже 
боуіѣе ие мм:^ешъ права ушошаоіать въ 
сражеіііи^ и его віооружеше н конь при- 
ваддежашь побіідипіедю. Рыцарь, повер* 
жѳшший на «землю м иеямѣіошій ошпи 
вешать, уноеишся своимъ оруженосцемъ 
М шчБбш» СЪ шщррща, п^^иятлцшщ ра* 
^«ьш1Ь о^аармъ, дрбѣшдёашдмъ м* лш*- 
,щаешся своего вооруженід н коня. Сра* 
^тдлі^ аре;^рац|аеш€я, ыоѵ» Дріущь 
. уаннъ бросщцъ на цоприще свѳ& жеал». . 
^Эща др^^9іСТіо^южность тфиатедададь еф- 
лля нмсшѵшешя большаго уродо 
лролишія, ВЪ случаЪ совершеннаго по- 
бііждешя одной стороны* Рыцарь, шру» 
ЖЕЮвшій правила турнира, илйнесоблюд* 
шій ааконовъ Рыцарства, лиш^^ешся сво- 
.его оружія и, въ наказаше, обязываетоя 
.сидѣгаь предъ всѣгми зрителями на пе- 

р і»к л а д ииі зі далнСада в'ь ародолжеша всего 

турнира." , 

. Герольды, провозгласивъ сіи правила, 
іжовшш воззвааіемъ ко всѣмь Рыца- 

рамъ о исполцещн ыхъ оолзанносшей и 
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о .сщараыін заслужи ть бдаіоводеше 
рицы Красоты и Любт. 

Послѣ сего, Герольды заняли свои 
мфсгоа^ Рьдцари шЛх^^лхк шагшіъ сь 
обоихъ конц<жь попріііца иасредину, пц 
; осшаноішвш^сь рдш передъ другими в^ 
«1Ь|и>шоромъ , і^^зсшоявія, высшрошшсЬэ 
каждая сторона, въ двѣ линіи; потомъ, 
предводительствующее нми .осдіошр^^и 
9 4шиищ ^есредврѣ первьп-ь «іивій. 
Толвкое количесщэо, сидящкіхъ на кра- 
4цщыхъ .кондх^, .'Храбрыж.ъ .]?і«щаре% 
одіипыжъ жь ^гатую и «листающую 
броиш, пребывающих^ иеподш^иьши, ла- 
добио- кешйіішческір№ шдшштжьщ гол№ 

Быхъ на опасную и нерѣдко смертель- 
ную Смцпву^ ц о^ і ійаі» іц цу » еь деітра%- 
ѵ&шь маха шъ «ёшушюнио ю онукі, 
предсшадляло велич^словеииую и ужасную 
юрцшну* Всѣ. Різдарн дербвалц. шжьд 
острыліъ^ концемъ къ верху, солнце 
ошраягадось. ошъ рстрія ахъ копійу в 
бандероля развѣвались надъ перьям^ 
украшавшими ихъ шлемы* Они осшава* 
лнсь зъ этоиъ полаакеніи до того вре» 
менн, какъ Маршалы турнира, осмоіп- 
рфвъ съ большимъ ъихт^шъ^ ряды в 
удосшовѣрившись ѵь равеисгавѣ обѣвхФ» 

сшоронъ, съѣхали съ поприща и подали 

адакъ къ сражеаію, аакричавъ громким» 
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голосомъ: ^уНагинайтеѴ' Немедленно за- 
играли трубы, Рыцари устремили 
копья другъ прошивъ друга; о&ѣ сто« 
роны возколебались; первыя лиши, съ 
быстротою молніи, ривулись одна на 
другую, и, встрѣтясь насрединѣ по* 
лрища, так'Ь силыіо ударились, что 
шукъ оіпъ ихъ оружія раздался далѣе 
мили въ окружиосши. 

Сначала зрители ии^юго не могли раі^ 
чшотрѣть: тучи пыли поднялись отъ 
коцркихъ хопышъ и воадухъ вои{а«. 
чялст; попимп^ «огда, чре» шыямпм 
пинушъ, пыль разсѣялась, увіідѣли, что 
ма каждой сшороиѣ несколько РшціреД- 
4ѣім сшибиио сѣ коней: иные лежали, 
расиростершые по зеилѣ, въ тако«іъ 
ооложеши, чшо сомитпельво было, чшобъ 

они могли встать; другіе, вставши, би» 
лнсь уже вновь п:^іе съ своими сопро» 
шивииками, иаходпвшивгася въ шакомъ 
же положсиіи; между тѣиъ, . двое, или 
шроё, тяжело раненые, останавливали 
шарфами текущую кровь и дѣлали уси- 
*лів, чпюбъ удалишься отъ мѣсша сраже« 
вія; Рыцари же, усидѣвшіе на коняхъ, 
почти всѣ изломавшіе свои копья, обна* 
^кили мечи и, съ крикомъ, отчаянно на- 
падали одни па другихъ, какъ въ на- 
сшодщемъ сражеши. На&оиецъ битва 
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еще болѣе усилил«псъ, когда вгаорыя ли- 
ши, бывшія въ резервѣ, присоединились 
къ лервымъ, для подкрѣплепія оііыхъ. 

На егаоронѣ Бріана кричали: ^^БозесиіьІ 
Бозеань (*)!" а на противной сгпоронѣ 
восклицали „Оевсіісііасіо! БсзсТісЬайо!'' пов- 
торяя девизъ своего начальника. 

Обѣ стороны съ одинаковымъ от- 
чаянхемъ устремлялись одна на другую; 
лобѣда оставалась нерѣшеноіо; громъ 
оружія и крнкн сралхающихся, смеши- 
ваясь съ звукомъ трубъ^ заглушали сше- 
наніе пораженныхъ, разбросанныхъ по 
землѣ и попираемыхъ скачущиліи ко- 
нями; блисгаающіе доспѣхи Рыцарей, по- 
крытые ПЫ.1ІЮ и обагренные кровіго, 
разлетались въ дребезги отъ повшоряе- 
мыхъ ударовъ бердышей; бѣлыя перья, 
украшавшія ихъ шлемы, летали въ воз- 
духѣ, подобно носимому вѣтромъ снѣгу. 
Весь блескъ и вся красота исчезли, вес 
получило видъ, внушающій ужасъ и со- 
жалѣніе. 

Между тѣмъ, (такова сила привычки), 
не только простой народъ, любящій 
обыкновенно жесшокія зрѣлища, но даже 
знатныя 'дамы, находившіяся въ галле- 
реяхъ, смошрѣли на сраженіе, ежели не 



(*) Наимехіованіе энамеіш Храмовыхъ Рыіцірсй. 
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беэъ састраданія, локрашеа мѣрѣ не 
оішфащая г«іазъ отаъ столь ужаснаго 
позорища. И хотя иногда ааійѣчалась 
бдѣдность ва ижъ лицахъ и даже слы- 
шались вырывающіяся стеііанія, когда 

шхъ обожагаель, брашъ^ нли суоругъ бььгь 
райенъ, шит повергался ва аемлю; но 
вообще ьоъ оиѣ ободряли сраакающихся, 
не только рукоолесжашенгц но н воеклии 
цаніями ^^браво!^^ когда кпю нзъ Рыца» 
рей отличался искусствомъ, нлн ошваак^ 
ностію* 

Ежели и прекрасный полъ прннгашгф 
такое ушстіе въ свкъ кровоарахшш 
яыхъ забавахъ, то легко себѣ предста* 
вшпь, чтб чувствовали мужчины. Нхл 
кроиктя восклицашя раздавалнсь прн 
каждомъ успѣхѣ той или другой сто- 
роны! и ихъ взоры ' съ шакнжь вннши 
яіеіііъ устремлены были на дѣйствія 
Рыцарей, что казалось, будто всѣ удары 
обращались нъ нивгь еамшп« 

При каждой осгаановкѣ, Герольды по 
вто]^влп: ^Нвробшітв, x^)а6рьіе РыцѵриІ 
Челоегьт смертет, но елаѳа тлна; н$ 
робтъйтеі лугше уоі^реть^ нежели йьщл 
побгьж^щтньшы Не робтште, храбрые 
Рыцари! вы сражаетесь при елазахь 
красоты.^' 
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Главное вниманіе зрителей обращена 
было на иачиихьешжуіощшсь Рыцарей^ 
которые, являясь вездѣ, гдѣ было болѣс 
опасности, ободрізиш словами и собспі^ 
венньшъ примѣромъ еытхъ товарищей» 
оказывали вообще величайшую храбрость 
я не осшаовши пошяи/ ши, одвога сподн 
вижвика противно& стороны, еь кошем 
рыиъ бы не <^разились» Они, онтая вза** 
ииную вражду в энавъ^ ' 'ТОЮ побѣдж надт 
иачальствующимъ Рыцпреліъ рѣшишъ 
«:ульб7 сраженід, мнохюкратно старались 
всгарѣшишься к вступишь въ бой между 
собою, но долго усилід пхъ оставалась 
шщешиыаш: всегда шіъ препяшстшмшп 
въ гаомъ другіе Рыцари, горѣвшіе желай 
шемъ исш>шіашь силы свои противъ иа^ 
Чвлвяяка прошивной ошороііьі« 
' Когда же нѣкошорые изъ сподвижнв* 

' ков!Ь уже должны былвг сознать «себя 
побежденными и удалиться къ кош](у 
поприща, другіе же, бывши ранеными^ 
уже шртцдк въ несоспголвіе продолжать 
сраженіе, и когда ошъ того число сра- 
жающихся уже очень уменьшилось, Ры* 
царіг Бріавъ и лишенный' наалщщетм 
всшр^&щились и устремились другъ на 
друга <ю веѣвіъ ошчаяшть, какое смер^ 

. шелвная вражда, соединенная съ жал^дою 
іслшы, удобны, проишеспш^ Они .об^ дюг 
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казьшали столько искусства въ шпа- 
девіи н въ эащищевш себя, что истор* 
гаемыя у зрителей единогласныя вос- 
клицаоія, оаиачаюіціа их'ь восшоргъ л 
удивлеше, наполшди воздух%. 

Въ это время Регииальдъ ФрондбеФъ , 
я Ашеяьсшанъ поражали бывшнкъ лодъ 
начальствомъ Рыцаря лишеннаго ласягъ^* 
ата; иаконецъэ ишложивъ ихъ, воана* 
ѵкршлнсь довершить- побіЬду своей сшо* 
роны надъ противною^ соедадившись съ 
Бріаномъэ для поражешя его соперника» 
и иемедленно на него устремились. Ры- 
царю лишенному насліщстеа не Сьш> бы 
возможности усгаояшь лрогаивъ спюль 
неравнаго и иеожиданиаго нападенія, ' 
ежелн.бьі объ оношъ не* лредварилъ его 
голосъ зрителей, которые не могли себѣ 
восарепятствовать въ ириняшш уча* 
стія въ Рыцарѣ, подвергающемся вие« 
запному нааадешю шрахіь сопрошавни? 
жовъ» 

Рыцарь миивнный паемь^2((^пва яе* 
медленно увидѣлъ опасность, ему 
угрожающую и, нанеея сальный ударь : 
Бріану, подвинулся назадъ, чгаобъ устра- . 
нить себя ошъ Лшельстана и Фрондбе* 
Фа, устремившихся на него съ рашыкъ 
сторонъ, съ такою силою, что кона 
мхъу ирошивъ волн свои» всадпикожц * 



0ідііі2ѳсі Ьу Соозіе 



■ 

І 

» . 

« 

проскакали между его и Бріаші. Накоаеідъ, 
Нормднецъ и Саксонецъ^ соединясь съ 
БріаяоліЪу. напади на него и побѣдвдн бы, 

ежели бы копь, полученный имъ за ио- 
б*Ау въ прбдшесшвовавшій день, бьиъ 
меІіе свле^в бысшръ. ^ аіло врем. 
КОНЬ Бріановъ былъ уже раненъ^ а.кони^ 
ЛшеДьсшанрвъ п ФрондббФовъ, начинйлв 
уже уставашь подъ тяжестью свонхъ 
нсадрн&ові^ я своего убора. Рыцарь лцг 
шенный нжя9ЬіЩстеа утѣляй дштіъ всга* 
пользоваться. Онъ съ такимь искус- 
ошвом'в управдядъ свонмъ конеиъ, . что 
яФкоторое вревш держа-лъ своихъ сопро"^ 
пшэ№ковь вь ороронительномъ. положе- « 
тщ раэдѣлалт нхъ^ устремлялся то на 
того, шо па другаго, наносилъ ііімъ уда- 
ры мсиешъ и уклонялся . отъ вхъ уда* 
ровъ. Вое поприще оглашалось рукоплс- 
сканіями аришелен, видѣвшихь ево иекус* 
ство и неустрашимость2^ но^ при всевю 
* шомъ, казалось, что наконецъ онъ дол- 
женъ былъ наешь подъ ударамн свонхъ 
оопроошвяиковъ, и окружающіе Правда 
Іоаіпіа единогласно убііждали еіо бро- 
оіішь на попряди^. свой жеолъ н іхіѣі&ъ 
предупредить пораженіе стол» храбраго 
Рыцаря. . 

уДІѢшъ» ошвѣоалъ Прнвцъ ~Эпіотаъ 
Рыцарь, упорсшвуідщій открыть свое 
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тс и презирающій наше прпглаюеніеі 

уже былъ побѣдителемц надобно, чтооъ 
н онъ дозволидъ друташ побѣждатЬ) въ 
свою очередь.** 

Въ то время, какъ Принцъ это гово* 
рилъ, неожиданный случай вдругъ пере« 
мѣнилъ Бидъ сражеиія. 

Въ чисдѣ сподвнжниковъ, бывнгахъ 
лодъ начальсіпвомъ Рыцаря аиішннаго - 
маслщ^тва^ находился Рыцарь, одѣіііый 
въ лашы чсрпаго цвѣта я сидѣвшій на 
ворономъ коиѣ. Онъ былъ большаго ро» 
ста и казался сжльнынъ, не тжѣлъ ня^ 
какого девиза на своемъ щитѣ и, до тога 
' времени^ мало принималъ у часті я въ сра- 
женіи; ^егко отражалъ навоснмые ему 
•удары, но ли на кого самъ не нападалъ; 
однимь слоБомъ, игралъ роль болѣезриг 
шедя, нежели учасшвующаго въ турші* 
рѣ, и всѣ называли его безпеглы^^іь %вр^ 
нымь Рыцаремъ. 

Онъ, казалось, какъ бы вдругъ пробу- 
дился отъ сна, увидѣвъ начальника сво« 
его въ сшоль аагорудннтельномъ поло* 
женіи, поскакалъ къ нему на помощь в 
закрнчалъ ^жасньшъ голосожь: „Ое»<1іс« 
ЬадоІ Фспаможете.^ 

Въ эшо время помощь для Рыцаря 
Мімиеннаго насмьіщства была уже необхо- 
дима, потому что, сражаясь съ Бріа« 
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иомъ Буа-Гильб^ршомъ, от т шт 
отражать ударовъ Регинальда Фрондбе» 
Фа^ который уще приблязилсд къ нему 
Я уже готоіъ бьікЕ поразяшъ^ его сво- 
имъ мечемъ; но г^«ьгй Рыцарь это пред- • 
упредиъ, онъ съ такою си^ю уд«7рвлъ 
Репгаальда своимъ віечемъ, пто течь его 
раалешѣлся въ дребеаги, а Рсгннальдъ 
ушиіь еъ жошя и імжатшгся по аеіілѣ. 

Послѣ сего, верный Рыцарь оборотился 
КЪ іипельставу, гошовшшемусд пора- 
авть его бердытеігьу. щ выэшатв&ъ у 
него изъ руі?* бердышъ, однимъ ударомъ 
повергь в еіч> блнзъ Регинальда* 

Подвиги гертшго Рыцаря были пред* 
жешомъ^ шѣмъ большаго удивленіл, чпю 
ішмио яхъ отъ него не ожида^пц ионъ, 
взбавивъ такимъ образомъ отъ опасно- 
ешя Рыцар» лишенного тшслть^тва^ ио- 
грузился въ прежнее положеяіе и ошъ- 
.ѣхалъ къ концу поприща, оставивь сво* 
его начальника ераа^аться съ Бріаномъ 
Буа-Гильбертомъ. Это сра;кепіе не было* 
пп дродолжишельио, ии упорно: конь 
Брімювъ былъ пижело* ракнъ и паль 
при первомъ ударѣ^ Бріанъ упавъ залу- 
ішиісв въ сшремеиахъ» -ІІобѣдишеА со», 
сжочилъ съ коня и, подошедъ къ нему, 
требовалъ, чтобъ онъ прнзналъ себя 
яобйждеввылъ; ію Прввць ІоашіЪу йряр» 
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шшая болЪе учасшія въ Рьщарѣ Храма, 
нежвш иъ его соперннкѣ, иэбавилъ Брі» 

ана оіііь этой неііріяпіносгаи, броснвъ 

ыа аоарище свой иовмнтеаьньш »е?аъ в 
прскрапшвъ тѣмъ оражеше. 

По ирекращенш онад.О) оруженосцы» 
неосмѣливавшіёся приблажапіься к» сво« 
шіъ Рыцарямъ во время сраженія, яви- 
лись на поприще ддд ошнесешл ранешшъ 
въ блияшіе шатры. 

Хакъ кончился славный шурннръ въ 
Ашби де-ла-Зушъ, н никогда подімга 
Рыцарей не были увѣичаны бЬльшею 
славою: на ономъ четыре Рыцаря ли« 
• шились жизни на мѣстѣ сражерія, одщнъ 
оадохся подъ тяжесшію свонхъ лашъ, 
болѣе тридцати получили онасиыя раин 
• и изъ вцхъ до пяти чрезъ сутки умер* 
ли. По симъ лрцчииаліъ асаошъ шурнирі^ 
въ древнихъ зсроииішъ на^ааъ прекра* 
снѣйшѵтъ и благороднѣйшимъ. 

Принцу Іоанну ореддежало иаимеио» 
*вать Рыцаря, болѣе дрочихъ отличив* 
шагося своими подвигами, ионър-^шидф^ 
чішо тіа честь должна принадлежать 
тому, кошораго называли йетегньшь , 
ныаіь Рыцаремъ. . . 

Какъ ИИ старались доказать Принцу, 
мшо, по сгіравсддивосши, поб:МДшелт'Ь 
Сыль Рыцарь лиштный шелп^тва^ ш»» 
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тому чшо онъ низложилъ 'шесть Рыца- 
рей и пооѣдіиъ сашго начальсшвующаго 
эадь прошивною стороною; но Іоаннъ 
упорсгавовалъ въ своемъ рѣшеніи, говоря, 
что Рыцарь лишенный нас^щл^таа в шст 
его сторона были бы побѣждеяы беэ% 
всподіоществовашя гернаго Рыцаря, ко* 
тораго в должно прнэвашь прб^Мите* 
лемъ. 

Имя поб^Ьдшпел^ немедленно было іцкь 
возглашено, но К!Ь общему удивлешю 
іерпый Рыцарь не являлся. Онъ тошчасъ, 
послѣ окончанія сраженія, осшаввлъ 
ііриіце и нѣкошорые видѣли его удаля- 
щхагося къ лѣсу, съ щою ж& дхеддеашэ^ 
^тію, съ тѣмъ же равнодушіемф, ксшю* . 
рыл были причиною, чтао его ааадали 

Два раза начинали играть трубы, два 
раза Т^^лъАы повшорялц обыкновенныд 
провозглащенія, но тщешно; и, за отаи 
сушствіеіЛіъ щтаго Рыцаря, слѣдовало 
пронозгласшдьі другаго іюб:&дишеле№ для 
ііряяяшія устаиовлевныхъ почестей. 
Цршщэ, у;^е не имѢя средсшвъ ошыяшь 
права на оньш у Рыцаря лшиеннаео на^ 
слтьіщсіта^ оредоставиль ему вѣнецъ по- 

Чрезъ поприще, обагрсявое вровіір^ 
аокрышос обломками досаѣховъ п трут 
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шмя лошадей, Маршалы турнира под- 
вели побѣдигаеля къ ііодножію іпропа 
Принца Іоанна, который ему скааалъ: 

,,Г. Рыцпрь лёшметтй паслп^^ства^ 
какъ вы себя называете! Мы вамъ ири* 
сзгждаемъ вторичво шишулъ побѣдищеля 
на туроирѣ и объяпляемъ, что вы и- 
мѣете право требовать и полушть изъ 
рукъ Царицы Красоты п ш/іюбеиѵѣп^^цъ 
оавы, кошораго вы сдѣл<ілись достой* 
вынь своею храбростію/^ 

Рыцарь почтительно ііоклонилсЛ| не 
еказавъ ни слова» 

Между тѣмъ, какъ Герольды крич&іи 
во всѣхъ концахъ поприп^а: ^^Честь храб^ 
."роану, смма поб/ь^телюѴ^ какъ дамы 
махали своими телковымя платками, 
какъ народъ наполнллъ воадухъ громкими 
иосклнцанівмя^ Маршалы , при зву кѣ тру бъ, 
вели чреаъ поприще Рыцаря лишеннаго 
насмь^тва къ подвожио почешиаго 
трона, з<інимаемаг > Ладя Ровеною. Онш 
сами поставили его на колііно на послѣд* 
вей сп^пени прошц потому что всѣмв 
его дѣйсіпвіями и движеніями, со времени 
окончавід сраженія, совершенно управляли 
екруя^юіціе юв, я замѣшя» былоі, что 
овъ шатался, переходя второй разъ 
чрезъ вопрвіце. «&ди Ровена, вставь съ 
своего троиа съ прілтаосшію и всли- 
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чіеііъ^ уже готовилась воа^0жшIІь вѣнецѣ 

на иілемъ побѣдиіпсля; но Маршалы еди- 
ногласно сказали: ^^Остановитесь, надобно 
чтобъ овъ прежде ошкрЫлъ голову*^ 
Рыцарь что-шо отвѣчалъ имъ слабылгь 
голосомъ, казалось, изъявляя зкеланіе не 
свямапіь шлема, но, по уваженію ли 
принятому обычаю, или иаъ любооыш- 
іетва. Маршалы не обрашиля вйшшшя на 
его просьбу, шлемъ был ь снять, и уви- 
дЪли молодаго человѣка лѣшъ . двадцапші 
пяти, кошораго прекрасное, но ;зіагорѣв- 
шее ошъ солнца лице покрыто было 
' смертною блфдностію н обагреяо^кровію. 

Лади Ровена, увидѣвъ его, вскрикнул*^ 
л затрепетала огаъ внезапяаго внушрен- 
яяго волненія, но, вспопшивъ обязан» 
Босши своего званія, овладѣла собою и 
возложила вѣнецъ на главу побѣдишеля, 
еказавъ лснымъ и вяятнымъ голосомъ: 
возлагаю на тебя, благородный Рыцарь, 
сей вѣнецъ: онъ есть награда оказанной 
іхіобою сего дня храбрости." Сказавъ 
ашоу она вѣсколько пріосшановиласц ^о* 
іхіомъ првбашла твердьшъ голосовіъ: 
^Никогда рыцарскій иобѣдный вѣнецъ не 
украшалъ главЫ| болЛе досшоіво& но* 

сигпь его." 

Рыцарь поклонился, поцѣловавъ руку 
у воной {Царицы, потоъвъ^ наклонившись, 
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упалъ къ ед иогамъ, какъ лишеаный 
^ чувсшвъ, 

Всѣ была поражены эпшмъ слу<іаемъ. 
Цедрик*^, который сначала какь бы 
окаменѣлъі увндѣвъ в» неиъ своего вагааа- ' 

наго сына; ііаісонсцъ устремился было къ 
веАіу, чшобъ ваять его ош:ь фідіі Ровшьц 
во Маршалы въ. томъ его предупредили; 
они догадались, чгаб было причиною ела» 
бослщ Иваогоеі іц снявъ съ него поспѣга» 
во латы, увидѣли, что копьіе пробило 
оныд и. сдѣлало ему яа боку глубокую 
рачу. 

I 
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г д ▲ в ж II. 

Имя Ивангое немедленно повторплось 
асѣзга в дошло до Принца, кошорьій 
усдышалъ его съ веудовольспшхемъ, ѵ<э 
усиливался скрыть свою досаду и, по* 
емотрѣвъ вокругъ себя^ сказалъ: „Чгаб вы 
думаете, господа, о миѣніи дрсвннхъ въ 
раэсужденіи чувсшвъ лривдзаниосши к 
ошвращенія? Предчувсшвіе увѣдомляло 
меня, что близъ меня находился люби« 
медь брата моего/^ 

„Регинальдъ • ФрондбсФъ долженъ бу- 
дешь отдашь - ІІвапгое свое владѣніе/^ 
Скэдалъ Браси^ который, оставивъ съ 
честію поприще, снявъ шлезіъ и поло- 
живъ и^ить, соединился съ окружающими 
Принца. 

,,Да, — сказалъ Вальдемаръ — вѣродт- 
яо, что юный побѣдитсль будетѣ ліре* 
бовать замка и владѣпій, дпниыхъ ему 
Ричардомъ, которые Ваше Высочесщво^ 
но щедрости своей, лослѣ изволили от 
дашь Регинальду ФрондбеФу.** 

^ДЧи^ишльдъ --^ ск^Гзалъ Пртшіъ — изъ 
тѣхъ людей, которые нелегко оіпдаютъ 
и огавяшое; у него трудно вздщь то, 
чпші евіу прияадлежитъ заковньівіъ обра- 
зомь, и я увѣренъ, господа! чпю никто 
иэъ. васъ ае будешъ осиоррващ)^ іірав> 
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ііоигь на ложаловате за вѣрную службу 
прин<ідлежащаго казнѣ изіѣнія окружаю- 

твмъ меня людшгц «ошорыеі «о обман- 

носши и ло усердію своему^ ягсегда го- 
товы замѣилшь ошсушствующнхъ, 
осгаавдяющихъ свое отечество, ошправ- 
•іяющихъ сралсатъся подъ чуждымъ ііс- 
бомъ и ленмѣющихъ воавюжности помо- 
гать отечеству въ случаѣ надобности?* 

Слушающіе принишли слишконъ боль- 
шое участте въ вопросѣ Прішца, чшобъ 
не подтвердишь, что право, приевши 
ваемое щіъ, прншгдлежадо ^ему ло всей 
справедливости» Онн всѣ надѣялись по- 
лучить, подобно Гсгииальду, обшнрныя 
влад^ія и повторили единогласно: ^^Ве- 
ликъ и милостииъ тотъ Государь, ко- 
торый вмѣняешъ себѣ въ обязанность 
награждать за «ѣрную службу/* 

Бальдешръэ привлеченный любопыт- 
ство&іъ туда^ гдѣ упалъ безъ чувошнъ 
Ивангос, возпратился въ это время и 
сказалъ Принцу: ^ДОный герой, думаю, не- 
много обезпоконтъ Ваше Высочеетво и 
н^. будеиіъ оспоривать у Регинальда сво- 
его владѣнія, онъ опасно ранеіръ.** 

„Въ какомъ бы онъ ни находился со- 
сшолнін, — отвѣчаі.іъ Іоанвъ — онъ по- 
бѣдитель на турнпрѣ, и хотя бы быль 
еще болѣс нашнмъ врагомъ, или дру- 
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гомъ ваш^нубрашу^ что, можешь 6ыгоЬ|. 
одш> н то ^е, ему д,олзкво подать по- 
мощь. Мы ловелимъ собственному щг 
шему медику явтиься і;^ нему/^ / 

Горькая улыбка изобразилась на лицѣ 
Лринца, когда онъ эшо выгрворилъ. Вадь? 
демаръ поспѣшилъ сказать^ что друзья 
Ивангое іізя^і^ уже его, н прибавил'ь^ 
^ПризяаіЬсь, что мбня шронуііа горесть 
иррицы Красоты и ^юбещ которой 
однодневное ццрсшвод4ДІе столь пе* 
-чальпо кончялбс^. 'Хііеізьі жевщннъ мем 
не расгпрогнваіотъ, но Лади Ровена умѣг 
ла удержмвать свою горесть съ такимъ 
«елнше»іъ, что л не могъ «ебѣ воспре- 
аідтсшвоватЬ) чшобъ не удивлдтьсд ед 
и^вердости. Скоілько дблжно ^ыло ей 
бороться съ свойми чувствами, когда 
Она, соединиві^ рукв и ле выронив^іб вн 
одной слезы, І^моітірѣла на распростёр- 
гаое предъ нею ^безд^ шное тѣло.** 

^ кшо ^тй ЛаДи Ровена, объ которой 
мы бсзпрссшанно слышшіъ?" Скаоалъ 

Прннцъ- * ' 

„Знаітшая Сд^кізо^а, ймііющая больіпое 
имѣиіе; — отвѣчали ему — прелестная изъ 
іірелестньйсѣ, роза по красотѣ, драго- 
цѣнность по богатству." 

„Такъ мы постараемся ее утѣшить — 
сказал Принцъ — - н облагородишь, вы- 
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дааъ эамужъ эа Йорманца. Ошц дз^маю, 

не старшая въ семейставіь, слІЬдователыю 
ааботливастаь о ней привиилежвшъ яамъ. 

Что вы скажите, Маврикій? пе вздумаете 
ля посдѣдовашь примѣру завоевашеяд» 
жениться на Саксонкѣ для пріобрѣшевш 
хорошаго имѣиіл?'* 

у^Бжели нмѣніе будешъ мнѣ цра- 
вяться, — отвѣчалъ Маврикій — пю 
трудно, чтоб:ь она ашѢ не ионравшіась> н 
это доброе дѣло подастъ Вашему ВысО* 
чесгаву пріяшный случай исполнить всѣ 
обѣщашя, данныя вами вашему верному 
СЛугѣ и подданному." 

,,Мы объ эшомъ іюдумаемъ — скааалъ 
Принцъ — я теперь же. можевю эшо 
начать. Скажите Сенешалю, чтобъ онъ. 
позвалъ Лада Ровену н ее тоэаршцей^ 
іііо ебшь: ее угрюмаго опекуна и друігаго 
Саксонца, того медьѣдд, кошораго чср* 
ный Рыцарь сбросилъ съ коня во время 
турнира, сдѣлашь намъ чесшь, пріѣхать 
къ намъ на праадннкъ. ^^е-РигоІ — при* 
Ъ(», о^оро^яеь і^ Сенешалю - 
постарайся , сдѣлать приглашеше съ та- 
кою вѣжлнвостію, чшобъ гордость эшихъ 
надменныхъ Саксонцевъ была удовлетво- 
рена и чшобъ овн не могли намъ опдшь 
отказать, котя, по чести, они этаго 
не сшолшъ.'* * 
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" Іоаянъ, послѣ сегО) хотѣлъ /^ть зпакъ 

къ разъѣз,!)', по въ это Ссімое время 
одилъ изъ его свишы подаль ему письмо. 

„Отъ кого?^ Слросилъ Іоаннъ. 

„Не знаю, Государь! — отсѣчалъ по- 
давшей оное— ^ но кажегаея, что изъ-эа^ 
граніщы. Его прявезъ Фраііцузъ, ѣхавіиі& 
день и ночь." 

Приицъ вии5іательно разсмотрѣлъ над- 
пись, потомъ печать^ на которой были 
изобра:кены шри лвліи; наковець, рас 
крылъ письмо съ безпокойсшзом ь, ко* 
торое еще б6лі>е , у силилось^ когда про- 
челъ оное. ^ . 

, Это пвсфвсо^ екмчршыо сМдующія 

слова: 

Лиц^ 11р|шца вокрылось смертною 
боѣдностіюэ овъ ѣоіщтикъ ьъЬмлю гла» 

за, пошо5іъ возвелъ ихъ къ небу, какъ 
челоАѣкъ, усльшішшхн свой смертный 
лршчиміріэ; шіісойец'^, -лсіелі^ первыхъ мв* 
яушъ испуга, ошвел'ь къ <'іііаронЬ Паль- 
демара Фата^г^за и Маврикіл^ Ьрасв, и 
прочелъ яапнсашюе, одному лослѣ дру- 
гаго. 

,,Можетъ быть, этб еще и неспра- 
ведливо — сказалъ Маврикін — и дііже^ 
можетъ быть, письмо пол^-Мьное.** 
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,,Нѣіігь^ — отвѣчя лъ Прянцъ — я зааю 
печать» на ней фраыцуаскій гербь.^^ 

^Слѣдовапіедьно — скаэадъ Вальдсмаръ^ 
нужно, не теряя времени, собрать на* 
ірихъ. партваановъ Ірркѣ, на» ииовгь 
среднемъ городѣ» Малѣйщая медлеішсхшіь 
въ. эшомъ случаѣ^ моніііешь бышь гнбелв? 
■а. Ковчимъ ваши пуепшя ^бдвъі ві 
аайкіемсл дѣломъ," 

^ежду тѣмъ^ сказалъ» Маврикій — г- 
яадобяо остерегаться раздражать, стрѣл^ 
ковъ в народъ. лишеніедіЪ' ожвданиаго 
ими удовоАСШВія^ в ыяА кажется^ что 

все можно согласишь:, еще довольно рано; 
сшбитъ» распорддкшьсА шакъ,. чшобъ 
сшрѣляак изъ лук% шічалось тепе{иь же; 
ашимъ средствомъ Ваше Высочество 
ш^аащише о^щданое ш тпвтште у 
этой орды Саксонцевіі іісшую причину 
К:^ неудрвд,вы;щи«)к*^ 

прдпюзіь мы ве забы«ш о вчерашввмь- 
грубдшФ» ^ед» бы ініегаоіващ& часъ* 

быль- и послѣднимъ^ моего владычества,. 
М хочу^ цщобъ ошъ^ быль, посвяшеи-ь- ^ 
ніцевіювудовольставцо; завтра параду шъ- 

заботы и безпокойства.*'' ' * 

Звукц тарубъ^ скоро .ярзівраірхшг тѣхъ^ 
изъ зрител^, которые начинали уя;е 
удалишься, и І^еро4і(ДЫ дро^зі^свлн^ 
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что Принцъ Іоаинъ, по всшрѣтившимся 
веожиданво важньшъ- аричыішть^ не мо- 
> жетъ іірііеутствоваяіь при предполагав 
емомъ да сль^ющіи деыь праздішкп, но 
шпОу. желаШу чтобі& исправные сіпріѵіки 
не оставили поприща, не гіредсшішивь 
въего присутствіи доказательстш! сво* 
его ясісуссгава, онъ иазначаепіъ, іі^сгпо 
слЬдующаго днлу теперь же иачапіь со- 
етямвіе въ* нск^сствѣ» стрѣдншь взъ 
лука. 

Награда, назначенная побѣдашелюу со- 
етсшла взъ> охстпняивѵо рога, оправлен- 
. наго серебромъ, прекрасной ше*іковой 
леревяз» и- медали- съ^ нзображеніемь Св. 
Губерта, покровителя полевыхь забавь. 

Сначала явилось^ па поприще болѣе 
тпридцатв: стрѣлковъ^ бблынею частію 
лѣсначихъ Нордвудскихъ и Шарнвудскихъ 
Королевскнхъ лѣсов ѵ на изъ- нияъ, болѣе 
двадцати, узнавъ другъ ді^уга, возврати- 
лись на свои мѣста, не желая подвер* 
тятьс» стыду біытЬ' ііобѣжденными. 
Тогда искусство каждаго добраго спірѣлка 
столь же была извѣсшно въ окреспшо* 
стяг какъ- въ^ лапт времена быстрота • 
Ііев-Маркстско& лошади. Сподвижников ь 
осталось не болѣе восвми, пзъ которыхъ 
ббльшая часть были Ко^олевскіе слу- 
жители. ІІршщъ, соінедъ сь трона, при- 
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бдижидся Еъ ввмъ^ чтаобъ лучше ыідѣшь 

вхъ искусство. Онъ посьютрЬлъ вокругъ 
себдэ желая отъисііашь сшрѣдка, иа ко» 
шораго '^бшъ сердитъ, и увидѣдъ егсн 
сліоящаго съ совсршснныліъ спокойстві- 
сдлъ на шомъ же »і1»стѣ^ ііа кошоромъ 
ішдѣлъ вчера. 

„Я аяалъ ііапередъ, — сказадъ Прницъ— 
что искусство твое не равняешсд швеей 
дерзости; ты ис осдіѣливаеіися сосшя- 
аатьсА съ подобными сопрошивникамн.^^ 

г^Съ дозваіеаія вашего, Государь! — 
отвѣчалъ сшрѣдокъ — не страх'Ьэ а дру- 
тія причины удержицаижіъ меня вытащи. 

іі| поприще/^ 

„л что эшо за причнны?^^ Сііроснль 
Пршщъ, чувствуя, самъ не зная ш>чемуі 

' какое-шо беааокойсшво. 

^Овл завдючаюшся'Въ том&э ~ от» 
вѣчалъ стрѣлокъ — что силы мои и 

эшихъ сшрѣлковъ не одинаковы и чшо 
я могу отаеашьсл, чше Вашему Высоче- 
ству непріягаио будегаъ видіиаь въ гире- 
шій рааъ побАдишелепіъ человѣка^ ко* 
шорый имгѣлъ несчастіе, противъ сво- 
его желанія^ заслужишь ваше неблаго* 
воленіе,^ 

),Какъ тебя зовушъ ? Спросилъ. 
Приицъ. 

,^Іокслей.^^ Ошвѣчалъ сшрѣдокъ. 
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„Игаакъ, Локслеіг, шы должепъ стрѣ- 
ллть пасд:^ ѣсѣхъу а еже^ш всѣхъ побъ» 
Ф дишъ) то къвааимешон яаградѣ л іѵ{мі» 
бавлю еще двадцать ноблей; но ежели 
будешь побѣждеві», шо велю тлть 
тебя платье стрѣлка, какъ съ неДостпой^ 
наго оное носишь, и согнать шебя ше* 
гоиваш.съ іюпрвща^ в» тщппвк ав твое 
самохвальсшБо/^ 



и Лсйчссіц^рдіі^о і^раФства — скаэадъ 



лозорньшъ наказаніемъ, если я буду по* 



повинуюсь.^ 

^Стерегите его. — сказал ь Пршщъ — 
Я вшкуэ оиъ шруіжргц и не хочу, члоа&в 
овъ уклонился ошъ назііаченнаго ему 
лслышаніо; а вы^ друзья мои, сдіѣлѣе 
поддержите вашу оіавуі ЛГ првхаэвп 
приготовишь для васъ угощеніе В7> бли- 
жнемъ шашрѣ, шотчас^ иослѣ побѣды.^^ 

Цѣлію наэначенъ был» ввгшпъ, пЬста* 
Аленныи въ коиі(:Ь ален, ведуидсй къ юж- 
ной сшоровѣ попріида. Онъ бьыъ по* 
ставленъ на такое разстояіііе отъ стрѣ- 
ллющи&ь, чшо, казалось^ шолько случай* 
но можно было попасть въасічк Стрел- 
ки бросили жеребей, кому за кі»діъ сшрѣ* 




Ложслеб 



я угрожаете вшѣ 



ьшъ 
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лптъ. Каждый должен ь былъ пусгапгаь 
шри стрѣхы*. Породокъ, въ этомъ слу* 
чвЛг бьгж'ы учреждает шнююиеомъ низ- • 
шаго раарлда» иач^ыишшшісд ПрвФектомъ- 
мбшъ^ іюпіміу чяю' Маршалы гоурігара 
почла бы* длл* себя унизшпельньшъ т Ьиъ- 

СтрѣлкВу одвяъ^ посиѣ^ другаго^- пуска*- 

ла сілр^ы съ большимъ проворспівомъ 
м ашусошвомъ. Изъ двадиі^ііію чешырехѵ 
сіпрѣаъ, десять попали въ круги, назпа* 
ценные на щншЪ^ прочів же шакъ близко 
ояншъ, чіі»ѵ ^УА^ тл<у <кмйьшому раз* 
спшшіііо, всѣ сподвижиики^ заслуживали 
похмиіу; но болѣе дрочихъ^ отличился 
Губёршъ, лѣсшіщй Филиппа Мальвуазвиа; 
дві> сшр^ы его попали въ круть бли- 
іряйшій п цевятру іцтпаі я онъ быль 
ировооЕлашсііъ побѣдишелейіъ. 

^у^ 4^келен1 — сказалъ Приицъ — 
если у гаебя оісоша состяаатъея* сь Гу* 
бершаліъ^, или признаешь ссбд побежден- 
нымъ » отдаешь свой лукъ,* стрѣлы я 
• иеревязъ ПреФект^'?" 

э^жь ежели это^ необходимо,. — от* 
аѣяалѵі^ . Довслей — - то л соглашаюсь 
испыпіашь счасгаіе, съ тѣмъ однако, 
что когда попаду двумя стрела»}»' в'ь. 
цѣлв^ яаэяаченву ю- тнѣ Гу берпгомъ, тогда 
и онъ долженъ бу^^о^ъ цопаешь одною 
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сщр:кяок> «ъ- цфдьу. хажюрую* л ему на- 
эваиу.*** 

^Ничего не можетъ^ быть справедли- 
жііег екааад.ь Ц^ішц^ а дг еоглаша^ 
юсь на твое ліребованіе. Губ^^тоьГ еже- 
4ІІ по^і^шЪ' эшаго хшсшуца» то 
м шд о лма' серебреными деньгами ожфя»* 
ничій роіъ^ сосішш«ідющі& награду ао* 

^Оть ѳслтеа» %еияотькаг затсить- с^т^ 
лать только то,, гто от шможетъ. — 
Фш&ѣча«№ Губвршь. — Прм нсем*:^ ттпц. 
кой дѣдушка сгар%іялъ при Гастингѣ 
м црославилъ- оебід,» н^.^л^^юсь^ что не 
]іосрамлк>. его* сдавы.^^ 

Щищъу. служившін цѣлію, замѣииліі 
другимъ такой, аке величиві^іэ. и Губбрщ^ 
какъ лобѣдятельу. ямѣвпнй^ право первый 
стрѣддтьі^ наірацувъ .луі^ъ^ и* аоложнвъ 
етрѣлу на шелзвву^ дсога ц^Ммлсв; 
конец'ь сдѣлаль шагъ впередъ^ поднялъ 

«су№ вв^рх.7» іц «ндшѣг. щпш^в^ ліе? 
шиву, спусшилъ сгорѣлу, которая • шмюі» 
шѣда съ. свнсщомь ц попала ъъ средцій 
кругъу но» не- въ, саиуіс»* орсідину онаго» 

„Ты не обрагацлъ внимавш на вѣшеръ^ 
Губергаъі — оказаліь саіірашшишн&г^ 
мяаче^ ІП1Ы бы^ пошию- вАрііѣе:^^ 
' Скііаавъ это, онь пусшилъ сшрѣлу, 
какВ'. бы беаъ. вслкаго- внимащд». оотт 
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ее ваглявувъ та цѣль н даж€ продолжал 
говоришь и въ іло время, когда спуѵ- 
калт. тегаиву, совсѣмъ тѣмъ, попал ь на 
два вершка ближе къ средоаі^ круга, 
тжели Губерт%. 

ІІринцъ в;іі*ланулъ на Гу берта и ска* 
аалъ: ^Тм достоишь будешь ссылки иа 
іалеры^ ежели дозволишь, себа поби- 
дііпіь эшону иегодяю.^^ 

У І'уберша ко всему была своя при- 
таворкаъ, іуВаше Высочесгаш іЬожеше и 
повѣсить меня за это, отв.ѣчалъ 
оыъ — но оть велкаго геловіька гаеиситл 
с^цгьлать только мо^ что от может». 
Однако мой дѣд^шка стр-илялъ ярн 
1^асшиііг&* . «-«^ 

^Чшобъ овъ бмл^ прокляшъ и со 
м всім» №о аотоіісшвомъ. — вскричаль- 

Ііртіцъ, прервавъ его — Натяни твой 
лукъ а ваі^льсА хорошенько, или бере- 
гись*** 

- Губертъ, повинуясь ирикааанікг, опять 
сішілт ов мѣсто, и, шипим эвмѣчаніе 
своего сопропіивника, сообразилъ, какъ 
велико можешь быть влілыте вѣтра на 
его сшрѣлу) н пустилъ ее тжѣ искус* 
сио, что она воткнулась вь самую ере-' 
дш^ круга» 
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^Да здраАсшеуешъ Губершъі^ Кри« 
Ч9ип вародъ, гордясь тѣм^у что ихъ 
милакъ побѣдилъ првшельца. 

УіКажешо4Ц шы не понад^^ъ вѣраѣе^^^ 
Скаэалъ Приоцъ Доксдею, еъ ярезрвшель* 

ИОЮ уСАіѢЩКОЮ. 

лей съ величайшнмъ рашюдушіемъ, и, 
шщѣдиБшнсь «і:^скодько съ б4іЬШИМЪ 
лрошйвь преяшяго виишвіеіііъ^ пуствлъ 
стрѣлу, которая прямо попала въ 
сшр^Цху ск*о оолрошшцика и раэщепида , 
ее ші нѣсводько куековъш 

Зршп€«ш, ведя іііаііое чудесное исдус* 
сішю, ііе моіші не яаъцвшпъ своего 
удивлеиія обыкновенными лосклвцаіпиліи. 

эіЭшо не человѣкъэ ~ говорили м^жду 
собою стрѣлки ояъ сдѣла«іъ чудо^ 
какого иикшо не видыаалъ со врез^іеви, 
жашъ начади стрѣдашь тжь лука въ 
Англіи." 

іфТеиерь ~ скаоадъ Ловслей^—** я про- 
щу Ваше Высочество дозволять' мяѣ 
посшавишф такую цѣль, какія употреб- 
лсяются яа сѣверѣ^ н чееть тому искус- 
ному стрѣлку, который носшарается 
попасть въ нее^ чщобъ заслужить улыб- 
ку вшлой ему деревемской дѣвушіши^' 

Онъ пошелъ съ поприща^ сказавъ 
Цринцуг 9,Прикажнте за мною шптн 
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стражѣ, ежели угодно; л хочу срѣоать 
п лѣсу тлку«^ 

Припцъ лрикязалъ было иѣсколькимъ 
юружеиосцамъ слѣдовать за ішмъ« чтобъ 
етъ не скрылся: но уввдімц что ши 
родъ язъявлялъ иеудовольсшвіеу отмѣ* 
шт^п свое прякаашіе м доаволвл% 
пойти въ лѣсъ одному. 

Локслей немедденао возврашвлся 
явовок> совершенно прямою валкою, 
Д.1ИНОЮ съ сажень и шолщиною около 
вершка; покойно «ачалъ -ее обдѣлывапіь, 
говоря, что пазначаіга» добро»іу ешрѣл* 
іку такую цѣль^ шкую х^оставівалъ но* 
^нпавленвий'щяпгц знячпйп^ не ивдѣяшьсіі 

на его искусство; что, на его родинѣ, 
такую цЪлѣ сравнили бы съ круглымъ 
столоіѵіъ «ороля Артура, около «ото* 
раго усаживались сь ниаіъ шеспиесяшъ 
Рыцарей; ^то такая дѣлъ гЬдиШся 
толт.ко для семилѣпшихъ ребягпишекъ. 
^НО|-^ прибавилъ онЪ| шедши сііоко&во 
яъ мѣсту, гдѣ находилась цѣлъ, т вты* 
кая на ономъ въ землю ивовую палку — 
тпо иовадетъ^ ѵѣ ату цѣл^ шъ шрид* 
цагаи шагахъ, того я назову добрымъ 
егарѣлкомЪ) доспюйнымъ «осишь лу&ъ и 
колчана ^прн Фямомъ Королѣ, хотя 
атошъ Король былъ самъ великой Ри* 
^ мрдъ*^^ • 

I 

I 
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^Мой ^дѣдъ, — сказадъ Губе]^ігь — 
сгарѣлядъ при Гасігашгѣ я прославя^т 
себя; но онъ никогда ле выдумывалъ 
лриаимашь ла цѣдь яалку^ кошоруш 
отсюда едва ікмкно зидѣть, іі< я по* 
<^туиліо дпадже^ какъ юиъ лоступалъ, 
Ежелі дшошъ ^шрѣдок» попадешь ]і% 
поставленную ямъ цѣль, шо я признаю 
себя ообѣжденньтъ. И какъ х)ть всякого 
ібвдовіыш метить <^7ьлать .только то^ 
%то огіъ яіожетъ^ то я, знавъ, что не 
попаду въ эшу цѣдц х^трѣллшь нее 
то стану.-** 

^Трусъ! — скасшіъ И^шіщь — Стрѣ^* 
ляй Локелей» в ежели пошдешь въ цѣдц 
гпо я признаюсь, что ты лучпіій стрѣ- 
локъ ^яаъ «сѣХФ мною 'ВИДЪНВЫХ'Ц иоу 

прежде «ежелв яаоову тебя такямъ, таы 

додженъ доказать свое искусство/* 

]іуЯ сдѣлаю, ^шо могу.л^ отвисал*» 
Локслей — Никто не ьъ состояніп сдѣ* 
ілагпь бодііеу «акъ говорнтъ Губертъ.** 

^ Скааавъ жго^ юѵь яаяіяяулъ іж^л^шл^ 
но прежде остотрѣлъ его съ вниманіемъ 
я перевіѣнилъ тешиву^ которая ога« 
тпотпреблеяія замшялась; потаомъ со- 
образидъ разстояніе н іфицѣдился. Зри** 
шеля едва переводиля духъ^ слѣдуя аа 
каждымъ его движеніемъ, и оііъ оправ- 
дал'ь вхъ ожидаиіе; сшрѣдй раакодола 



ивовую палку, въ которую быда ау« 
щепа. Воо^^х» валоюнлся восклща- 

цілми, и самъ Привцъ Іоаігнъ, казалось, 
ьлбылъ свое неудовольствіед удивляясь 
искусству Локслея. ,,Эпт двадцать 
ноблей и охошшічій рогъ гаебіі при- 
надлежать, гаы вхъ достойно эаслу- 
жи.іъ. — сказалъ оиъ — И я, сей же часъ 
еще велю тебѣ ошсшшать ііяшдесятъ 



■ 




•1 





ВЪ число сіпрВлковЪі принадлсжащихъ 
къ моит тѣлохравителямъ. Никогда 
рука, болѣе сильная, не ііашлгива.іа лука, 
и никогда глааъ, бол^е верный, ис на* 
гфявлялъ стрѣлы.^ 

,,ГІзвините меня, Гооздарь! — скааалъ 
Докс^лен — л поклялся никому не слу« 
житъ> изключая Короля Ричарда, вашего 
брата. Дв<ідцашь воблсй я отдаю Гу- 
берту, который нынѣ немевѣе отли- 
чился, какь и дѣдъ его въ Гасніипгскомъ 
сраженіи, и ежели бы скромность не за- # 
ставила его отказатмя отъ стр%- 
лянья, то онъ также бы пошілъ въ 
цѣль, вакъ и л/^ 

Губертъ не иначе, капт^ съ нйікотпо- 
рыліт> принуждемісмъ, принялъ подарок ь 
отъ Локслея, который, желая иабѣгнуть 
общаго вниманіл, замѣшалсл въ толпѣ 
людей. 
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Можеіпъ быть, онъ не скрылся бы 
шакъ дегко отъ Принца^ ежеди бы Іо« 
авнъ тогда йе былъ аанятъ важяѣ&* 
шимъ предметомъ- Онъ подозвалъ сво- 
.его- ВІаршалаэ подавшаІ*а звакъ* къ. разъ- 
ѣзду, и приказалъ ему немедленно ѣхать 
въ Ашби и отыскать Исаака.^ ,/Ікажіі 
€хму, — г говорила. Привцъ — чтобъ, пре- 
жде захожденія солнца, онъ досіпавилъ 
мвѣ^ двѣ' шысяш червонцевъ*. Ему извѣ- 
сіпяо, чѣмъ^ сан обезпечяваютася; сверхъ 
того, Аіо;кешь ему отдать въ закладъ 
эшотъ^ персшень*^ Осталвную же сумму, 
чтобъ онъ представилъ мнѣ въ Іоркѣ, 
прежде шесша дней^ Ты его всшрѣ- 
тишъ ва дорогѣ. Онъ^ былъ здѣсь % ве- 
роятно, не далеко уѣхалъ.'* 

Маршалъ- поскакалъ въАшби, а Привцъ 
сѣлъ на своего» коня и, послѣдуемый 
болыцимъ чвсломъ Рыцарей, поѣхалъ 
туда же заниматься првготовленіемъ 
къ вечернему празднику. 
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г л ▲ в X III, 

Праздшікъ у Принца Іоанна пазвачспъ 
былъ ьо даорцѣ въ городѣ, Ашба. Этотъ 
дворецъ не имѣдъ сходства съ ліѣмъ^ 
кошораго величесіпвсішыл развалины въ 
семь городѣ еще и иын'6 привдекаютъ 
вяямавіе путешественниковъ н который 
Сылъ постросиъ Лордомъ ГасшиагсоАіъ^ 
^АнглійскиАіъ Оберъ«Каиергсромъ^ одвимъ 
изъ псрвыхъ жеріпБъ Ричпрда 111. Городъ 
Ашби и находощгасд въ оаомъ дворецъ, 
въ то время, въ которое происходвли 
іювѣствуемыя нами собышіа, принадле- 
жали Рожеру Квинсв, Графу Вияжстер-^ 
екому, бывшему тогда въ ІІалесппшѣ. 
Принцъ Іоашіъ жилъ въ его дворцѣ и 
располагалъ его владѣвіями безъ віалѣй* 
шаго препяшствія. Оыъ желалъ ослѣ* 
пншь велнколѣпіеа&ъ гостей свонхъ в. 
лриказалъ вичего не щадишь для сдѣла- 
ніл праздинка, сколь можио^ блисшашель*^ 
вѣйшвмъ. 

Чвноваикиі къ доджносшн которыхъ 

принадлежало заготовленіе пригіасовъ^ 
поступали въ подобныхъ случаяхъ само* 
властно: овв забирала въ окрестяосят 
все, что требовалось для сшола Прии- 
цева. 
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Іоаянъ пригласялъ множество госгоеК. 
Обстоятельства поставляли его въ по- 
обходшіость искать общаго къ себѣ рас- 
іюлояювія 0 оп желѣйъ угостишь не 
толь&о Нормавцевъ, жившвхъ въ Ашби^ 
00 и многихъ знатныхъ Саксоицевь и 
Датчаиъ. 

^ Англо-Саксоны^ при всеіуіъ преарѣвіи, 
пмъ оказываемомъ, были опасны своею 
миогочцсленностію, и Іоанну необходимо 
было нужно глпвныхъ йзъ нихъ имѣшь 
на своей сторонѣ. 

Принцъ, . ш> симъ уваженіямъ, рѣишлсл 
принять рѣдко бывавшихъ у него гостей 
съ вѣжлипостію и ласкою, къ которымъ 
.они не были лріучены; но хотя пожер*- 
гавованіе сЪоипгв мнѣнтемъ выгодамъ и 
притворство ничего не значили для 1о- 
айна, опрометчивость его и дерэоЬть 
всегда являлись для уыичшоженія усііѣ- 
ховъ его коварства. 

Онъ предсптавилъ сильное доказатель* 
сшво сихъ недостатковЪу когда* былъ 
отправленгь отцемъ своимъ Генрихомъ II 
въ И|)лаи,хтю для списканія расположен ія 
въ свою пользу жителей сего королев- 
^сіпва,. присоединеннагог ' въ то 'время ігь 
Англіи. Знаитьйшіе Ирландцы ішсні^ши- 
«20 явиться съ почтеніег№ къ Юному 
принцу и представишь ему поідѣлуй 
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' віира; Іоаннъ же и благор«'\зумиые его 
царедворцИ) виѣсшо сА:&лашд лас&омга 
имъ пріема, начади таскать ихъ аа 
дднниьід бороды^ чшб^ какъ дшшо 
легко с^ѣ предсшаввропц возбудидо .цъ 
Ирландш величайшее ііегодованіс. Мы 
приводвмъь эшошь прш&ѣръ ддд тогоі 
чтобъ. читатели сама могли судить о 
харакшерѣ ц. беапрестаиььххь безраасуд- 
востяхъ Іоаина> и небыли бы удавлены 
поступками его во врсілш ішра съ 
созванными нмъ госшдмш 

Онв принядъ Цедрика и Аіцельстава 
съ особеннымъ отличіемъ и иаъявнлъ 
сожадѣше въ самыхъ обдаашелыіыхъ вы-^ 
раженіяхЪу услышавъ. отгь перваго, чшо 
с^бость здоровья препятствовала Лади 
Ровенѣ. пргЬхать по приглашенію. Цед- 
р^къ и Ашсльсшанъ одѣты были въ 
старинное Саксонское платье^ которое . 

* хотя не представляло ничега страинаго, 
ло столь много отличалось ошъ.шіашья 
прочихъ гоете&^ что Принцъ. Іоайпь 
внѣиилъ себі» въ большее достоинство, 
что- удержался ошъ с&іѣха^ . гля^я 
.эшотъ старомодный нарядъ. 

Между тѣдіъ^ для людей» которые 
сиртрѣди на оный беэъ предубѣжденіл, 
короткое и узкое платье Саксонцевъ, 
покрытое длинною еданчеЮ|. могло» л^а^^ 
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зашьск прі/шшѣе для гдазъ я несраввев*^ 

ио покойиѣе плашья Нормаыцевъ, носив* 
пшхъ. родіі: ^иіішой и .широкой рубцшіш 
и, сверхъ^ оной^ корштий: пдащ-ь^ кото* 
ры& не могъ^ 0ХѴ защцщдді^ ошъ 
холода,, ив ощъ. д<щд» » который, 
І^азалось^ дѣлался только для того, 
чшобъ. облетшть^ его,, скрдь можш:і^ бо д:Ье^ 
драгоц^^вяымъ мѣхомъ^ и пвшьеиъ*. Иве* 
перашоръ Карлі> Великій^ видЬвъ всю 
неудобность- эщогос наряда,, ѵсиворацъ: 
,,Къ чему служашъ апга корогакіе плащи? . 
^ Бъ пасхаел:^^ шш не воа^шожао о^шьсд;. 
на лошадв не воааюжна зацщвщшьбд н« 
огаъ дождя, ни отъ вѣгпра; сидя, нѣпіъ- 
средсшва закрыть ног'ь ошъ^ хододу> 
шн ошъ сыроети»^^ ^ 

Ц^жду шШъ,. вопрека сему ааключе-^ 
вЫ^ корощкіе плащв оставалш»^ въ» 

модѣ до того времени, о которомъ мы 
оовѣствуемъ, и особенно у государей дома 
Ан9К]п1скаго.. Всѣ^^ царедворцы Іоанн» во*-' 
снли оные и не упускали случад смЬ* 
дшьсд вадъ длинными еоаашиш Сакоов*^ 
цевъ. ' 

Гости сѣлн аа богашо убранный сшолъ.. 
Лотара Іоанна^ олѣдовавшіе всегда за нимъ, 
ігонли сщолько искусства въ разііообра- 
аш кушаввѳві», чшо почпш досщшгл» до 
той же сшепігші соверщ^цства^ до ко- 
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лшроё достягаютъ орОФесеоры* пістро-* 

номги нашего времени, давагя кушаньлмъ 
шдъ, ііреіілтсшвующій узнвть^ яэъ чего 
о«м составлены. Рааваго родаг югрож'» 
ШАЛ И конфскты, которые, въ то время^,- 
можно бьыо видишь только столахъ 
зііаіпнѣйигаіо дворяпсшпа, льстили гла- 
замъ красотою своего вида» .и лучшія 
вины, разставлевныя въ порядкѣ, до* 
полилли картину. 

Норюнцы^ вообще были уіиѣрениы; 
они бьгсіп разборчивы въ кушаньи, на 
избегали излишества; о Саксоицахъ же 
этаро сказать было не возможно. Впро- 
«*емъ, Принцъ Іоаннъ, равно какъ и под- 
ражавшіе ему, любялъ хорошій сшолъ, 
и изсі;стно, что самая смерть его по^ 
слѣдовала отъ неумѣрешіости: большое 
количество съѣдеивыхъ нмъ персиковъ 
и выпитаго ссрвуаза было ирдічиноіа 
оаой. 

Цедрику и Ашельстану совсѣмъ яе« 
знакомь былъ тонъ общества, въкото* 
ромі^ они иаходнлисв, и неловкость ихъ 
была слинікомъ замѣіппа. ІІо[шапскіе Ры- 
цари обращали внт^іаніе на малѣйшм 
ихъ движеяіа и, *пе подавал имъ внда, 
сообщали иіайио другь другу свои аамѣ* 
чааія. Швѣсшію^ что нарушеніе благо^ 
нрнсшо&ноепш в даже дурное хюведеыіс 
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несоблюденіе принлтыхъ обычаевь. На 
дрішѣръ: Дедрн&ъ, который упшраль 
руки салФешкою, впѣсто шого^ чтаобъ ^ 
ожидать, пок^ высошушъ . пальцы, иод* 
вявъ ихъ вверхъ 1*^ перебирая ими съ 
пріяшностію, казался несравненно стран- 
на Ашельсіпаііа,» который, не дожидаясь 
очереди, придвинулъ къ себѣ огромный 
пирогъ, съ самою дорогою начинкою, и 
овладѣдъ имъ одииъ, ие заботясь о про-» 
чихъ гостяхъ» Когда же^ по вивматель* 
номъ разсАіотрѣиіи, ааИиѣтили, что 
Хаиъ Коиингсбургскі& даже ие зналъ, 
чгаЬ ѣлъ съ піакнмъ аппетиіломЬу и по* 
чишаль соловьсвъ и иротакь дорогикъ 
пгаицъ эа годубей в жаворовковъ, тогда 
аевѣжесшво его сдѣлалось предметом^ 
насмѣшекъ и порицаиія, ксшюрое онь 
болѣе заслуживалъ своею чрезвычайною 
неумѣренностію. 

По окоичаніи обѣда, принялись за вина, 
п гости начали разговаривать о тур- 
вирѣ и о поднігахъ кажда^о Рыцаря; о 
иеизвѣстномъ * стріілкѣ, побѣдившемгь 
прочихъ; о черномъ' Рьщарѣ, уд.іонив* 
шемся отъ. заслуженной имъ іючесіші; 
наконецъ о храбромъ Ивангое, который 
стаоль дорого купилъ чесшь быішэ по* 
бѣдищелемъ. Въ разговорѣ царсивоммала 
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аегаянш »оешшя аіпкровевносіп«^ тушке 

и остры я слова лилдісь рѣкою. Принцъ 
Іоамііъ,. казалось, одинъ* ы& аршшмаль 
участія ю общей аеселостя;. яюрит* 
выа раэмышлснія занимали его совер« 
шеннфу. в онъ^ ве прежде обратила» жеш» 
віаіііе на происходящее вокругъ его, какъ 
ъъ то времяэ- когда одиаъ иаъ царедвор^ 
цевъ^ иавлекъ его^ взъ- эадзгмчпвоетв, 
посл:&' чего^ онъ- всталъ, наполнидъ 
СВО& кубжъ^ в сказать ошрымюпю: 

,,Вьільемъ^ за здоровье ВильФрида Иван- 
гое,. побѣдашедА на гаурнврѣ^ Мы сожа» 
дѣемъ^ щво' рави^ не доаводила еяіу ^дѣ* 
лать чести нашему пра-зДнику своимъ 
прн€уш«шшемъ- Л прошу всѣхъ выпить 
за ега здороюе* и ѵь^ особенйосгаи: поч» 
шеннаго Цедрнка Рошервудскаш, досшоЙр 
ваго олща этаго ммодаго-^ челіявѣші^ по— 
дающаго большія надел^ды/> Сказавъ это, 
онъ вьшнлъ весь кубокъ,. какъ быжелад: 
ободрить себя^ 

^Нѣтъ, Государь I — ошвѣчалъ Цед- 
рвкЪ). всшавъ » постам ва мѣсшо ку« 
бокъ^ не пивъ изъ него — я не называю 
сьшомъ шогоу который презираешь мои 
повелѣшк,. в который ве соблюдаешь 
нравовъ и обычаевъ свонхъ предковъ.^^ 
, ' ээН^ воаможао^ ~ еказалъ Иривцъ, по* 
казавь притворно удивденіе -~ чтобы 
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(вгасцдь храбрый Рыцарь аепослу* 

щиымъ сыколпч*^ 

^Меацу ВидьФрддь точно та« 

кою. ^ скаэалв Цедрикъ ^ Онъ оста- 
Аіілъ мое у^иисваое ачилнще^ длд р«іадѣ<- 
леяіл дворскихъ удовольстщй съвашимъ 
братаомъ. Тамъ онъ научиѵіся этой лов- 
кости в цскусству сражаться^ которымъ 
ш іпакъ удивляетесь. Оаъ оставвлъ 

мой домъ противь моей воли п вопрекв 
моиАіъ праказашамъ. Подобный пооту* 
іюкЪу во времена АлФреда, наавали бы ослу* 
шашемЪ) пресщуімещеіМЪэ которое эа* 
. кмывиось оьвелвчаЯшею сшрогосшію.^ 

^УвыІ — скаэалъ Приіщъ, принужден- 
но вздохнувъ ~ когда сыиъ ваш^ бы.|Ь 
ярті дворѣ моего брата, то ве вужао 
спрашивать^ гдѣ, или оті» кого научился 
овь НС повиноваться своему родителю/* 
Такъ говори лъ Приніпъ забывая - беэ- 
сомвѣшя^ что ея^сла 1'еирцхъ IX цмі^лъ 
іірнчвву жаловаться я на всЬхгь свовх» 
д|>тси| ио ігакто изъ нихъ, болѣе его, 
не ааслуживалъ того своею неблагодар- 
іЮстио в возмутишельностію. 

9,Кажется, — продолжплт^ Іоапнъ, по- 
мсмчавъ .--^ чщо мо& братъ полагал;» 
своему любимцу дать владѣціе Ивангоф? 

^Од:^ н дал:ь ему одое, ^т9^ч^^ 
Цедришл^и шяѣ мой увюаім до ро* 
Часть ІГ . , 1 



Ьіуііі/ 



5о 

ГО, что, какъ подданный, принялъ то 
вдадѣіііе, кошорое принадлежало его пред* 
камъ, и которымъ они владѣди свободно 
и ни ошъ кого независимо. Въ глазахъ 
монхъ это сосшавляешъ одну изъ глав* 
ныхъ его винъ." 

^Итакъ вііг не будете противъ того, 
достойяы& ЦсдрикъІ — скаэалъ ІІринць~> 
чтобъ мы отдали это владѣніе такому 
челоБѣку^ который не сочшешъ для себя 
унязшпелънымъ получить его ошъ упра« 
вллющаго Авгліею? Рыцарь Регниальдъ 
ФрондбеФъІ — прибавиль ояъ я ва* 
дѣюсь, чгао вы постараетесь удержать 
это ыадѣніе, дабы Рыцарь Вильофвдъ 
Йвангое не сдѣлалъ иеудоволъетвія сво- 
еліу ро,;птелю вступлеиіемъ въ распо- і 
ряженіе онымъ/^ 

. ^КіяиусьІ — 'Сказалъ Регинальдъ, т* і 
хмуривъ свои чсрныя брови — чгао я 
соглашусь скорѣе, шпобъ меня лочшпвли 
. Саксонцемъ, нежели допуіцу, чтобъ ког- 
да-нибудь Дедрикъ, или Вильфридъу или 
кто другой изъ ихъ рода, отаялъ у 
меня подарокъ, сдѣланный Вашимъ Вы* 
сочеспівомъ/^ 

„Сжеля іпебя**кто сочтетъ Саксов- 
цемъ, — скааалъ Цедрикъ, обиженный 
выражешемъ, которое часто упошреб- 
Жили Норманщ»! для изъдвленія презрѣ- 
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вія къ Авгличанамъ — тошъ сдѣлаешъ 
шебѣ честь^ столь же велвжущ жакь н ' 
віало тобою заслуженйую.**' 
* Регинальдъ хошѣлъ ошві^чатаь, но не* 
ілерпѣл воешь я опромеоиивоошь Принц» 
'его предупредили. 

^По чеегаи, — еказалъ <жь поштан* 
вый Цсдрикъ говорить нстниу: онъ я 
его поколѣліе нмѣющъ прешдуіцесншо 
прёдь яамя яподлияѣ своей родословной 

н по длинѣ своихъ епанчей.*' 

^Да,— еказалъ Фнлнпаъ Мальв]газннъ— 
они бѣгутъ ошъ насЬ| хакъ дикш ковы 
ошъ собакъ.** 

иміцошъ неосіюрииыя права на 
первенство предъ нами по многимъ осііо- 
ваыілмъ, даже по благородству и хірідт- 
яости своего обращенія»^ Присововуивлъ 

Региналъдъ. 

по своей особенной умѣренноспш.^ 
Прибавилъ Мавривій Браёя^ эабывъ о на- 
мѣленіи Принца женишь его наСаксоикѣ. 

говоря уже оихъ храброспш, она* 
аанной ими на Гастингсколіъ и прочихь 
сражевід&ъ. Сказалъ Боіанъ Буа*Гіиь-% 
берпгь* 

Между шѣмъ, какь щредворцы цо^а^» 
яшга Принцу, стараясь одяяь вер^едц 

другимъ забавляться на счегаъ Цедрика, 
Саксонецьэ пылая гнЬвомъ^ смошр;М|1^ 
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вн» сгарашоымв глазами, но «іодчадъ, 
какъ бы оставовляемый быстротою 

ихъ рааговораі и уподоблялся разъярен* 
ному быку, акружешому цущеяными на 
него собаками, разсмашриваюідему еще, 
на которую изъ михъ броситься; . иако- 
нецъ онъ обратился рсъ Принцу Іоавпу, 
какъ къ главному виііовнииу нанесенной 
еі^ обидзы н ся^залъ глоферывающимся 
ошъ гнѣва голосомъ: . 

ФуКакош»! бы ИИ были недостатки, или 
пороки нашего поколѣшя, совсѣмъ тѣмъ, 
Саксонцы назвали бы того пісіегіп^, (у"и- 
зншельнѣіішее иазваиіе) кто, въ соб- 
гтвеиновп своемъ доліѢ, за собствен* 
ііымъ своимъ 4Шіолоыъ посшуішлъ бы 
бъ гостемь свонивЪі нвсдѣлавшшіъ ему 
ни іѵіалѣйшей обиды, шакъ, какъ теперь 
посту иіілн со миою дри Вашемъ Высо- 
чеетвѣ; и сколв ни велика была неудача 
иашихъ предковъ в> . долишіхъ Гасшин г- 
сКихъ, о ней не должно бы было, упо- 
минать здѣсь, покрайней мѣрѣ тѣмъ, 
(шутъ онъ вгляиулъ на Реігинальда ы 
Бріана) которые, за нѣсколько предъ 
сямъ часовъ» сами с^рошдііы были съ 
сѣдла Саксонцен^в.^ 

„По чести, это остро сказано. — ска- 
залъ іірішц:ь.гг-.ие П{]шда ли, госдода? 
йъ иастодщсе безпокойное время иаит 

У' 

■ "Л' '/ • 
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■оддаііные Саксонцы ободряются; они 

вачинаютъ забавляться, дѣлаться смѣ* 
ігііе, и мнѣ кажешся^ чшо вамъ остается 
сѣсшь на свои корабли Я воавраііпшпьСя 
п Нормандію..**^ 

' іуВбясѢ^ Саксонцевъ, — ^ сказать засмѣяв- 
шнсь Маврикій — - этихъ медвѣдей, для 
прогнавія которыхъ въ лѣсъ досшаточ- ^ 
во одннхъ нашігхѣ озкишіичлшвъ -шяий?** 

^ііПересшаньшв шутншьу Рыцарь?^ — і 

оборотившись къ Приицу, иродолжалъ:-^^^ 
^ ||^1№Ж>9 .Баше Вдхсо^ес^пшо ув;Ц)н 
щ/ф аочшвннага Цедртю, что/ вЬѢ зпш ^ 
о^|Оіра|| . кощорьія могушъ показаться нѣ* . 
сіяшко жесцщшщі дла чужестранца,, не 
чшо иное, ка« тутка, и ято^цовто 

. ^ОбнжатьІ — сказала Првнцъ, арвнявъ^ 
вджмвый в лаоковьій лаи>иъ7---Нѣіігв9Д йы 
атого никогда не дозіюлнль въ мосмъ 
црвсушсшыи* Господа I иошпенньш Ддд* 
рикъ не жедаетъ пить * эа адороіімі ево^ 
его сына^ ишакъ я иыа за адоровье са- 
акогЬ достойнаго Цедрика/^ 

^ Кубокъ пошслѣ изъ рукъ вѣ руки, ігрй 
восшшцанхяхъ вѣроломныхъцаредворцевъ; 
в6 дтя 'ложные знаки ' добраго располо^ 
женія не обдіанула Саксонца. Оііъ не былъ 
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шовммъ ш проншлашедьвьшъ ..чедр^і^- 
комъ, но й не былъ столь простъ, 
чітобъ ласкоБыд ариБѣшсшвід могди. 
ааставять его забыть сдѣланную еку. 

обиду, Совсѣмъ тѣмъ, онъ молчалъ, н 

стана, . . 

» 

АшеАсшавъ помонидоа н онюкч^т ^ 

ыа сдѣланную ему чееть, наполнивъ рѣд* 

^Я^Щ^^^Я^^^Ш ^^^^^^^^ЯШтЩ^^^^^^^^ШШШ ^ЩШ^Ш ^Щ^^^^^^^^Ш^^^Щ^^^^^Ш ^^^^^Ш ^^^^^^^^^^ ^^^Ж ^^^^^^^^^^ 

рожнннь ею раоймт.. • . 

^Теперь^ господа! скашл Прийцѣ 

кошораго голова начала уже нѣсколько 
раэгордтагаься ошъ вина коі^да мы 
сдѣлали вежливость, нашимъ гостям^ 
справеддивосшь шребуетъ^ чтобъ и онн 
отвѣчаля яавгь тѣмъ. же;. Почтенный 

Танъ! — - прнбавилъ опъ^ обращаясь бъ 
Цедрвку — » позвольте васъ просишь^ 
чтобгъ вы выговорили имя какого*Я№ 
будь Норманца, меыѣе прочнхъ вамъ про» 
тивное, и потопили бы въ атомъ ісубкѣ 
всю непріяганосшь, которую с,і.Ьлаеіпъ 
ваѵъ прошшесеніе эшаго имеш/^ 

Вальд^іаръ цсталь во зреыд разговора 
Принца н^ подошёдъ сзади К!ь Це^вку^ 
убѣждаль его употребишь эшотъ слу- 
для уничтожешя всѣхъ^ ' йёудо.во4Ь» 
сшвій между обѣииш поколѣиілми, к 

Оідііігѳсі Ьу Соодіе 



55 

маименоватпь Припца Іоапна. Саксонецъ 
ничего НС огпБѣчалъ, но вставь и напол» 
нивъ свой кубокъ, сказалъ Принцу: ^^Ваіие 
Высочество приказываете мнѣ выгово- 
рить имя ІІоріѵіамца, за здоровье котораго 
в не краснѣя могу выпить. Это повслѣніе 
трудно исполнить, потому что оно есть 
приказаніе невольнику прославлять плѣ- 
нивтаго его, побѣжденному, обремененно- 
му всемъ злоліъ, слѣдующимъ за порабоще . 
иіемъ, прославлять своего побѣдителя; 
при всемъ шомъ, я соглашаюсь это сдѣ* 
лать: я наименую Норманца, перваго по 
званію и по храбрости, лучшаго и бда- 
городнѣйшаго изъ своего поколѣнія, и 
кто откажется повторить его имя, 
того я назову трусомъ и бсзчестпымъ; 
чгаб готовь подтвердить, жертвуя мо- 
ею жизнію. Господа Рыцари! за здоровье 
Ричарда львинаго сердца!" 

Принцъ Іоаннъ, ожидавшій, что ега 
имя будегаь окончаніемъ рѣчи Цедрика, 
содрогнулся, услышавъ столь неожидан- 
но имя своего несчасшиаго брата; онь 
поднесь къ губамь кубокъ п немедленно 
опять поставилъ его на сшолъ, лчелая 
вндѣть, какое дѣйствіс произведетъ 
шдъ присутствующими это неожидан- 
ное предложеніе. Многіе опытные при- 
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«то сдѣѵіалъ Пртінцъ, поднесли ш. гу- 
бамъ кубкВу н тошчась опять ихъ . 
поставили ші столь; другіе же, увлсчеа>> 
ные чувствомь болѣе во-івышетіымц 
восклпкяуля восторговп>г ^Да ^ідра»* 
ствуетъ Король Рпчпрдъ, и да не замед- 
лишь къ на51> возврашитьслі'^ А нѣксу* 
торые даже ве прякоспулвсь къ евоммгъ 
кубкамъ, какъ Регинальдъ Фрон.^беФі. и 
Бріань Буа-Гильбертаъі во внкшо- &• 
осмѣлйлся воепротиввшмя тіііі^ м 
здоровье Рячарді» 
Цедр*і*І^ ваоібмвввтеів своию пб^ - 

хествомъ, сказалъ Агаельсгаану: |,Вста- 
вемъ; мы довольно времени сидВЛи за 
сшоломъ, потому ^гаіо отвѣчалм утЬ %і» 
вежливость Принца, исполнившаго такъ 
жороию обязанности гостспріяаісгаша м 
отношеніи къ намъ. Тѣ, которые 1Кь> 
жізлаіошь болѣе узнать, грубые обышн 
Саяеовцмъ^ ъіорутъ пожаловать вікяат 

въ жилища нашихъ прсдковъ, изъ кошо- 
рыхъ мы не будемъ болѣе ві^іѣзжашь; те» • 
лерь мы уже тасягь праэдникя Пряв* 
цепъ и Нормааскухо вежливость.^ - 

Съ свмя словами ояъ. мталъ я яи» 
іііелъ, послѣдз^емый? Ашельстаномъ я 
многими изъ гостей Сіаксовскаго орово* 
хоя^девіяу яои оочвтали себя обвженяымя 
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васмѣшкама Пршца Іоаниа н его цшу» т 
дворцевъ. 

^^Посмошритае! «казаип Привцг, по ' 
выхода ихъ ^ати^Сдк^^цы в^миіі№и>% 
щШЬі верх V оші вышла оой^дяшммм.^! 

•'Скоро всѣ гости разъехались, изклю- 1 

его сгаоронѣ. ; ^ ^і. 

эіВошъ посдѣдовщвііі вапшхъ еашіі^ 
яювъ: скаэмъ Приііцъ, взгляяувъ сер-^ 
дито на Бальдемара — сумаабродиый Сав^ 
совецъ, зааіоиідъ сщо4Юіь^ грфорнтъітѣ 
грубости, я при одновгь имени моего 
браша, всѣ ошъ меня бѣѵ^тъ^ какъ ош» 

„Не меня, — отвѣчалъ Валъдбмаръ — - 
в собсшвенное ваше неблагораауиіе дол- 
жно въ пюмъ обвинять; во теперь не 
вредія заниматься, эшимъ; мы съ Маври-' 
жіемъ ихъ найдевіъ и даднмъ имъ почуи^^ 
ствооапіь, что они забылись/' 

ууЭшо безполезноу сказал ъ Іоаанъ^ 
жодд скоро по 'комвашѣ большими пкага- 
вш, съ безпокоиствомъу которому от* 
части было причиною и вино — эта 
бсзполезно: опи видѣли надпись ив стѣнѣ^ 
аамѣтили елѣдъ льва на пескѣ^ слышала 
рыквше его, раздающееся эь дебряхъ; 
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робости.** 

'у^ай Богъ^ чпмобъ что-нибудь нсшребф* 
м МО ообспшшгую трусость; -—скАэадъ 
Вальдемаръ Маврикію — одно вмя Ри* 
«рла пршюдшпъ его втюроош»». Скодь 
досшойяя сожалѣшя оотощвикя роб^ 
каго а иерѣшнгаедышх> ш на добро^ мт 
ша ало чмомка!^ 




» 
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Никогда паукъ не хлапохпалъ болѣе^ 
почиаквая свою язорвавяую паутаву^ 
какъ Вальдемаръ, стараясь собрать раа- 
бредшихся Бароііовъ партт Прилца 
Іоаняа. Нёмйогіе йзъ ттъ прияадлежа^Ш 
къ^оной по собственному разположевіюу 
ш шл одинъ искренно № * бьиъ предаю 
особѣ Іоаниа. Віаільдемару нужно 'было 
наповшнать имъ о выгодахъ, полунаг 
«ыхъ уже икш бтѣ покромппельспиіт 
Принца, и удостоверять, что ихъ ожи* 
даеліъ будущность^ еще болѣе блисша* 
тельная. Молодыхъ лн^дей» порабощю» 
ньіхъ удовольствиями^ онь соблаэаялъ 
офіяшііосщявін свободаой н роекошноД 

жизни; тщеславвыхъ лрельщалъ Шдеж* 
дою на почести^ корысшолюбивымъ обѣ« 
щалъ богатство п обшвршя владѣнія; 
ваемнымъ войскамъ давалъ деньги, ко** 
інорыя болѣе всего на швхъ дѣйство»' 
вали, и безъ которыхъ ' все бы было' 
неуспѣшно. Этошъ дѣятельный сотру д« 
нвкъ Іоанна употреблялі^ все, чйіб удоб« 
но было заставить рѣшитпься колеблю-- 
щихся и ободришь робкихъ» Онъ ошзы«< 
вался о возвращенів Короля Рячарда, 
какъ о собышіИ| йезаслуживающемъ ни** 
какого вѣроятія, когда же ммичалъ ижь 
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оіпвѣгаооъ своііхъ слушателей, чгао убѣж- 
АСіиід -его не быди досташошы д^я 
уничтоженід ихъ увѣреввоста въ^ воі- 
враіценін Ричарда, и для испіреблеііія 
тъ сгорах.'ц тогда увѣряА^. что- ежели 
б|4 Ричардъ и воэвраітися, вмъ все 
и%тъ причины оставлять ааршію Іоаниа. 

щІЕжелщ. Ричардъ и возвратится; — 
говорилъ онъ — будешь обогащать Крс- ' 
слшвцвві^, обііл^іявшихъ и^умирающнхъ 
ср^ і^оду , иа . счешъ вепрслѣдовавшихѣ 
аі^ мітъ ю», \ Падествну^ дотребуетѵ 
стцюуд&щуч» юттеіяа отъ всѣхъ; кото^ 

рые въ его ошсушствіи сдѣ.іалц что*'* 
дибо дрош^вііі зашщов'ь Государства и 
и^ренмущесшвъ. нсГроны; стаиешЪ' ста* 
рашьсл оші^ісшишь Рыцарямъ жрама и 

эа предпо^шеше у оказанное 
ввш Филиппу^ Королю Французекому, во 
і|ремд 11ал^стааскдхъ воииъ^ наконец^ 
поступшпі^у . какъ съ измѣнниками, со 

всѣми друзьями Принца Іоанпа. Не бои- 
щесь ли вы его? Л согласевъ^ чтр онъ 
силеиъ и храбръ; но мъі живемъ не в;ь вѣк 
Короля Аршура, когда одинъ Рыцар]^ могъ 
цротивішіьсіг цімюіау войску. Ежели Ри* 
иардъ возвратится, то одинъ, безъ 
войска^ безъ друзей; кости его воиновъ 
уб ѣляютъ равнины . ПалесшиискіДі, и 
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пѣ СКОЛЬКО Креспговцевъ, избѣгшихъ по* 
гибели, возвратившихся сюда исіляи* 
ными анщпми, подобно БилъФрпду Имв» 
гос, нимало не опасны. Какая нужда до 
січ> первородства, — тфибавлдлъ ояъ, 
говоря съ іпѣми, которые уважали оное— 
болѣе ли оно даетъ права на корону Ре» 
чарду, нежели давало Роберту, Герцогу 
Нор»іанскоАіу, старшему сыну Завоева- 
теля, которому ыладагіе его ^рапіыі 
Вильгелъмъ Рыжій и Генрихъ бмліі пред- 
почтены одинъ за другимъ, не с&іотря, 
игаб Робсртъ ивгѣлъ всѣ качества, ко- 
піорыми можетъ хвалиться Ричардъ? 
Он'Ь также былъ уменъ, великодушеяъ, 
лредаііъ церкви, храбрый Рыцарь » Кре* 
сшовецтэ) участвовавшій въ освобржденіи 
Св. Гроба; но, совсѣмъ тѣмъ, умеръ, лв* 
шепііый зрѣпія, въ КардиФскомъ замкѣ. 
Бышь можетъ, чшо въ лишыхъ досто- 
■яствахъ Іоанн-в уступшігь Рширду, яо 
ежели вообразить, что Гичардъ возвра- 
щается, держа въ рукѣ мечь мщевія, ю 
шо время, какъ Іоаннъ прс^хлагаетъ иавіъ 
преимущества, почести, богатство; то 
можно ли колебаться въ выборѣ?^ 

Хитрый наперсникъ Іоанна умѣлъ 
приспособить подобный убііждешя хъ 
свойгствамъ и обстоятельс т ва яъ Баро« 
иовъ ІоанноБои партіи. Онъ вообще сдѣ» 
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млл ва шшь б<)лыдое ваышіе, и ми^агіе 
нзъ явхь согласились €ыть въ собраніи, 

иазна чаемо мъ въ Іоркѣ, д.ія принлтіл рѣ- 
пштелышхъ мѣръ къ^ воаложеиію &оро«. 
ші ва главу брата эаконпаго Государя. 

Уже шсгпупила ночь, когда ВальдемарЪэ 
Зггоомленныи безпокойствоиъі но доволь* 
ный своими успѣхами, лозврапіилсд #во 
лворецъ иъ Ашби. Вошедъ въ оный, онъ 
вспірѣтилъ Маврикія Браси, замѣнйваіа* 
го свой веднкол іишьш шрадъ, въ кощо- 
ровіъ онъ былі ва праадшікѣу оеленымъ 
суконііымъ каФтаномъ, такими же пан- 
ша^ова^иц н кожары&іъ картуаомъ. Къ 
поясу у него былъ, лрпвѣшенъ охопши* 
.чій ножъ, черезъ плечо висѣлъ рогъ, въ 
рухахъ былъ лукъ и за спиною стрѣлы. 
Ежели бы Бальдемаръ всілрѣтилъ его внѣ 
дворца, шо прошслъ бы мшю, не взглднувъ 
ш него; но во дворцѣ обраілвлъ на пего 
ввиманіс и, узнавъ, въ нарядѣ Англійскаго 
старѣлка, Дорманскаго Рыцаря, спросилъ 
^го съ нѣкоторыміъ неудовольсіпвіевіъ: 

ір^щб значить .эпіотъ маскарадъ? віож* 
цо лн заниматься дураяесіпвамн въ то 
время, когда судьба Принца Ібанна при* 
бдижаетсд къ рѣшенію; не лучше ли вамт 
озаботишься, подобно мвѣ, поддержані* 
емъ колеблющагося разположеиія этихъ 
.суАіазбродовъу кошорыхъ имя Короля Ри- 
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* '^Игрдя путмтъ также , . мкіі* 

въ Азіи?'* 

забочуеь о ыотъ дѣлахъ также» 

какъ вы о вашихъ.^^ ОптЪчалъ холодно 
ійав|>икій. 

^Какъ я о моиісъі Я зѵібспуеъ едннетаен- 

* во о дѣлахъ Принца Іоаіша» нашего об- 
' тага ^поцровшпеля/^ 

„Очень хорошо, Ва.іьдемаръ; но чтб 
васъ застав л детъ ашо дѣлаші»? ващи соб* 
«твевяыя выгоды «• Къ чему аіцошъ 
важный видъ? мы другъ друга знаемъ. Че 
сшолюбіе уаравляетъ восьми вашшіц дѣй- . 
етвівми, удоволыяпме: і^сѣвіи моими: это 
иеобходимое сл'Мсшаіе.разлн<іід н^шидъ 

* лѣтъ; что жь касается до Пішвца.До- 

анна, вы о неліъ тоже думаете, что и 
я. Мы оба знаемъ, что онъ слишцдмъ 
' слабь, чтобъ твердо держать, бразды 
правленід; слишкомъ самовластенъ,чтобъ 
быть добрьть ^Королеміь; слцшкомъ 
дерзокъ и присшрастенъ, чтобъ быть 
любшіьшъ своими подданными; нако- 
нець, слишкоиъ веоостояаешь и сляш* 
комъ робок'ь, чгаобъ долго царствовать. 
Итакъ, для чего мы приняли его сшоро^ 
иу? для того, что имевно при иемъ я 
Бальді^маръ и Маврикіи мог^гаъ шідѣ* 
яться много значить» Вотъ ^ііімятаиа» по 
которой мы ему вомогаем*^ вы евр^ю 
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^Должно аршшаться, чшо у мсм по- 

досадою Вальдсмаръ — Онъ занимается ду- 
рочесшвамн жь самым тшпнѣишш іюну» 

* ільт. V.. Да ска^і^ите, ради Бога, чіпб оа« 
сіпашідо васъ перерджашьш яъішаіюерѣ- 
пнгледыюе время?" 

„Я хочу, іісреодѣтый, тіапастаь ны- 
нЪвошею вочью на гдуш»иъ Сакоонцшь и 
. умект Лади РоМйу/^ 

„Что ^ с^'маабродставо, МдврикідІ 
Встяпиппе, тоіо жоШя ояп в Сакеояцьь 

но богаты ж сильны; пришомт^ особен- 
ио уважены народсш'ц пошому чшо сядь- 
шт я болипыте Саксонцеюь уже пш 

*шого.^ 

кошорыжэ ввскодька быпш м 
должно.^ 

,эНо теперь нужно не об^ ашомъ аа* 

• бйтигаьсн; прнбідиикаюіцівся передюіъ 
лосінавллешъ Принца Іоапна въ необхо- 
димость ясжать народном првпмаанноолш»' 
н онъ пршцгжденъ будешь оказать пра- 
восудіе***' 

^^Пуст&окаэмваегаъ^ іежеуш освімштсв. 

Тог.іа онъ увидитъ различіе между мо 
' амъ вольньшъ во&скомъ и окопищемъис* 
мімпшвись « яеучешш» яеемсшшшпь 
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Сдксонцеі^ь ; прншомъ вы еще ве знаеше 
моего плана; все подозрѣше .обратится 
на разбойииковъ, наполияющихъ лѣса 
Іоркскаго графсшва» Въ этомъ нарядѣ, не 
вмѣю ли я наружности самаго отважно- 
го изъ нихъ? Саксонцы должны нынѣ но- 
Чі^щь въ моііастырі^ Св. Внтольда^ О-іизб 
Буртона; давтра мы нападемъ нгі янхъ, 
какдр , с^^рл||і на добыч^^^посл*^ явлюсь л 
въ ,я;ісщо дщеіяъ . моемъ в^ѣѵ буду 
роль услужливаго Рыцаря; освобожу Ин« 
.Фавшпну изъ рукъ ся .похитителей^ от-^ 
везу ее въ зЗімокъ РеганалНді^' Фронд^ Й н І^ 
или въ Нормапдію^ и не иначе дозволю 
ей явиться въ. свѣшѣ^ какъ супругою 
ВСаврикія Браси/^ 

^Прекрасный планъ^ умно соображенъ^ 
в я совінѣваюсьу. чтобъ онъ былъ весъ 
вашего изобрѣтснія .... Будьте ошкровен» 
вьіу '^Маврикій; кша вамъ помогалъ въ 
составленіи его,, п шла будетъ* помогать 
въ исполненіи? Вы не можете употпре- 
бшпь ддя сега вашихъ вониовЪ|, потому 

что они въ Іоркѣ.** ^ ^ и. 

9|Я неимѣю причины ничега отъ васъ 
скрьшашъ: Бріанъ Буа*Гилвбертъ, Рыцаръ 

храма, будегаъ мнѣ помогать въ испол- 
вещі^ эніаго плана,, приду мавиаго нами во* 
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«пЫі подобно мяѣі бракои^ерамв н пака» 
нецъ будутъ разогнаны віпоіо,** 

^^Клпаусъ, что эшотъ Пѵіанъ досшрицъ 
вашей общей превіудростиу и мене, осо* 
бевно удивллетъ ваше собственное бла* 
гораіуміе, по которому вы ввѣряешб 
учаошк молодой дѣввяры вашену достой* 
ному товарищу; я согласеиъ вѣритц 
что вы можете успѣшік отнять ее у 
Сакоонцевъ, но чтобъ могла поел^іг выр* 
ваша ее наъ когшей Бріаііа, это соминг 
телшо; ою привыкъ. ловить^ добьі^і во 
Ве умѣешъ выпускать ее.** 

^Онъ. Рыцарь храма и не можетъ же* 
ввшьея^ слѣдовательно не можепгь быть 
и моимь соперникомъ; чгпо жь касается | 
до вныхъ видовъ въ раэсужденііі ді^вшды, 
ва которой я предполагагю женишься, то 
клянусь небомъ^ хотя бы въ немъ соедп«» 
вялся весь его орденъ, онъ ѵе осмѣлмп* 
ся сдѣлатпь т\іііѣ этой о(ТядыЛ 

цКогда ничто, скаааішое вшою, не мо- 
жешъ выбить взъ вашей головы моаго 
ду]^ачесшвад и когда ваше упряі^іство 
шакь. сильно, ДѣлаЯте^ чшзй вамъ угодао; 
во, покраііней мѣрѣ, йе продолжайте вга^ 
шихъ глупостей сшоль. же долго^ сколь 
худо вз^^лв вы для ввхъ врез^ія, в т>- 
старайтесь, какъ можно, менѣе теряш ь 
оваг9/\ 
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мсѣ увѣряЮу чшо все это продол» 

жител НС болѣе нѣсколыгихъ часовъ, и 
чшіо посдѣ ^іавшра вы увидите мена въ 
ІоркИ при шхтхъ храбръпіъ воияахъ, 
товаго исполнять всѣ планы, лредписы- 
• ваемые вашею политикою; но меші«ійдуіііі» 
мои товарищи, прощайте, я отправля- 
юсь, какъ истинный Рыцарь^ завоевать, 
улыбку красоты/^ 

„Какъ истинный Рыцарь Г повто- 
рмъ ему въ слѣдъ. Вальдемар'ь — Скажи 
лучше, какъ истинный сумаэбродъ, как%. 
ребенокъ, который гонлешса оа бабо«ір^ 
кою, оставляя важнѣйшія дѣла 
Вотъ каковы орудія, которыми я дол» 
женъ дѣйсшвовать; и для кого же2 дліі 
иеловѣка^ столь же неблвгодарваго,^ сколь 
вадмеииаго,. который,, вѣроятно, будстъ. 
также неприэнателънымъ» Государемъ,. 
какъ былъ негіоглушпымъ сыномъ. и же* 
стокосердымъ. брато;»ъ «^* • Но- он'ь самъ 
, есть^ не что ввое,, какъ> пружина, при- 
водимая мною въ двил^сніс, и я дамъ ему 
эта почувешвоватв, ежели онъ осм'.Ьлиш- 
ся когда-нибудь отдѣлишь свои выгоды 
ошъ. моихъ.^^ 

Разеужденія государетвеннага человѣка 
были прерваны въ ото время голосОаМъ 
.Лршца^ который иаъ виутрішндЪ' ком- 
вагаъ закричдлъ:„Вальдемаръ,Ва»'іьдемаръ 
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ФшшзуреьИ И будущіА хавцлеръ, . пю 
^сіпь, нмѣвшій надежду на полученіе эта* 
Ю аваіііяэ посцѣошо свялъ шдоау а по* 
бі^жалъ прнаошь .прижаданія будущат 
Кородд. 



» . 
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Читатель ве ногь запамятовать, что 
^ второй день турнира пооѣда рѣшо* 
на была подвигомъ пеизпѣстнаго Рыца«> 
Ріц кошораго зрители называли безНег» 
НЫЛФь; что этотъ рыцарь немедленно 
ао одерж^аіи побѣды осшавилъ попри» 
ще; 9 чщр его не иогли оіпыскйть /Цв 
возложенід на него вѣыца^ какъ на побі^- 
днтедд. ' . ' 

Въ то время, когдЬ ^ерольдьі іфомк№ 
ИИ восклнцаніями призывали его, назы» 
шал Чернымь Рыцаремъ, онъ уже былъ 
далеко, и нзбѣгая проѣзжйхъ дорогъ, на- 
правлю лъ, путь свой пряімо чрезъ л%съ^ 
ьъ сѣверную сторону. При ваступ:юній 
ночи, оиъ остановился въ уединсііномъ 
іюстоіѵіом^ домѣ^ находившемся въ лѣ^ 
су, гдѣ ввдѣлъ пѣвца, расказавійаго ему, 
чщо і^аграда за побѣду^ по случаю его 
.ошеушствія,. была присуждена Рыцаріа 

лишенному нас^ть^ства. 
. . На другой день, съ. разсвѣтомъ^ овь 
ощігравнлся далѣе<^ Желаніе, сколь возмож» 
вОу скррѣе приблилліііиъся къ цѣлн сво* 
его лттешествія^ заставляло ехо э> 
предшествовавшій день сберегать своего 
крцду для того^ чтобъ въ послѣдующ^ 
у ѣхать далѣе; но дорога ^ лѣсонъ бііла 
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еток» дурна 9 что шъ продоржевЫ веет- 

дня оыъ едва успѣлъ доѣхать до границы 
Іоркскаго граФсіпва. Приближеіііе ночн 
поставляло его въ необходимость поза* 
ботишьсд объ улшнѣ^ о корвіѣ длл ковд 
н о ношегѣ. Мѣсто, въ копюромъ ов'& 
иаходился, не давало никакой надежды на 
ошысканіе оньіхъ и казалось» чта его 
ожидала ' обыкновенная участъ іяправ» 
сіРиоующихъ рыцарей, которые, въ по-^ 
добныхъ случая^ъ, пускаютъ своего кош 

щипать траву, а сами сад/ігася, приело* 
аясь сшіною къ дереву, и ду маюшъ о 
сві^ красавицѣ; по^Черный Рыцарь, по 
пюліу ли, что у него не было Дульци* 
щеіѵ или что онъ въ любви былъ та* 
кпмъ же безпечнымъ Рыцлремъ, какшгь 
кааалсд на турнирѣ, не способенъ былъ 
раэмышлешдмв о прелестякъ. ж 'жесто- 

костяхъ красавицы замѣпить для себя 
постелю и ужинъ. Оііъ окинулъ глазамж 
іижругь себя,, и досадовалъ, ' нё видя 'в№ 
чего, изключая лііса, въ которомъ хота 
ц ЗіЩ>го была тропинокъ^ ва онѣ,. кй[ак«^ 
лось, всѣ бьтли аротпаптапы звѣрлмя 
или охотниками,, ихъ преслѣдующшш. 

Солнце^ служившее лутеводиггіёлем% 
Рыцарю, зашло вълЬвой сліоропѣ за гс- 
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куда ѣдетпъ. Между иножестігомъ шро» 

ііинокъ, ему хотѣдось найти такую, ко- 
торая была болѣс прочііхъ ушогішана, 
въ надеждѣ, что она доведетъ его до хи- 
жины какого - нибудь дровосѣка; но всѣ 
тропинки казались похожшш одна иа дру- 
гую, и онъ, не зная^ которую избрать, 
рѣшился отдать это на ироизволъ сво- 
его коня, знавъ изъ оиыгаа, что врож- 
денное чувство коня бьмгастъ нерѣдко 
іі1>рпѣе лучшаго расчета всадниіса. 

Добрый конь, его^ при всей усшалостя 
опіъ продолжи тел ьнаго пути и отъ пія- 
лсести своего всадника, высокаго и силь^ 
наго человѣка, прнпіоліъ покрытаго пія- 
желою бронею, іючувстповавт» опущен- 
ные повода и увидѣвъ, чпю дана ему сво- 
бода, нсмедлспію ободрился, поднялъ го- 
лосу и побѣжа лъ рысью. Тропинка^ по 
которой онъ іюворотилъ, была совсѣмъ 
ие въ ту сторону, въ которую ѣхалъ 
Ръща'рь; она становилась мало по малу 
шире, » Рыцарь скоро услышалъ звонъ 
небольтаго колокола, извіістившій его, 
что онъ віходвтся недалеко оліъ какой- 
нибудь церкви, или пустыни. ІІаконецъ 
онъ выѣхдлъ на лужайку,, на которой^ съ 
одной стороны возвышалась перпеидііку- 
лярто -скала, покрытая плющслгь и ио* 
<рѣдка буковыми и дубовыми деревьями. 
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растущими изъ разсѣлинъ. Къ подошвѣ 
ашілА окллы пристроена бьиа хижива^ 
сдѣлааваіі шуѣ бревенъ, смазанныхъ глв^ 
воюу перемешанною съ иохомъ. ѣль съ 
обрубленшпш супявш кпрввяаанвоюпо- 
перегъ толстою палкою, представляла 
худо сдѣланяое ваображеаіе кресша«. Въ^ 
жінкошорон». ражпюпія ошъ оваго, яо» 
точнвкъ чнсшой. воды вьшіекалъ изъ 
скади м шиад» на жажевц об,\ѣланвый 
грубо въ^ видѣ водоема. Вода, выходяпцая 
■аъ- (жаго, пшкла дадл^ ло сцбшімшірму 
йаправмвпоц н обраоошала ручв^ копюр 
рыйу извиваясь по лужайкѣ, наконецъ 
утюкллъг »-& дѣсъ. Блваь эшаго всшочннр 
п шпЕодилясь раэмдины церквЬ. Длаша* 
оной была це болѣе шесшвадцадш» а шн* 
рива двѣвадцаши Фупювъ;. «рышка со^ 
стояла изъ чешырехъ сводовъ, основан-^ 
выхъ на сшолбахъ^ изъ кошорыхъ два 
. . уже обрушкаись; дверь укравюяась вы« 
луклостями, подобными видимымъ еще 
& нынче на ешарнввыхъ Саксонских», 
церквахъ, и падъ оною висѣлъ н^боль» 
шой колоколФ^ коего авонъ слыдіалъ Чкр» 
9шй Рыцэрь подаьАзжая.. 

Оиъ^ увигдѣвъ пустыню, надѣялся, что 
ошшельннжі», жшущій нъ. цеі^ н^ ошка-^ 
«егаъ. «яг)г въ. ношгегѣ,. потопу что до» 
сгаавленіе убѣжиніа ааблудшішсл> нли. 
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заспшженньшъ шемнощою ночи, ошшель- 
.никя вмѣняли себѣ въ обязаявостВі. Въ 
этой увѣренности, опъ соскочилъ про- 
ворна съ своего конд и, даже не усп:Ьвъ 
раэсмот]$ѣть всѣхъ, окружающих^ его 
предмешовъ, съ такою подробностію, 
каиъ мы пжъ опнеа^ЕИ, ударвлъ копъевсь 
въ двері^, полагая, что она отворится. 
Но дверь не отворялась, и не иначе, 
мкъ ударишь еще -яѣсжолько разъ, оиъ 
услышалъ изъ впутренностн хижнны 
неарідшный. ошзывъ. 

,,Ступа& своею дор6гой>, кто бы ты 
ни был ь, и не безпокой служителя Бо- 
жіѳго, во время веч^рвдго его йюлешя..^* 

„Почтенный огаецъі— отвѣчалъ ры- 
царь — я б:Ьдиьій путешествснникъ, за* 
&жудііиися въ адѣшнемъ лѣсу. Ты едф^ 
лаешь доброе дѣло, давъ мнѣ убѣжище 
на ночьЛ^ • 

„Любезный брать, л самь живу ша^т^ 
сшынею; мнѣ не ч%шъ тебя накормишь 
я не начемь успокоить. Стзтай свьею 
дорогою, съ Болаимъ благословеніемъ/' 

„Да какъ л найду дорогу въ эшомъ 
дѣсу, въ такую темную ночь? Прошу 
тебя, почтенный ошець, покрайией мѣ- 
* рѣ, выдь и укажи, куда миѣ ѣііаіпь?^ 

„Дорогу найти не трудно: она начи* 
наешся отъ самой моей хижины, и идстъ 
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подлѣ оврагсі, черезъ болото, которымъ 
Э:ь ніаиЬш/^ю засуху проѣхашь можцо; 
только остерегайся, чтобы не ушсть 

ВТ» опрагі»; берега очень круты н высо- 
ііошомъ шеб:^ надобііо будбпіъ пере- 
правиться ЧС[)С5Ъ • • • « ^ 

„Ьолошоі оврагЪ) кх:)ушые н высокіе 
берега, переправа. — - скааалъ Рыцарь — 
Нѣшъ, г. оіпшелыіикъ, ты не заставишь 
меня пустишься по такой дорогѣ въ 
піеэнун> вочь* Ошвори вшѣ дверь, шли я 
ее вышибу,*' 

^іобеаный путешесшвенникъ, не при- 
нуждай меня прнбѣгнушь къ оружію, ко- 
торое я нмі^ш для еврей аащшиы; ты 
ве много выиграешь.*' 

Въ эгао время Рыцарь услышалъ, что 
внутри хижниы аалаяли собаки, кошо- 
рыхъ, вероятно, пустынникъ кликнулъ 
сеСіі на помощь. СопропшБлеиіе пуешьш* 
иида его разсердило, и онъ толкнул въ 
дверь ногою еъ такою силою, что са- 
мые столбы, на кошорыхъ она была 
утверждена, зашаталась» 

„Тише, шише, любезный пугаешествен- 
никъ, сказалъ отшельникъ — я шебѣ 
сейчасъ отворю; но смотри, чтобы по- 
слѣ не разскаявашьея.*^ 

Съ этими словами дверь отворилась^ 
ж отшельникъ, сильный а видный му- 
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капюшояою и лодпоясаянъш веревк<ш> 
изъ тростника, явился предъ Рыцаремъ, 

' державь въ одш>й рукѣ свѣпщдышкъ, въ 
другой . толстую сз^коватую дубину ; двѣ 
болыііія собаки стояли подлѣ него и, ка- 
<|&юсь^ ожидади- только €ін> анака^ 
'броситься на пришельца. Отшелъникъ, 
увидѣвЪ' Рыцаря, вооруженнаго съ нога» 

. да ^о^мтIІ, .шогарцайт перевіѣнилъ распо- 

ложенте и, отогаавъ собакъ, принялъ 
шсвіъ холодной вежливости, пригласилъ 
его въ хижину я старался извинить се* 
бл шѣмъ, что онъ никогда не ошворя« 
ешь дверей по аахождешв солнца, опа- 
саясь разбойниковъ, наполняющііхъ лѣсь 
и нени^адяищхъ самыхъ ошше4ьнвковъ. 
. „БѣднЪещь вашей тіустьгаи, оліецъ 
"люй, — скалалъ Рыцарь, окину въ глазами 
внутренность хижины и не ввдавъ въ 
оной ничего, кромѣ постели изъ листь- 
евъ, распяшія грубо иаваяннаго взъ де^ 
рева, ветхой книги, стола яэъ яеоте* 
санпаго камня, двухъ скамей и нѣсколь- ' 
кихъ скудныхъ домашнихъ ушварей ~- 
Бѣдяость вашей хижтіы, скажется, дол* 
жна васъ поставлять внь всякаго стра- 
ха въ разсужденга раэбойввкоѵъ, даяве ве 
говоря о парѣ вапгахъ защитниковъ, ко- 
торые, кажешсд, годящсд для, всякаіу 

♦ 



0ідііі2ѳс1 Ьу Соодіе 



7б 



оленя, и пропіивъ копюрыхъ не многіс 
и иаъ людей могутъ усшодшь/^ 

„Лѣсничій -^- скаэалъ отшельиякъ 
доаиолилъ мнѣ и^ъ держашь дла аащи* - 
ты въ моеиъ уедивеши, до тою време- 
ни, какъ уменьшится здѣсь опасность/^ 

кнулъ свѣтальяикъ въ желАаныё |іаздво- 

еиыыи гіругііъ утвержденный въ стѣнѣ, 
лоправилъ въ печуркі^ огош, ирвбавалъ 
въ нее нѣсколько дровъ, сѣ^іъ ка-сквмвю ' 
возлѣ сшола в сд:Ьлалъ анакъ Рыцарю, 
чтобъ н онъ садился. 

Сначала они оба сзютрѣли другъ на 
друга съ важноспию щ можетъ быть, 
каждый думалъ, что никогда не всшрѣ*- 
чалса съ шакиліъ молодцемъ. 

,,Почшенны& Ьтшельннкъ! ^ сказалъ 

Рыцарь — ея^ели бы я не опасался пре- 
рвать ваша набожный раадіышленія, то 
спросилъ бы васъ о трехъ нещахъ: пер- 
вое, куда мнѣ поставишь своего коня; 
потомъ, можете ля вы вшѣ дать ужи- 
нагаь; наконецъ, гдЪ я долженъ буду лечь 
спать?" 

,,Мои правила ^ — отвѣчалъ олшіель- 

'никъ — обязываютъАменя не прерывать | 
молчанія безъ крайней надобности, и по- 
тому я вамъ буду отвѣчагаь, какъ могу, 
знаками." . Хушъ, указавъ на два угла ха- 

• • • 
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япшы, продолжалт»: „Вотпъ мѣсшо для ва- 
шего конд> а мщъ для самихъ васъ.^^ 
Потомъ, в^явъ съ полки тарелку, на ко- 
торой было нѣсколько сухаго гороха^ и 
постам ее иа столь, Вфѵбатіъ: 
воть вашь ужинъ.** 

'Рыцарь ііоив;алъ плечама, всталъ, аы* 
шелъ изъ хижины; потомъ, возвратился 
и привелъ своего коня, привязалъ его къ 
столбу,- раосѣріла лъ, раауадалъ и, сидвъ 
съ себя епанчу, локрылъ ею. 
- Заботливость Рыцаря о своемъ^конѣ 
тронула оіпшельника; оаъ осаіошрѣлъ 
его, назвалъ б.іагороднымъ жнвогпнымъ 
скааавъ, ,,Каж€шел, .что л^щічдё, 
^лвши у метя въ аоахѣдщп рсізъ, оста- 
віілъ здѣсь несколько овса іі сѣна.** 
жышелъ ѵь другую дверь» Лопюмъ воз* 
вратился^ неся я то и другое, и помѣ- 
стилъ в^сс предъ коиемъ; нааоиедігь, вы« 
шедъ въ другой раогь, принесъ мѣшокъ 
листьевъ и разсыпалъ ихь па мѣстѣ, 
иазначаемтіъ: для ночлега Рыцарю, кото** 
рый побжгодіфіиъ еію эа аабсмпливоетъ, 
Пос»^ эшаю, они оба возвратились па 
сі^амъю къ столу, па которомъ находи» 
лась піарелка съ сухимъ горохомъ. Ош- 
шельникъ прочиталъ продолжительную 
молшпву ва^Лашиаскомъ дзьікѣ,. которую 
впрочемь очень дпрудно было понлшьі 
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потоиъ подалъ примѣръ своему гостЮ) 
лоложивь »ъ роші» шущ нлкк чшиьіре 
горошины. 

Рыцарь, желая ему послѣдовать, еиллъ 
овой шлшъ И большую часть лагаъі а 
отшельиикъ увидѣлъ въ немъ молодаго 
человѣкаі имВвшаго лицс^ выражающее 
ѵеусшраішшость и рѣішшіелыіоощьу про» 
иицашельные глаза, усы темнаго цвѣша 
и волосы ^ва головѣ^ яѣсколько свѣшл,Ье 
усовъ, падаюіще локоввми. 
• Оіцшелыіикъ^ какъ бы желая ему огп- 
ішшшоь ша&ою же довѣревіюстію^ .ош^ 
крьыъ свой натошонъэ я Рыцарь увн* 
дилъ» чшо ЛИДС ехо было хюлдо и румя- 
яо, и не представляло нявакяхъ пряди»» 
ковъ іирудовъ и ііощеыія; чшо голова его 
ііокрыша была скуфьею» ядъпаод-ь яхшю» 
рой вядаы быля черные жееіііяіе воле* 
сьц чшо гусшыя черныя брови^ почти 
ооедявеяШшк неэкду собою^ вооввіішишсь 
надъ глазами исполненными огня; и что 
вообще шѣлеснад і^рѣпость и здоровье 
ххомаывали яъ яемъ человѣяа, яошорому 
было не много болѣе тридцати лѣтъ, 
я ішіюрыя пипмлся кушаньями болѣе 
еышнмми, нежели сухой горохъ. Рыцарь 
не осдаавилъ эщдго обсшояшельсшва беаъ 
ммФчашя. Онъ, рвзжевавъ сѣлолдвошшы 
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горошипъ, попросилъ у своего хоалина 
ЧБепьнибудь ихъ запить. 

'Оиішслыпікъ взяль кружку съ водою, 
отпилъ садіъ не много, и ноставндъ ее 
передъ Рыцаремъ. • 

у^ІІочтеыный отецъі — « сказалъ Ры- 
царь мнѣ кажется, что эпюшъ су- 
хой горохъ, котораго вы столь мало 
Фднше, и эта вода, которой не болѣе 
яьеше, вмѣютъ я^г десяое сЕойсіпво. Ваші» 
видъ показываешь челов1»ка сіюсобнаго 
бо«іѣе бѣгаліь бысшрѣс оленя, и едино* 
борствомть съ неііріятелемъ, нежі^в 
проводишь свое время въ лусшыііѣ, за- 
нимаясь чтеніемъ аI0^юшвъ и пѣніемъ 
псалмовъ.** 

„Вы суднгае, г. Рыцарь, какъ человѣкъ, 
жввуіцій въ аіірѣ. Вогъ благосдоадяетъ 

вюю скудную іпіщу." 

„ПочгаенныД отецъ дозводитъли мвѣ 
узнать его имя?** 

„Съ удово*іьствіемъ. Меня въ здѣтвемъ 
окоііодкѣ зовутъ пустьхявикмъ Коітав^ 

гурстгіскнмъ, къ псліу, правда, пріібапля- 
юшъ прозваніе свяшаго, но л его не прн- 
нивіаю, почитая себя того недосгаой-. 
нымъ. А вы, храбрый Рыцарь, скажите 
•ш также мнѣ вашо имя?** 

„Съ удовольствіемъ, г. Копмангурспі- 
скій пусш.ышш&ъ« Меня въ адѣшнемЪ' 
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окододкѣ зоБутъ Чернымь Рыцаремъ^ 
къ чему, правда, прибавляютъ проовант 
^ Безпеггюго; но я его не принимаю, по- 
читая себя шого нсдосшойаьшъ/^ 
• Отшельникъ не могь не усиѣхнупшсяі 
услышавъ этошъ отвѣшъ. 

,,Г. БеапегтЛй Рыцарь, — сваэалъ онъ 
я вижу, что вы человѣкъ умный и 
осторожный; вы привыкли къ хвободѣ * 
и роскоши, встрѣчающимся при дво« 
рахъ, въ воинсколіъ станѣ и въ боль- 
шихъ городахъ. Ёжелв я не ошибаюсь, 
кажется, что лѣсннчі&, въ іюслѣднее 
свое .посѣщеше, сверхъ с^ыа и овса, оста- 
вил у меня какое-то кушанье,^ къ ко» 
тпорому я не прикасался, сохраняя обя- 
^анносщь моего сана. Погрузившись въ 
свои раамьшиеніи, я не вспомнилъ преж-» 
де о немъ.** 

^ гошовъ порзгчяшься, что онъ точно 
оставилъ здѣсь это кушанье. — сказалъ 
Рыцарь — Какъ скоро я увидѣлъ ваше 
лице, шо и убѣдился, что въ вашей 
лустынѣ находится что-нибудь болѣе 
питательное, нежели сухой горохъ. Вашъ 
лѣсничій рѣдкій человѣкъ. Да и можно 
ли видѣшь, какъ ваши прекрасные зубы 
жуюпгь сзгѵой горохъ и какъ вы пьете 
простую воду, не озабоніясь доставить 
вамъ лучшую лни^? Эша провнзія, — 
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врвбавилъ ожЬу укаэавъ нагоіюзі,ъ — го* 
дишся - гаолмо ддл моего коня. Иіпакъ 
посвютримъ аоскорѣе, . въ чемъ ааклш* 
чжетсш ще^фосшь добраго «іѣсвишго?^^ 

Ошшельникъ бросилъ проницатель- 
ный взо{>ъ на своего гасшя; черты «шца* 
его изобразили сначала комическое иедоу-» 
мѣніе; но благородный видь Рыцаря из- 
шребилъ его подозрѣвіе. Онъ аошелъ во» 
ввутревибеть хижішы^ отворилъ шка«ъ 
кошорі^ій былъ искусно скрьшіъ, и 
вынувъ него огромный оирог;ь» по** 
ставнлъ его на столь. Рыцарь немедлен- 
но раарѣаалъ пнрогь своамъ книж^ломъ 
я поспѣшилъ удосшовѣриты^я в'ь его 
достоинствѣ. 

^іДавно ли, почтенный ошецъ, был^ 
у 'васъ* лѣсничій?'^ Сироснлъ Рыцарь. 

^ѣсдца съ два даз^^дь.,^ ОтвЬчалъ от- 
шельникъ. 

,,Поисгаиннѣ, все въ вашей пустынѣ 
чудесно; я готовь бы увѣрдшьу что 
дичь, съ которою испечецъ маопгь 
вкусный пнрогьу бѣшла ва ньшѣшней 
недѣлѣ въ 'здѣшнемъ лѣсу.^ 

Это замѣчаніе смѣшало отшельника, 
смошрЪвшіаго съ сожаленіемъ на сильный 
ориступъ Рыііаря къ пирогу, и не рѣ« 
шавшагося к ь оному прикоснуться, послѣ 
удостовѣреній въ своей носной жиаии. 
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іуПеслушайшеу г. лустывнип^ ск«« 
эалъ Рыцлрь — - въ Палестііігіі паблю* 

даешся ^ чтобъ . предлагаюіЦій х^остю 
кушавьлу прежде савіъ изгв огав^дываа%, 
въ доказательство, что въ нихъ нѣтъ 
ішчего вредилго. Сохрани меоя Богъ 
пюдозрѣвать васъ въ эломъ вамѣреят; 
ио я очень былъ бы радъ, ежели бы вы 
согласовались оъ ѳттіъ обыісаовешемъ.^^ 

„Чтобъ едѣлатв вамъ угодное, г. Ры* 
царЬэ и чшобъ совершенно васъ успо« 
коишь, я отступлю въ перівый раа» 
отъ своііхъ правилъ воздеі)жашя." Пу- 
сшьшникъу скааавъ эшо, приближилсд къ 
шфогу» » 

Послѣ уничшоженід такимъ образодіъ. 
преаяшсшвіяу госпіъ и хоздияъ приня- 
лись въ запуски за пирогь, и какъ Ры- 
царь ни былъ голодень, во лустын- 
никъ его перещеголялъ. 

,,Г. пусшынникъ, — скаэалъ Рыцарь — 
я гошовъ побиться объ э^кладъ^ что 
добрьѵй лѣсвичій, оставявтій^ этопгь 
вкусный лнрогъ, осшавилъ и то^ чѣмъ 
прилично его запшпь; это обсшоятель» 
ство конечно не достойно было оста- 
ваться въ вашей аашпии; во я увГ«ренъ, 
чшо вы найдете^ ежела поищите, н 
пншье повкусніе воды," 
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Оіпшельшікъ иогладѣлъ вновь прони- 
цатедьио ш Рьщард, уснѣкнулсл щ 
всшавъ, отворилъ опять шкаФЪ, ъыпулл 
шъ иего Сольшую ко'4&шую бушылкуі 
двуАіяг рорюыми отшанамв,. оправлен 
ными въ серебро, посгаа^илъ на сшолъ и, 
р'Ьшшшись уж€ бол:Ье ие іірашвордшьсл, 
шаолввлъ оба ешакава, ввялъ один!^ вагь 
иихъ, сказалъ: „за ваше здоровье, г. Беа^ 
пехмыйш*'*' а выоилъ рааомъ. 

э^а ваше, г. пустынника. ~- скааалѵ 
Рыцарь, послѣдуя ему — Да скажите 
мвѣ: опгь чего ^еловѣкъ, іпакъ сильный 
п здорюый, какъ вы, прйшомъ имѣющій * 
исЬ аужііыя даронаиш дла сЫааской 
жвави, рѣшялст яшть въ водобвоап^ 
уедиасііш? Миѣ кажется, что вамъ ііри« 
личжѣе восштъ шлемъ, владѣшь копьемА 
• в товариществовашь за вкуснымъ сто» 
лрмъ, , нежели весши отшельническую 
жкэкь, шішашьсд горохомъ, или полу* 

чапіь ііодалпіс ошъ лѣсиичаго. Ежели бы 
Л былъ иа вашемъ Шюшѣ^ шо забавлял* 
ся бы покрайней мѣрѣщхотою я шрвя 
оилъ бы Королевскихъ діікихъ козъ, ко* 
шорыхъ въ ашош» лѣсу очевь миого*^^ « 
„Г. Безпетыщ — сказалъ пустыв^* 
викъ — подобные разговоры ош9йы, и д 
прошу васъ ихъ прекратишь. Я вѣревъ 
и Богу, и Ічороліо. Дозволивъ сеиЬ охо- 
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шиться въ этомъ лѣсу, я могъ бы под- 
вергнуться НС только оаключе&ііо в^і^ 
тюрьму, на даже и ШIсѣ^ПIцѣ•^ 

^Совсѣмъ гаѣмъ, — сказалъ Черный 
Рыііарь — ежели бы я жнлъ въ этой^ 
пустынѣ, то прилуяяомъ сівніи, когдэ^ 
лѣсные сшорожа сплтъ дома, увиді>в'ь 
сша да двкихъ ко&ъ, . пусшилъ бы въ иях^ 
нѣсколько сшрѣлъ. Скаяште мнѣ чисігіо- 
сердечнОу неужели вы эшниъ никогда 
Ік забавляетесь?*'' 

,,Любезііый лругЪ| г. Беэп4ігный Ры- 
царь, вьі видѣлв въ моей кельи вс'е, что 
' могло быть достойно вашего внимаыія, 
и даже болѣе, нежели бы должно чело-^ 
вгійку^ вошедшему почти васильво ; послу ^ 
шайше же, пользуйтесь шѣмъ, что 
Богъ послал и не заботьтесь уанаватьу 
откуда оно. Наполните . свой стаканъ, 
пейше, ѣшіііе, но не прнну^кдайш^ менд 
иовыі^іи нескровшыми вопросами ука- 
зать вамъ, чгао вы не вошли бы ко мнѣ, 
ежелн бы л желалъ рѣшишсльио васъ 
ме пустить.^.* 

- ^ІІо чести, вы еще болѣе возбуждаете 
мое. любопьшишіво; вы самый таиисго- 
вениый пустыниикъ; и мііѣ надобио съ , 
вами болѣе познакомиться прежде, не» 
жели віы раэстаяемся • • . * Что ткь ка* 
еаешся до вашихъ , угрозъ, почтенн^іи 
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отецъ, іпо знайшс, что вы говорите сь 
. челдвѣкоть, кошораго ремекш) итти ни 
^ 'Мшрѣчу вбяітміі апасйосілягмъ.^ 
• ваше здоровье, г. Безпегныщ л ува- 
жаю вашу неустрашимость, во не могу 
быть высокаго імпѣнгл о вашей окромпо- 
ошіцвпрочемъ, ежели бы вы захошѣди ера* 
ашпьсл со мново равііьімъг оружіемъ, пю 
думаю, что л наказалъ бы васъ шакою 
аштгавііею, послѣ которой вм цѣлый 
і*одъ не былв бы трѣшаы въ любопыт- 
сшвѣ.** 

^Какое же ваше оружіе,^ храбрый пу* 
стыниикъ Когімангурсшскін.** 

„вслкое, какое вамъ угодно; нѣшъ ни 
одного, которымъ бм я небылъ гошовъ 
вами сразишься; но ежели вы предо- 
ставите мнѣ выборъ, то чтЬ, на при* 
мѣръ, заключите обь этихъ игруііікахъ?'* 

Скаоавъ эшо» онъ ошворилъ шкаФЪ ъъ 
другомъ . углу хижины, н вьшулъ ' изъ 
него два острые меча. Рыцарь, слѣдо- т 
вавшій глазами за всѣми его движевідмИ) 
,увидѣлъ , что въ шквфѢ находилось 
сверхъ того иѣско«іько луковъ, стрѣлЪ| 
«опій, ароа и прочія вещи, совсемъ не 
иужпыя пустыннику. 

^Дюбезный другъ, -~ сказалъ Рыцарь^ 
я вамъ не буду болѣе дѣлать нескром» 
ныхь вопросовъ^ шо, чшб л вижу въ 
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эшомъ шкпфѢ, отпвѣчасгпъ на всѣ. Но 
тутъ мс'^у орошмь есть оружщ -~ 
прибавилъ онЪ) взявъ арфу — на кото- 
ромъ л желалъ бы съ вами хірсимуще- 
сшвенво сразиться/^ 

Кажется, г. Рыцарь, что вынетап 
бсааечнЫ| какъ себд шаываеше; но вы 
мой гость, и я не хочу яспыяпшапш 
вашу неустрашимость, безъ вашего на 
шо желанія. Ежели вы умѣеще сыграть 
какую пѣсию, то всегда съ удовольет» 
вібімъ будете приняты въ моей хидшвѣ 
а ііожетъ' бьтіь всегда найдете вь ней 

кусокъ пирога. Сядемъ, будемъ пить, и 
грашь и пѣшц виио Аѣлзіетъ и голосъ 
чище, и слукъ тоньше. Что касается 
до меня, миѣ надобно дободьно выоитц 
чшобъ сыграть что-нибудь.^ 

Рыцарь послѣдовалъ его совѣту, впро- 
чемъ не безъ труда иасшроивъ арфу. 

9,Недостаетъ одной струны, — ска« 
залъ оігь — да и прочія въ дурномъ 
состолніи/^ 

„Я очень радъ, что вы это замѣ* 
тццди; все доказываетъ, что вы не но- 
вичекъ въ веселой наукѣ. Вино' причи« 

ною такого сосшояиіл арФы, — приба"- 
видъ онъ съ важиошшю — вино н неуме- 
ренность; я говорялъ Аланъ Дялю, се- 
верному игвцу: НС донірогивайся до арФЫ 
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послѣ ссдьмаго стакана. Опъ меня не 
послушался, и вотъ чпіо и.ть эшаго вы* 
шло. За ваше эдоровье/^ 

Сказавъ это, опъ принялся за стаканъ, 
продолжая съ важаоспіію порицать ее* 
умѣретіость сѣвериаго пѣвца. 

Между тѣмъ .арФа была ыастроо^ и 
Рьщарь, попробовавъ ее, сііросвдъ у 
своего хозяина, что оыъ хочетъ, чтобы 
оиъ пропѣлъ* 

„Балладу, Апглійскую балладу. — опь 
вѣчадъ отшельнпкъ — Она лучше всѣхъ 
Фраш](узскихъ романсовъ. Л откровенный 
Англичанинъ, г. Рыцарь; въмоей пусты* 
иѣ ^должно пѣшь только по-Аыглійски.^ 

^Такъ я вавіъ спою балладу^ сочинен* 
ііуіо пѣвцомъ, видѣііцымъ мною въ Па- 
лее шинѣ.^^ 

Рыцарь пе быль совсршеянымъ му* 
зыкантомъ, но довольно аиадъ музт>іку; 
о&ъ пріяпгао пропѣлъ голосомъ, кото- 
рый отъ природы бьтлъ не высоктэ и 
пе снленъ, и аѣиі^ его могло бы оонра- 
ішшъся слушаіпелямъ в белѣе проевѣ* 
щеннымъ, нежели его хозянпъ; особенно 
потому, что онъ, сообщал тонамъ вы* * 
разительность^ вливалъ чувства въ ело* 
іва. Баллада его заключалась въ сліздухо- 
щевгь: 
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Р«гцарь Ыатшиш породы . 
За кресшъ сражался въ ІТадестинѣу 
О А троііім& Срацивъ вепцдио, 
И доблешью бдяавшль оіішічііайі 
Наконсцъ, узрѣѵъ отчизну, 
И, въ сдавѣ, отъ «иобви сгарал. 
Падь ок&омь своей ^^обезво& 
Ей шап овь лиь о воэвращевьн: 

Прелестей всѣхъ совершслств(Д 
Узпай, ШАОЙ Рыііарь дрс^ шобою, 
ХЦшш одяяъ съ копьемъ осшавлсиъ 
Ему невѣрнывіи, по бишвахк. 
Храбрость въ псмъ, твое создавъе: 
От для шебя на вес рѣшался» 
Дашь жеджя, вв яаграждевм, 
Улыбку красоты уыідъшь. 

Какъ въ сшранахъ повсргъ Икоискнхь 
Л спіржпшаго вояЕдя вевѣрныхъ, 
Крѣпость шы рукѣ я салу 
Дала, и мечь въ ней } твердила і 
Имя воаклнцая ліилой^ 
Досшойинжв бміпь ее апараяшу 
Іідолопоклооі^евъ сопівв 
Л иоражалъ моей рукою. 

Моею славою всегда 
Сіввва яраеа твоя лребуд^пгв, 
Будушъ въ вѣчяос гая япттъ вмѣсіііА 

Они всегда, ае разлучалсь: 
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Спаяешь вшѣ шл ироіііпі лщт 

Когда ііѣвсцъ мои побѣды, 
Скажешъ, что улыбкой Эдьмы^ 
Оян наіраждщіы сшокрапшо» 

Во время пѣнія Рыцаря^ оілшельвгМсъ 

уподоблялся записному критику, находя-^ 
щемуся при первомъ л редстаиленіи Опс» 
ры: голова его была «ѣсколько ваклоне» 

на впередъ, глаза почти закрыты, руки 
его были соединены, и па^и»цы касались 
одннъ другаго. Когда голоеъ пѣвца немогъ 
возвышааіься столько, сколько трсбо* 
вало согласіе по мнѣяію отшельника, то- 
гда онъ помогалъ своимъ голосомъ, и, по 
окончаніи баллады, сказалъ^ что она бы* 
ла очень хорошо пропѣша» 

^,Между тѣмъ, — » прибавилъ онъ — я 
подозреваю храбраго Рыцаря, моего со* 
отсчественшіка, героя вашей баллады, 
что онъ долго жилъ съ Норманцами^ по- 
тому что, кажется , пряяялъ вхъ разне- 
женный тоііъ. Уѣзжая рыцарствовать іі 
оставляя свою любезную, не долженъли 
онъ быль ожидатц что по возвращевіиг 
наЁдешъ ее улыбающуюся его сопернику^ 
болѣе его аскателБвоаіу? а послѣ эшаіч>^ 
къ чему выдумать пѣть подъ ея окна- 
ыиу когда она на пѣніс его сшоль же ма- 
ло обращала вниманія, какъ на мяуканье 
кошки? Л пью за здороііьс іісшшіио одю- 

4** 



99 



бденвыхъ; хажешся^ ші не яаъ чтслж пхъ^ 

г. Безпсглый!^^ Сказал ъ онъ, увидѣвъ, что 
Рыцарь, бодсьі чтаобъ сшоль часшыя и 
поляыя повторетя здоровья, не раагоря* 
чили его головы, взялъ кружку и приба- 
Аилъ нзъ нее воды ьъ свое вино« 

Пустынникъ принялся за арФу, заиг- 
ралъ нпропѣлъ балладу . въ свою очередь* 
Они пѣлнц свіѣялись, разговаривали два, 
или три часа, накоаецъ услышали у две- 
рей сшукъ. 

Что было причиною этаго стука, мы 
це иначе можсіѵіъ объясншиц какъ обра- 
тившись прежде къ прочимъ лощамъ на» 
шего повѣствованія; мы, подобно Аріо- 
сшу, не беремъ . да себя неошсшушіо 
слѣдовать за каждывіъ изъ нихЪ| не раз- 
сшаваясь. 
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Цедрпъ^ уввдйвъ,. что смгь его ^пм» 

безъ чувствъ на поприщѣ, хотѣлъ ъъТ 
перврмъ^ движеши пртказащь евоимъ лю* 
^ дямъ взять его и подашь ему всю во 
можную помощь^ МО удержался ошъ то* 
іч>, яе рѣшаяеь показать^ что узналъ 

гнаннаго изъ дому и лишсннаго наслѣд- 
сшва своего сынаь Ііакоиецъ самолюбЦ 
уступило^ родительской любвя; ояъ по* 
дозвалъ Освальда и приказа ль ему, взявъ ' 
вѣсколько челюАкъ^ отнести ВпльФрида 
т свЫк шагаеръ- ш доставить ему все 
вужаое; ио прежде, нежели Освальдъ уе» 
іМл% смоють людей, сейт» пояопршце 
и продраться сквозь толпу, Рыцарь уже 
былъ увесенъ. Освальдъ его не нашел»у 
я-.яе моль уавать, куда оя% девался, каза«^ 
лось чшо волшебная сила скрыла его» 
ОсвальдЬ) еуевѣроый^ подобш> воѣм% 
• Саксонцамъ, можетъ бьтіь, гаакъ бы и 
заключилъ, ежели бы въ тоже время не 
прявлегь' ет вшлмшя Гуртъ, уміді^н* 
ньш имъ въ плашьѣ оруженосца, который, 
забывъ о необходимой для самаго себя 
предосторожноети, искм%- своего роспо* 
дина и былъ въотчаеніи, не находя его» 
Освальда пошить должяымъ взять Гур* 
та и предо шавишь, какъ бѣглсца, Дед- 
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рику. Накояецік уаоаю, «по Рыцаря »зя- 

ли хорошо одѣпіые слуги, поіѵіѣстиліі въ 
повозку . ОДНО& даиыэ . бывшей - шѣ чтслѣ 
зрителей, н увезли съ поприща, онъ ога« 
лравидся съ этою вѣсшію ісь Цедрику^ 
н повелъ съ собою Гурша* 

До возвращения Освальда, Танъ былъ 
въ чрезвычайаомъ беапокойсшвѣ мл счешъ 
своего сына; природа брала свон права, 
т смошря на Сшонческую его пшер* 
досшц стремившуюся . ихь • оаглзгвшшь; 

но услышавъ, что другіе обратили уже 
на него вниншщ и подэгая^ ѵшо они «40* 
етавяшъ ему всю нужную помощь, онъ 
оцдшь доаволилъ гордорши и досадЬ вздшв 
яоверхноощъ надъ родятѳдьекою іііобовіюі 

^Что мнѣ до него нужды? — говорилъ 
одъ — *. Цусшь щѣ и аабоідяшсд о его 
яэлѣчеаіи^ за иогахфызсъ онъ подвергал*» 
себя оласносши; онъ болѣе сиос^беыь ош- 
дичаться въ Норманс&ШБЪ щгршъ^ нежели 
лод^^ерживать чесшь и славу Саксонцевь, 
своыхъ иреді^овъ^ ]тчеиъ и.бердыщемъ» 
древииаіъ оружіемъ сво№о. ошечГесшва/^ 

„Ежели поддерлсанія чести своихъ 
цредковъ — ' сватала Лади Ровёна ~* до- 
статочно благоразумія въ предпріятіи^ 
цепоколебшіосііш вь исполмснін, ^нербъиі* 
новеннод храбросщиі ошднчнаго овшренія 
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я покорности^ шо одонъ ѵолшеѣ ехчэіті- 

ца можешь 

Пощадяшо меня, почтевнѣйшая Дадн 

Ровена. — сказалъ Цедрикъ — Эшо одинъ 
предмегоъ, а котаоромъ л прошу васъ не 
говоришь со ивою. Пряготовшесь ѣхатъ 
ыа праадникъ къ Принцу^ мы ыреглашены 
рмъ съ такою вежливосшію,< какую горч 
дые Норманцы рѣдко оказывали Сапеов» 
і^аа&ъсо времвш иссчасіішагоГасгішигскаго 
сражешя. Я туда ішѣду, даже я для таоічЗ^ 
чтобъ доказать этимъ ііадменныліъ Нор* 
манцамъэ сколь мало дѣйствуетъ на Сак% 
сояца положѳніе сына, побѣдившаго храб* 
р:1^щахь ихъ Рыцарей/* . . - 

' шуДа . не поѣлу^' . г — ска;іал& рѣшя* 

тельно ,Тади . Ронсііа - — ► и берегитесь, 
чшобъ «у всшво, . іючишаемое вами швер^ 
•достію, не было праяягао за жеслюкоога» 
сердца н за иечувсшвительноеть/^ 

,,Въ эшомъ ваша воля, ~ сказал» Цед« 
рикъ — и мііѣ кажется, что ежелн йож« 
яо чье сердце называть жесшоким;ь и ле« 
чувствятельвымъ, тоц вюжего^ бмшь^ 
не ваше ли, почгпсііпЬйшая Лади Ровепа? 
потому что вы жертвуете выгодалш 
цѣлаго угаѣснеияаро народа слѣпой я без*, 
полезной сшрасши^ Я поѣду на праздникъ 
Іоавву Анжуйскому съ почтшшыя» 
Ашельсшаиозіъ.*^ - . 
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Они, какъ мы уже видѣли, дѣйствп- 
телыіо бьциа на эшомъ праздникѣ, посдѣ 
котораго, алѣжяшъ м Дад« Рмеяоя^ &е« 
медленно отправились изъ Ашби. Въ 
тао дремгя Цедрикъ въ первый рш9ь за* 
мѣшилъ Гургаа. Почтенный Савсмюцъ, 
возврашшішійсд не въ лучшемъ расію* 
швкевш съ праздняжа, яевалъ случая 
кого-нибз'^дь побранить, и бѣдный Гурпіъ 
сдѣлался первою жертвою его гнѣва* 
Цедрикъ эакрнчалъ: ^^Свявашъ его евя- 
аашь. Освальдъі Уидибершъ! что вы 
спюшпе^ какъ вы смѣеше оставлашъ м 
вЬлѣ этого негодяя?" Товарищи Гурта 
ае осмеливаясь выговоришь ш слова въ 
ето.пол&зу, свяэалй ему руки иазадъ рек- 
немъ, и бывшій о|)уженосецъ безмолвно 
тому повшомлся. Оаъ яюлвко -ълѵлт^ 
нулъ на своего господина и сказалъ: ^^Это 
за то, чшо я люблю вашу ^фовь болѣе 
моей собствеявой.^^ 

„Впередъ!" Сказалъ Цедрикъ. 

^Ужъ давно пора, — сказалъ Ашель* 
ставь — ^ и ежели мы не поолѣіітіігъ 
въ пушіц шо ужинъ у Вальтофскаго и* 
ѵумета будешъ хоть брось.^ 

ПутсшеспіБенники скорою ѣздою пред-' 
упредили ащо несчасшіе. Игумен^ц про* 
псходшшпй ' еамгь отъ : древней Саксом^ 
ской Фамиліи и дальный родствениикъ 
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Цеярику^ оказадъ въ поишой мѣрѣгосте- 

пріимство знатнымъ Саксонцамъ, и 
ушмаъ у него' быдъ также хорошъ^ 
каі» обѣдъ у Прш№(а. За сщаіомъ про* 
свдѣли долго за полночь, и на ^^^шро, не 
преяде пусіпвлнеь въ пушц какъ хсорд- 
дотао позавшракавъ. 

Во времд самаго выѣзда изъ ворогаъ 
всшрімгаилоеь съ пушешеставенникамя 
обстоятельство, встревожившее ихъ, 
штшзіу что Саксонцы въ шо время 
шъ всѣхъ Европейскихъ вародовъ былн 
саиымъ суевѣрньйшимъ. Нормаыцы съ 
цваш въ этонъ ве ровнялись: она былн 
иародъ смѣшениаго произхожденія, при« 
^шкавшінся болѣе Саксонцевъ къ обра- 
эомнноспш»- эабывшій болыпухо часть 
предразсудковъ, вывезенныхъ ихъ пред- 
ками нзъ Скандинавш, н гордяіщйсд уже 
своимъ просвѣщешемъ въ шномъ отво* 
шенш. 

Оботошцельсшвоі вошревоавившее пу« 

тешестьеіиіиковъ и принлшое имя за 
предзнаменоваше иесчасшія, заключалось 
въ слѣдующеиъ: первые изъ нвхъ 

показалисі^ изъ воротъ, какъ сидѣвшая 
близь оньпъ на эадннхъ лапа&ъ большая 
черная собака завыла, пощомъ начала 
съ воемъ бы?ащь вокругъ пугаешествен- 
никовъ» 



9б 

^,Мііѣ не нравится ѳіла музъша/> Ска* 

аадъ Аііісльсіианъ Цсдрику. 

^ маѣ то же, дядкші&а! ~- скаэалъ 
Вамба — ^ я боюсь, чтобъ неплясавош 
іш запѵіапиіть иамъ за ыее/^ 

^^іѣ кажется, — ^ сказадъ Атедь- 
сшапъ, ішшсдшіи ькуснымъ доброе мо« 
васшырское пиво,^ которымъ городъ 
Бюршонъ и въ то время уже ^даішся — 
Ші1> кажешсл, что мы лучше сдѣлаемЪ| 
ежеди воропшмсіі въ монастырь и «оѣ-^ 
демъ не прежде, какъ пообѣдавъ; встрѣ» 
ча ооушру зайца и собаки, которая 
воетъ, всегда почитается ^дурныааѣ 
иредзііаліеноваіііемъ/* 
- „ПоашлуйгаеІ скаоалъ Цедрииъ м 
досадою — мы не успѣемъ доѣхать сего: 
днн.^^ Онъ разсердылсд на собаку, кошо* 
рал не переставала выть, и бростъ п 

нее свое короткое копье. Эта собака 

ваъявллвшііі какъ уыѣлъ- 
свою радость, отыскав^ Гурта; копье 
едва не іірагиоадило его къ землѣ, и опъ 
эавиажавъ, уииль далеко отъ разпевая- 

наго Тана и побѣікалъ позади бссй свипіы. 

Гурту тяшлгѣо было простшль Цсд- 
рина въ томъ, что онъ мтѣлъ убить 
Фанга; нежели г.ъ шомъ, чшо В0і.і1ілъ са- 
мога его свлаать: Онъ заплакллъ іг, не 
имѣя возможности 01пс]зеть сііоііаш ру* 
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ками слепу подоавалъ Вамоу, который 
видя своего госііодива раю^^дивіІіивісіГу 
ивіѣ.гь благоразуміе отъ него отдалишь- 
ся. ^амба^ — сказалъ Гуршъ — сдѣдай 
одолжеаіе, угпри мнѣ слезы своею по- 
лою, я плачу отъ пыли, а веревки мѣ* 
шаюшъ дшѣ самому ушеретьсд.^^ 

Вамба всполнилъ его требование, и они 
вѣкошорое время ѣхалирядомъ} накоаецъ 
Гургаъ^ не тіѣд воэможносшв проти- 
виться своему чувству, сказалъ: „Послу- 
шай, любезный другь, нзъ всъхъ дура- 
ковъ, которые столько глупы, чтослу- 
жашъ Цедрику, одинъ ты умѣлъ сдѣлапіь 
свою глупость евіу прідтною; аоди же 
къ нему н скажи, что ни взъ любви, ни изъ 
страха, Гуртъ болѣе ему не слуга. Онъ 
можешъ меня сковывать, еѣчь, морить, 
но никогда не заставить ни любишь 
себя, ни повиноваться себѣ. Ступай же, 
дкажи ему, что Гуршъ, сынъ БевольФа, 
отказывается ему служить/' 

„Сколь я ни глупъ, ~ ошвѣчадъ Вам* 
ба — но такой глупости не сдѣлаю; копье 
у Цедрнка еще въ рукахъ, и оаъ рѣдко 
промахнется.'* 

„Можешь быть, скоро онъ попадешь 
имъ въ меня, но я объ эпюмъ не забочусь, 
п самъ скажу ему шо, чего ты ве хо- 
чешь сказать. Вчера оиъ бросилъ своего 

. Часть II. 5 
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сыііл, моего молодаго баринп, утопаго- 
' щаго въ кровн; сегодыц хопіѢ.іъ убншь 
при моихъ глазахъ животное, которое 
только одно меня лювнтъ: я этаго ни- 
когда ему не прощу.^ 
' ,,ІІо мнѣ калсется, — - сказалъ Вамба^ 
коііюрый игралъ роль примирителя — 
что Цедрвт хотѣлъ только испугать 
Фанга, а пс ранишь; онъ для того и при- 
поднялся на сшременахъ, чтобъ ловчѣе 
бросить чрезъ него копье, ятякъ бы ж 
сдѣ^іа.і'Ьэ еже.іи бы въ это вреля Фаигъ 
къ несчастііО не припрыгнулъ; притом* 
копье толы;о оцарапало собаку, и я ее 
какь разъ вылечу/і 

9,Ахъ1 ежели бы это было точно 
іііакь> — сказалъ Гуршъ — ежели бы гаы 
меня въ этомъ могъ увѣрить; но нѣпгь, 
л видѣлъ, какъ летѣло копье, ударъ былъ 
вѣренъ; я слышал>, какъ оно сшстѣло; 
я замѣтилъ, какъ оно дрожало, воткнув- 
шись вь землю будто съ досады, что 
не полйло въ цѣль; вѣтъ, я ни за что 
йс хочу еліу служишь." ' 

Сказавъ это, онъ ааж)лчалъ, и Вамба, 
не смотря на всѣ свои старанія, не могъ 
застаііишь его выгошришь ни одного 
слова. 

Въ эгао время Цеді)пкъ и Ап^іьетанъ, 

:ЬхаБшіе впереди, разговаривали о по- 
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ложеніи своего государства, о несогласіи 
въ королевскомъ семействф^ о раэдорѣ 
между Феодальными владѣіпслями Нор- 
манскаго поколѣнід, о случаяхъ^ пред- 
сгаавлявшихся тогда къ избавліевію Сак- 
сонцевъ отъ Норманскаго ига, или, па 
крайней мѣрѣ^ къ принуждению Норман*, 
цевъ бояться и уважать ихъ во время 
6езпокойствъ,которыя казались ыеизбѣж«^ 
ными. На эшомъ пункшѣ Цедрикъ былъ 
исшинііымъ энгаузіасгаомъ: возсгпановле- 
ніе независимосши Саксонцевъ составляло . 
единственное его желайте, для достиже- 
иія до исполненія котораго, онъ охошво 
готовь былъ жеригаовапіь н семействен- 
нымъ счаспйемъ, и выгодами своего сына. 
Но, для. произведения эшаго великаго пе- 
реворота въ пользу старвганыхъ жителей , 
государства, нужно было совершенное 
между ими согласіе, и потребенъ былъ 
человѣкъ, происходлщій отъ крови Сак- 
сонскихъ Королей, для начальства иадъ 
Соксонцами и для направленія ихъ дѣйст- 
вій. Это составляло главное условіс всѣхь 
кому Цедрикъ сообщал ъ свои предполо- 
женія. Ательстанъ былъ послѣдншіъ изъ 
пощоліковъ Саксонскахъ Королей, и хотя 
въ немъ не было всѣхъ, потребныхъ для 
лрсдБОдителя, качествъ, по онъ имилъ 
хорошую наружность, былъ силенъ и , 
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храбръ, не страшился военныхъ безло* 
койстігк; казалось, ямѣлъ расположеаіе 
слѣдовапіь совѣтамъ блпгор.пумныхъ лю- 
дей, и сверхъ того извѣсшенъ былъ за 
щедраго, гостепртямпаго и добраго чело* 
вѣка* Всѣ эти осиованід казались доста- 
точными для язбраяія его пачальникомъ 
парпііи. Но, п})гі всемъ іпомъ, мноііе 
были бо^іѣе въ пользу Ладя Ровены^ 
происходившей по прямой лянія отъ 
ьсликаго Л.іЬФреда и которой ошецъ съ 
уваженіемъ воспоминался своими сограж* 
дапамті каісъ чсловѣкъ, знаменитый своею 
хра^росшіЮу благоразувііемъ и вели&оду- 
шіем*ь. 

Самъ Цедрикъ, ежели бы хошѣлъ, могъ 
бы собрать ларпгію въ свою пользу, 
и эгпа парття была бы не менѣе много- 
численна какъ и прочія, потому что 
ойъ хотя'и*не лроисходялъ опіъ коро* 
ЛСБСКОЙ крови, но въ зпапшостя усту- 
лалъ только Ладя Ровеиѣ и Атель* | 
стану; былъ храбръ ^ дѣятслеиь и 
столь преданъ пользамъ Саксонцевъ, ' 
что лолучялъ опть соотсчествеяняковіь 
своихъ прозваніс Саксонца. Совсѣмъ шЪмъ, 
онъ былъ столь безкорыстенъ, чшо не 
желая ослаблять еще болѣе, и безъ то- 
го уже слабыхъ, своихъ согражданъ, ош«^ 
дАленіемъ для себя паршіи, имѣлъ глав- | 

\ 
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ною цѣлію соединить прочія посред- 
сгавомъ брака с&осй воспишаышцы съ ^ 
Ателъстан .^Б. Это самое было причи- 
ною, чшо зав1:&шньъ вэаиійаую склонность 
Лади Ровены и своего сыііа, онъ изгналъ 
ВильФрида изъ отеческаго дома, , 
. І^едрикЪу ирибѣгаа къ эпіой жестоко- 
сгац, надѣялся, что отсутствіе Виль- 
Фрида яздѣчишъ. Лади Ровену отъ привя- 
дшиоспш ей і№ нему; ио ошибся въ сво- 
емъ рвсчеш'Ь, чему самое востігааніе, 
данное имъ Саксонской Принцессѣ, было . 
ошчастаи причиною. Ояъ почпшалъ см- 
щеннымъ имя АльФреда и обращался съ 
вею съ шакимъ уважешемъі какое въ шо 
время едва оказывалось я яастоящийъ * 
Королевамъ. Воля Лади Ровеніьі была 
него всегда ааиономъ, и оиъ посшавлялъ 
за честь вбсти себя какь первый изъ 
ед лодданныхъ. Ошъ ^его Л^ди Ровеиа 
привыкла, ежели яе веегда исполнять 
свои желанія, но всегда повелѣвашь само- 
илаепша. Она не расположена была при« 
ву ждать себя избрать супругоімь чело- 
в1»ка, кошораго .не любила, и р:Ьшилдсь 
поступать по своему желанію въ та* 
комъ дѣлѣ, въ кошоромъ женщины, и бо» 
лѣе ее привыкшія къ повивовенію, не 
всегда повинуются волѣ своихъ родствен- 
ииковъ и поиечителей. Оші откровенно 
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объяснила свои чувства Цедрику, кото* 
рѣА не могъ .вдругъ принять шона пом* 
лителя и не зна лъ какъ ее^^уб-ѣдмть. 

Тщешно испытыва^іъ оиъ прельщать 
ее блисгааніемъ короны. Лади Ровеиаф 
награжденная хорошимъ разсѵдкомъ, не 
желала событія предполоэдешй Цел- 
река и не почитала онаго возможнымъ^ 
покрайней мѣрѣ, въ отношеніи къ самой 
себѣ; оиа не старалась снрьпгапп еклсш^ 
ности своей къ фильфриду и объявила 
рѣшнтельно, что скорѣе согласвтся уда» 
литься въ монастырь, нежели раздѣлял№ 
горонъ съ Ательсшаномъ^ кошораго ни* 
&огда не уважала и ноторага начала не 

терпѣшь, замѣтнвъ его преслѣдованія. 

Цедрикъ мало вѣридь постоянству 
женщннъ, и потому не ' переставалъ до- 
могаться соедиаешя Лади Равены съ 
Лтельсшаномъ, почншаемаго шм% необко- 

діімымъ для пользы Саксонцевъ. Неожи- 
даниое появленіе Вильфрида на турнир^ 
пря Аш^ покшгебівиіо его надежды/ и ро* 
дительская любовь, превозмогшая мгно* 
«ешю его беааіѣрную преданность къ 

отечеству, пе сильна была удержать 
его отъ рѣшшпельноспш употребить 
послѣднія уенлія для соединенія стоей 
воспитанницы съ Ашельстаномъ и не. 
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медлсииаго приияпіія мѣръ къ солстаиов- 
ленію независимосши Саксоацевь. . 

Цедрикъ, ѣхавъ съ Ательстааомъ, раз* 
говаріівадъ объ эшомъ и съ огорч^иіемъ 
вид^лъ его совершшвую холодность ,и 
нечувствительность тамъ, гдѣ желалъ 
встрѣтигаь душу, исполиенную огид и 
восшор«*а. Самолюбіе Ательсшава удовле» 
гаворялось оказываемымъ ему уважепіемъ 
мпъ Саксонцсвъ, ион*!», лрнвсемъ шовіъ, 
что ваходилъ удовольсгавіе слышатв о 
здатности своихъ предковъ и о др<чвакь 
ввояхъ на корону^ и чшо даже презвралъ 
самую опасность, все стратился бсзпо- 
койсшва. Оыъ соглащалса съ Цедрикомь^ 
что Саксонцтл тіѣюшъ право возвратить 
свою ыезависимосшь и что ему долл^на 
принадлежать верховная влвіощь надъ ни-* 
ми; но становился опять Ательстаномъ 
щріъиштелънымь^ когда иужио было д:Ьй« 
ешвонавль^ отсрочяваль, ваЕходилъ препяш- 
ствія и ші на чтонерѣшался. Весьвосгаоргъ 
' Цедрика не болѣе ароизводвлъ вадъ. шштъ 
дѣйснівія^кавгь раскаленное ядро №мгь водою^ 
въ которую падаетъ, шо есть, шиаѣше 
иѣсколько дыму и мгновенное колебавіе. , 

Цсдрикъ, говоря съ нимъ, уподоблялся 
человеку, который куетъ холодное же* 
лѣзо, или логоняетъ лѣвивую и усталую 
лошадц обращаясь же. кт» Ладн РовеіхЬ, 
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еще менѣе успѣвалъ и еще мевЕѣс быль 
доволенъ ся ошвѣіпаши. 

Дадя Ровеиа разговаривал съ Эльгн- 
іпою, любимою своею служанкою, о храб- 
рости, окаэаииой ВіільФридоаіъ ыа шур- 
нирѣ. Приблвжеяіе Цедриіш прервало ихъ 
]разговоръ. Эльгита, желая ему за это 
отмстить, ве пропускала случав намѣ- 
іеать о томъ, шікь Ашелъставъ былъ 
вышибеиъ иаъ сѢал^ Цедрикъ бЪсилсл: 
' жазалосц все соединялось, чшобъ умшо» 
жать его иеудобольствіе. Онъ не одинъ 
разъ проклиналъ и турниръ, и придумав* 
швхъ -его сдѣлатц н дозволившаго оный, 
X свое собственное дурачество, зацБдшее 
его на эгао зрѣлище. 

Около полудня, по вастоянію Атель* 
стана, пушешесшвенники осшановвлнсь 
позавтракать и покормить лошадей 7 
источника на краю лѣса. Остановка, бла- 
годаря аппетиту Ательстаиа, была аро* 
должительнѣе, нежели желалъ Цедрикъ, 
и потоі»іу нужно было поспѣшать въ 
пути, чшобь засвѣшио доѣхашь до Ро« 
лервуда. 
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Глава ТІІ. 

Путешесгавевиикіі цереѣхали чрезъоб* 
ширну ю равнину и въѣзжали въ лѣсъ, въ 
кошоромъ укрывалось много разбойни- 
ковъ, ііостоявшихъ иэъ людей, дсведен« 
, ныхъ до ошчашид и аоьсргнушыхъ въ 
крайнюю бидносшь безпредѣльнымй по- 
борами, и соединившихся большими шай« 
шамщ ловодыш сильными для содротю* 
ленія полвціи шоёч> времени. Между піѣм» 
Цедрикъ и Ашельстанъ, хотя н должны 
были Ахашь ашимъ лѣсомъ нѣкошорое 
тремя ночьЮу не имѣлн причинБі она* 
сашьсд нападения разбошшковъ^ потому 
чшо .были оопушошву^ми дееитаыЕо че» 
ловѣками, хорошо вооруженными, не счи* 
шад Гурша и Вамбы» которые, казалосьэ 
ве могли сдѣлашь никакой помощи въ 
случаѣ иападеніл; первый лошому, что у 
вето были двяэавы румц последили ло« 
тому, шло званіе его не совмѣсшно было 
сіг храбросшію. Къ эшому должно при* 
совокупишь, чшо Цедрикъ н Ашельсшанъ, 
во время проѣзда своего чрезъ эшошъ 
лѣсъу. между прочимъ, полагались на об« 
щее къ'ннмъ уважеше столько же, сі^оль- 
ко на свою неустрашимость. Большая 
часть лкь^9 кошорыхъ прослЪдмавіе и 
особенно строгія узакоисшд объ оходпѣу 
• .* 

« 
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рѣііга.т жить въ «йсахъ и въ оныхъ раз- 

бойаичашь, были Саксонскіе крестьаае^ 
ошъ когаорыхъ мошто было вшдѣяп&сщ 
что они сохранять уваженіе къ Саксон- 
скимъ владѣльцамъу никогда не сдФдав* 
шимъ имъ никакой пепріяшносіпи. 

ІІугпешесшвешінкИу при самомъ въѣздѣ 
нъ лѣсъ, были встревожены услышан* 
ными не въ далекомъ разстояніи жало- 
бааш и сшенанідмн. Они подъѣхали къ 
люку мѣсшу, откуда быль слышанъ го* 
лосъ, и увидѣли закрытую повозку безъ 
лоішдей, а близь онЫІ плачущую моло» 
дую женщину, одѣшую въ богатое жи« 
довское олашье, и старика^ кошорага 
желтая лшака покашівбшц шпооиъбылъ 
Іудеянинъ, и который ходилъ, восклицая 
н ломая себѣ руки, какъ человѣкъ^ нахо- « 
дшці&ся в», ошчасжги, . 

Этоіігь Іудеянинь былъ опять пашъ- 
прежній ііріяшель Иоаакъ Іоркскі& Ашель» 
ешанъ 'Я Цедрикъ спрашивали у него: ка- 
кшіъ образомъ онъ очутился шушъ съ 
молодою жеащиною и съ повозкою беаъ . 
лошадей и безь проводниковъ? Сначала ІІса- 
акъ ловшорнлъ свои воззвашд ко всѣмъ- 
Пашріархамъ, попіомъ разсказалъ, что 
нанятые имъ люди, для ошвоза его съ 
дочерью азъ Лшби кь Донкаешерсъ,^ бро- 
сили ѵхъ здѣсь и увели съ собою лота- 
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дей сѣопхѣу идв болсь разбойниковь, о 
моторыхъ іжааааъ всіпріішквшійся дро«* 

восѣкъ, что недалеко бидѢлъ большую 
ихъ шайюу^ ДіііИ. по ицой п]^!шл% хогоо» 
рую Исаакъ йбдабёійилсі* объяснять. ,,Вы 
ан&огда не ветарѣшише лучшаго случая 

съ видомъ совсршенпаго уішлчеиія — какъ 

до-іжать іууть лрдъ вашямъ іі<»с]^6і№ 
тельетвомъ.^^ 

• ^эНеііесяшівьій яшдъі—- * оказав Лтёль» 
сшанъ, который былъ очень памятливъ, 
особевно когда кѣмъ-нибудь былъ оби* 
жевЪ) — раэвѣ ты эабылъ, чтб сдѣладъ 
въ галлереѣ въ первый день шурііира? 
Прлчвся отгв раабойниковъ, дерись шик 
мирись съ «вми, дѣлай что хочешь^ ть 
не жди ошъ нась помощи; ежели бы раа- 
бскнянки грабили только подобныхъ те» 
бѣ людей, которые грабятъ салін всѣхъ, 
то д почишалъ бы ихъ чеспшѣйшимв 

Жесшокій ошзывъ Ательсшана не былъ 
одобреиъ Цедракомъ. |,Мьж лу<ше сд&м» 
еліъ, — скаэалѣ онъ — ежели удѣлимъ 
амъ нѣсколько лошадей, чтобъ они тог- 
ли доѣхать до ближней деревни, и дадивгь 
имъ для аащигаы двухъ воиновъ; это хо« 
тя и уменьшать • вата сиды^ ао^ цо» 
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чгасннын Ательстаит,, мечи наши н се- 
меро воыиойъ^ которые при иасъ оста- 
нутся, достаточны будутъ для ошра- 
жеиія и двадцати раабойниковъ.^^ 

Лади Ровсна, которую навѣстіе о раэ* 
бойннкахъ хотя нѣсколько и испугало^ 
сильно поддерживала оредположевіе ^спс»^ 
его попечителя. Ревекка подбѣжала къ 
ней, преклонила колѣно, взлла полу ея 
платпья и почтительно поц^ловаіАа оиую», 
по обыкновенію восточныхъ страпъі 
гаЪ это всегда дѣлаюшъэ рааговаривая съ 
высшнмв. Ревекка, іюслѣ окааакія сего 

знака уваженія, встала и начала просить 
Лади Ровеиу, савалищься надъ цшш и доа- 
колтпь икь продолжать путь вмѣспИІ 
съ собою. не для сеид прошу у васъ 
этой ііялоств^ сказала она — даже и 

НС для старика ошца моего; я знаю, что 
достаточно имени нашего^ • чшобъ пре- I 
зришь насъ; но въ этой повозкѣ есть | 
раненый человѣкъу онъ Хриспиднинъ^ доз- 
вольте иамъ довести есч> подъ ваююгь 
покровишельствомъ; вы конечно никогда 
не просшили бы себь отказа въ эшомъі 
мели бы онъ быль причиною какого ни- 
кибудь несчастнаго для эшаго человѣка 

ПОСЛІІДСШВІЯ/^ 

, Благородство вида и голосъ Ревекки 
тронули Лади Ровену, 

і 
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,,Этотъ^ старикъ безъ всякой защн* 
ты, — сказйла она Цедрику — эта дѣ* 
вица просиаіъ такъ у.бѣдіітелыіо^ въ ао- 
возкѣ же есть ранет^ій человѣкъ, я мы 

не были бы Христпіамалиі, ежели бы не 
оказали имъ помощи въ такой краино* 
сшн. 'Мы можемъ имъ удѣлнгаь двухъ му» 
довъ для іговозки и двухъ лошадей для 
самихъ вхъ, и дозвошть имъ ѣхатъ съ 
нами 

Цедрикъ согласился на ашо безъ за* 
трудненія, а Атеі№станъ только ишйре» 
бовалъ, чтобъ Іудеяне ѣхали позади 
всѣхъ. у^Тамъ они всшрі^тятъ Вамбу -~ 
сказалъ онъ — и я полагаю, что у нега 
есть еще прежиій щишъ для обороны/^ 
осціавилъ мой щитъ на полѣ сра^ 
. Лчсшя, — сказалъ Вамба — эта участь 
не одного меня постигла.^^ 

Ательстанъ покраснѣлъ ошъ досады, 
потому что это съ нимъ случилось въ 
лослѣдній день турнира^ ио не рѣшвлсл 
ничего сказать; а Лади Ровена, кото- 
рой это очень понравилось, желала за- 
ставить Ревекку забыть сдѣланный 
Ательстаномъ непрілтпый отзывь, и 
предложила ей ѣхать рядомъ съ собою» 

„Это будетъ неприлично, — сказала 
Ревекка съ уваженіемъу смѣшаннымъ не- 
сколько съ гордостЬо — товарищество 
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мое можешь почееться унизительнымъ 
для моей великодушной покровитель» 

Между тѣмъ развьючивали двухъ муловъ 
ш раэдѣлили ихъ вьюки на другцріъ. Все 
это дѣлалось очень проворно, потому 
что приближеніе ночи и мыель о раз* 
бойннкахъ прибавляла кажд^шу дЪятель^ 

И0С1І1И, 

Въ это время Гуртъ сказалъ^ что ве- 
ревки дѣлаютъ ему большую боль. Вам- 
ба взялся ихъ ослабить^ но случайнее 
или съ нам'^решемъ, шакъ худо ихъ за* 
вязалъ, что Гуртъ скоро нашелъ сред- 
ство совсѣмъ оть нихъ избавишься и 
скрыться въ густотѣ лѣса, прежде ве^ 
жели успѣлн сѣсшь на лошадей. 

Исааку назначено быломѣсшо иаодно& 

лошади съ Гуртозгь, и никто не замѣ- 
чалъ, 064 ли они сидашъ на ней| потому 
что все вниманіе обращено было на раз* 
бойыикоБЪ| кошорыхъ полагали встре- 
тишь. 

'Путешественники ѣхали узкою тро- 
пинкою одинъ за друшмъ и спускались 
родъ гору, подлѣ ручья, гаекущаго боло- 
тнспіЫіМъ мѣсшоліь, между рдсгаущихъ по- 
.бсрегусшіарыхъвфшвиетыхъивъ. Цедрикъ 
н Лшельстаиъ, ѣхавшіс впореди, видЬ.іи . 
что это мѣсгао очень удобно д.ія напа- 
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денія разбойникамъ и чшо одна скорая' 
ѣзда могла предупредишь оное; но не 
было возможноетпи ѣхаптъ скоро, потому 
что лоіпада вдзла на каждомъ иіагу. 
Путещественнвки,^ переѣхавъ въ бродъ 
ручей и едва взъѣхавъ на другой берегъ, 
увидѣли себя окруженными со всѣхъ сшо- 
ронъ мяожесіпвомъ вооруженныхъ лю- 
ден, которые, . чшобъ лучше л редеть 
ють Саксонсквхъ разбойниковъ, громко 
кричали: „Во имя Св. Георгія! Во имя 
Лнгліні^^ 

" Цедрнкъ и Ательспіанъ немедленно . 
были взяты, но различнымъ образомъ: 
Цедрнкъ бросвлъ свое копье въ перваго, 
встрѣпіввшагоея ему яепріятеля , и 
ударь былъ в:Ц>нѣе, нежели въ Фаига, по- 
тому что копье Цедриково пригвоздило 
мнимаго разбойника къ дереву, близь 
кошораго онъ сшоялъ. Цедрнкъ, С/^:Ьлавъ 
это, немедленно выхватялъ свой мечъ 
н хотѣлъ имъ поразишь другаго, но, въ - 
запальчивосшн, зацѣпвлъ мечемъ засукв 
толста го дерева и излома л ъ его. Въ 
эшо время нѣеколько человѣкъ бросились, 
къ Сатонцу^ сняли его съ лошади и ваялн 
въ плѣнъ. Агаельсгаанъ яіс подвергся по- 
добной учасши, не усаѣвъ даже рѣшт 
шься, на кого изъ нападающихъ обра- 
' пшшь свое оружіе и чщо сдѣлашь, что- 

ч 
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бы постлввть себя въ обороішгаельиое 
положеніе. 

Люди, составлявшіе ихъ свигау и нахо- 
дившіеся между навьюченными мулами, 
удивленные н устрашенные участію сво* 
его господина, почши не і іротиво и остав- 
ляли никакогосопротивлеаія^и легко бьии * 
обезоружены паііаіішими на пихъ людьми, 
которые также ваяли Ладя Равену, на- 
ходившуюся посрсдинѣ, и Исаака съ его 
дочерью, бывшихъ позади. 

Никто не иэбѣгъ плѣна, изключая 
одного ВамбЫ| оказавшаго въ этомъ слу- 
шѣ болѣе храбрости, нежели тѣ, кото* 
рыс мочіппали себя его умнѣе. Онъ, пы- 
хвашивъ мсчь у .одного иат» служителей, 
который, казалось, не расположснъ былъ 
дѣлать изъ него употребленія, защи- 
щался 0ѣ такимъ искусствомъ, что 
долго не допускалъ къ себѣ никого, и 
даже покушался^ помочь своему госпо- 
дину; по ііидѣвъ, что это не возможно и 
что всѣ его іиоварвщи были уже свя- 
заны, спустился тихонько съ лошади и 
пользуясь тіемнотою и общимъ замѣ* 
шашельствомъ, ушелъ въ лѣсъ. 

Совсѣмъ шѣмъ, храбрый шутъ, едва 
Згвидѣлъ себя на свободѣ, какъ началъ 
думать о томъ, чтобъ возвратиться 
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раэд'Ъдиш: адѣнъ съ своишъ господиаомъ 
которому былъ искренво предаю. 

„Я слыхалъ, — думалъ ойъ — чоіо 
свобода есть большое счасшіе, но мнѣ 
хотѣлось бы, чтобъ умный человѣкъ 
расшолковалъ такому дураку, какъ л, 
чгао ему дѣлать ^ свободою, когаорую 

онъ получилъ ПрОШИБЪ Ж)ЛИ?'' 

„ВамбаІ^^ Скаэадъ кто - юо- тихо, 

и подбѣжала собака, въ которой Бамба 
узналъ Фанга- 

„Гуртъ! — отвѣчалъ Ванба, также 
лшхо — шы ли это?** 

„Я^ — отвѣчалъ Гуртъ, подошедъ къ 
нему — но чтб значишь это, ору^кіе?*^ 

„Беэдѣдица: онн вс*Ь въ плѣшу.^ 

„Въ плѣну! кто?** 

^Нашъ хюсподннъ, Ладн Ровеиа,^ Ое« 
вальдъ н всѣ прочте/* 

„Ради Бога, скажи, кто ихъ вэя лъ въ 
ллѣнъ и какъ?^ 

^,Цедрикъ сражалсл слншкомъ провор- 
но, Ашельстанъ сляшковіъ медленно, а 
прочіе совсѣмъ не сражались. .Іюди, 
вздвшіе ихъ въ плѣнъ одѣшы въ зеленое 
платье и въ маскахъ, Всѣ наши товарищи 
лежашъ цалравѣ связанные, и д бы хіоз.іба* 
вился на дъ ними, ежели бы могъ не плакать.** 

Гуртъ покраснѣлъ. „Вамба ! — скала.і ь 
онъ — г шы вооружеиъ, сердце твое лучше 
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твоей головы, насъ только двое, во 
Авеаапное нападеаіё иа людев^ кошорые 
сто не ожидаютъ, можетъ быть успѣш» 

но. Сш^пай за вшою^ , надобно набавить 
Цедрика/^ 

„Да развѣ ты забылъ, Гургаъ! что 
еще часу не прошло^ какъ шы клялсл, 
что никогда ему не простишь*^* 

^Тогда онъ не нмѣлъ нужды въ моей 
помопщ» Пойдеиъ, ступай, за вшоір.^^ 

Въ это время между ими явился гаре- 
тій человѣкъ, кошораго^ ао его наряду 
и вооруженію, можнобы было почесть 
за одного нэъ людей^ взявншхъ въ плѣнъ 
Цсдрнка, лошому что онъ отличался 
ошъ нихъ только шѣмъ, чіио Сылъ беаъ 
маски; но по спокойному его и важному 
виду, по богатой перевязи и по вися- 
хцему на ней рогу, Вамба уаналъ въ немъ, 
не смотря на темноту, Локслея, стрѣл- 
ка, получнвшаго награду на шурннрѣ. 

„Чтб это значить, кто осмѣливаешся 
нападать и брать въ плЫіъ въ эшомъ 
лѣсу?^^ Сказалъ онъ. 

„Ихь бы можно почесть за гавоихъ 
товарищей, потому чшо не возможно 
быть двумъ каплямъ воды болѣе похо* 
жнмъ между собою." Ошвіічалъ Вамба. 

эшо сейчасъ узнаю. — сказалъ 
Локслей — Подо;кдигае меня адѣсь. Я вамъ 
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запрещаю подъ опасностію дншеиія 
жязіга сходить съ- эшаго мѣсша до ыо^ 
его возвращенія. Повинуйтесь мнѣ, эта 
будешь полезно и для васъ, в для вашихъ 
господь. Между тѣмъ нужно взять нѣ« 
кошорыя предосшорожности/' 

Сказавъ ашо, онъ соялъ егѣ себя пере*» 
жязь^ вынулъ перо изъ своей шанки^ 
сандаль вхъ Вамбѣ и^. вьів]паіь изъ кар- 
мана маску и надѣііъ ее, еще подтвер- 
двль вмъ^ чтобъ они не сходриа съ 
мѣста, и оставияъ ихь. 

>^Дожидашься ли намь его^ или дока* 
эать ему^ что у насъ есть нога? — ^ 
сказалъ Вамба — мнѣ кажешся^ чшо онъ 
еаіигь разбойвякь> ш я неанаю по чшу 
мы должны ему повиноваться?^ 

^Д^шо бы онъ яи былъ^ — сказалъ 
Гуртъ — что мы теряемъ дожидаясь 
его? ежели онъ принадлежишь къ эщой 
шайкѣ раэбойігаковъ, то намъ ошъ 
него уйшд не куда^ сверхъ того и между 
самыми, рвкібо&впвпшю. еешь местные 
люди/^ 

Локслей не аамед^шлъ возв)[>2№шшься. 

тъ видѣлъ, — сказалъ онъ — п 
даже говориль съ ними; по платью они 
меня почли за своего товарища. Я знам 
/ куда они ѣду шъ и кто они. Но ихъ мно- 
го н они хорошо вооружены^ Аослѣ чего 
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трошп напасть на нихъ было бы су- 
маобродсшво; надобно собрать бодьшв 
іш^п^ ш я знаю, гдѣ нхъ взять. Вы, ду- 
ма оба верные сдужншелн Цедрнка 
Саксонца^ втакъ сіѣдуйте за воюю. 
Никто не скажетъ, чгао другъ Аигліи 
и Лнглншвъ будешь вмѣть недосша- 
токъ въ помощи въ случаѣ опасности; 
но намъ нужно поса&шшнь; они гото- 
вятся ншпш дадѣе«^ 

Сказавъ ашо и велѣвь Вамбѣ и Гуршу 
за собою сжѣдовагац от» шшквіъ цЬ4№ 
комъ чрезъ густой лѣсъ. 

Вамба не могъ итши доьіго, молча. 
„Гурпіъ! «р— сказалъ онъ въ полголоса, 
взгллнувъ на переѵдаі^ и рогъ, бывшіе 
еще у н»о — эта награда^ кажешод» ве» 
давно дана за сшрѣльбу?^' 

я, — сказалъ Гурш& ещешшпе~ 
побьюсь объ закладъ о всемъ сшадѣ мо- 
его господина» что именно е)сч> голосъ д 
слышалъ, когда на турішрѣ шрепіьяго 
дни говорнль . сшрѣдонь^ долучиншій 
награду.** 

і^рузья шощ - сказалъ Локслей» но- 
торый, не смотря, на ихъ предоещо* 
рожаосшь^ слышалъ цхъ разговоръ — 
все равноі кто бы я ни былъ. Ежели я 

успѣю освободить вашего господина, 
іио вы будете почншашь меня за ду^ 
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шаго его друга во всей Анг^ш; а какъ я 
ни называюсь, искусно или нѣшъ стрѣ- 
^ ляю изъ лука, днемъ іь.іи ночью люблю 
прохаживашьсд: ѳшо все до васъ не ка- 
сается, и вы лучше сдѣлаеіпеэ ежели 
объ этомъ йе будете аабопшшьсд/^ 

„Ну, братъ! ~ скаэалъ тихо Вамба 
Гурпіу — мы всунули голову въ львиную 
пасть; Богъ вѣсшь^ вышащимъ ли - ее 
назадъ/* 

^ол чИ| ^ ошвѣчалъ Гуршъ « — не раа^ 
серди его какою-нибудь рлупослгію) т 
надѣюсц что все кончится хорошо. 
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Не преждѣ^ какъ чрезъ три часа ско- 
рой ходьбы, Вадіба^ Гургаъ и ихъ шова* 
рвщъ дослівгяі до поляны, посредннѣ 
которой находился большой старый 
Аубѣ, раепросілраяявшій во всѣ сию- 
роны свои гусшыя вѣпіви. Пять или 
шесть чсловѣ&ъ, оді^шыхъ подобно Лок- 
елею, лежали подъ этимъ дубомъ, въ 
то вревмэ какъ одинъ ходилъ взадъ и 
впередъ, въ в&кошоромъ рааспюявіЯэ ѵѣ 
видѣ часоваго. 

Услышавъ шорохъ отъ приблвжеяія 
нашихъ путешесгавенниковъ, оаъ встрѣ» 
. вожилъ своихъ товарищей^ кощорые не 
медленно схватили свои луки и приго» 
шовцлись пустить ст{№лы въ ту сто- 
рону съ которой слъппали шорохъ, но 
начальникъ ихъ подалъ условный энакъ^ 
в угроягаібщее ихъ положеніе уступило 
мѣсто уваженію и покорноспш. 
,,Гдѣ Менье?^^ спросилъ Локслей. 
^На Ротергамской дорогѣ/' 
„Сколько съ нимъ человѣ&ъ?^^ 
^Шесть и добрая надежда надо^ьгау.* 
^Дорошо, а гдѣ Алань-Даль?^^ ' 
#,У Вашлинга'съ чешырмя челоЕѣкаіяи^ 
ожйдаешъ проѣзда Лѵорвальскаго игумиа**' 
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^,Это хорошо придумано^ а гдѣ Тукъі^' 
своей пусшьшѣ/^ 

„Я пойду къ нему, вы же ступайте 
въ разныя сшороиьі и веАіедлеыио соби- 
рите всѣхъ иашвхъ товаршцей: длчь, 
аа кошорою мы пойдемъ, не побѣжитъ 
ошъ насі», во будетъ защищаться. Чшо* * 
бы всѣ были здЬсь за часъ до разсвѣта. 
Поощрите^ — прибавилъ овъ^ когда онн 
готовились нсаолвить его повелѣніе 
я иозаб ылъ главное. Двое изъ васъ долж- 
вы, сколь можно проворвѣе, отпра* 
виться по Торквильстонской дорогѣ къ 
эавіку .Регинальна ФрондбеФа. Шайка не* 
годяевъ, псреодѣтыхъ въ наше платье, 
везушъ туда илѣнньшв Ц/едрнка Соібсом* 
цф я его свиту* > Это васъ обижаетъ я 
чесшь наша шреб^ешъ ошмщешя. При* 
мѣтайше за ними съ особшвывіъ вщша* 
ніемъ, потому что, хотя бы они и 
усаѣлн до:Ьхать до акмка преада, не- 
жели мы соединимъ наши силы, мы все 
должны за себя отмстишь и освободишь 
ллѣнныкъ, кошорыхъ от захватаиляі 
переодѣвдшсь въ наше платье. Не те* 
ряйше же ихъ взъ ви^^ и самые про« 
ворные ходоки изъ васъ, чшобъ меня 
азвѣщали о .нихъ.^^ 

Всѣ немедленно отправились въ раз- 
ныд стороны^, начальшікъ же икъ съ 
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Гургаомъ и Ъшбою, смолірѣвшими на 
него съ иѣкошорьшъ страхомъ и уваже* 
віемъ, ваядк шправдшіе шиъ пустывѣ 
Ко пмаіігу ршской. 

Въ шо время^ кает они припии на 
лулсайку, на краю которой находилась 
описаішад нами пристроенная къ скалѣ 
' хижина Тука, Вамба сказалъ тихо Гурту: 
іДСілиусь моими колокольчиками, что 
это радбойишіье гяѣада Слышишь^ какіа 
молитвы расиѣваюшъ въ пустынѣ.^ 

Вь самовіъ дѣлйк въ зшо время весе* 
лый Тукъ н Рыцарь пѣлц застольную 
пѣсшо» повторяя: 

цИскроменйый сокъ 
цВвеѳям ваш дамп: 
„Бутылку лодавайгаеэ 
^уПашИе наддайте»** 

' „Не худо пропѣто, сказалъ Камба — 
ио скажите, ради Бога, кто бы ожи- 
далъ услышатв такую заутреню вь 
кельѣ ошшельиика?^^ 

Въ эшо время Локслей поетушдся въ 
двери и всшревожилъ Тука и его госшя. 

яБыосв объ закладъ^ ^ скаэалъ Тукъ> 
остановившись въ срединѣ куплета — 
шпо этао еи(е какой-нибудь ааблудшійся 
путетесдпвеняикъ. Ияѣ бы не хотіиось 
по моему ованію^ чшобь онъ застал ъ 
иасъ^ въ шакихъ аабожвыхъ заияшілхъ 
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у мшшч> ееть .свіда велріяшеін, г, Цез- 

пег7іыщ и найдутся такіе злые люди, 
которые оказываемое мною вамъ го* 
стеііріимство почшушъ эа раавраті^ 
и за пьянство/*' 

• у^Ниакіе клеветники! • — сказадъ Ры- 
царь — л хотѣлъ бы ихъ за это прр« 
учишь; но ны праны, г. Цуспіынникъ> у 
Всякаго есть свои непріятелн; въ здѣш- 
'немъ королевсшвѣ находяшсд и шакіс 
люди, которыхъ я также хочу лучше 
нсшрѣчать съ закрытымъ лнцемъ/^ 

э»Хакъ наденьте же вашъ ікіле&»^ п 
Безпегныщ — сказа^іъ Тукъ — — сколько 
можете ароворнѣе; я же ме;ікду тѣмъ 
спрячу въ шкаФЪ бутылку, стакавы и 
остаіиокъ пнроіса; а чтобы все прикрыть, 
пойте за мною^ старайтесь только 
эесгаи голосъ^ не заботясь о словахъ, я 
и самъ врядъ ли ихъ знаю/^ 

Сказавъ это, онъ проворно спряталъ 
остатойъ ужина и за пѣлъ громко по- 
Латъшѣ; Рыцарь же, надѣвъ поспѣшао 
лашы и шдсміі^ и см'Вясь отъ всего серд- 
ца, началъ помогать ему своямъголосомъ. 

,,Чтб вы тамъ поешс въ такое вре- 
мд?^^ Вск^^ичалъ Локслей, застучав'ь въ 
- дверь въ другой разф. 

Шумъ, происходящие отъпѣшд и, мо« 
жешъ быть, дВйсшвіе повшореняыхъ 

Част^ II. 6 
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мвогокрагано бокаловъ препяшствовадв 

Туку узнать годосъ Локслея. ^^Идн своею 
доросюю — отвѣчадъ онъ — и ае мѣшай 
намъ въ нашйхъ эанялііііхъ.^ 

^ДІесносііый чо/ювькъ! ~* вскричалъ 
Локслей^Не узнаешь что лш ты ічиоса 
Локслоя?** 

,эПрекраснО| — скаэадъ Тукъ-— нечего 
бояться.^ 

^Кіпо же эіпо такой ? Мнѣ нужно аыашц 
кто онъ?^ Ск«із«і.сь Рыцарь. 

^Кто? Увѣріію васъ^ что другъ.^ 
,^Да что за другъ? Ояъ можетъ бьтіь 

другомъ тебіі, а мііѣ врагомъ." 

^Кто онъ? Объ этомъ легче серо- 
еять, яежеля на дшо отѵѣчать; да, л 
всподіннлъ, это добрык лЪсалчш^ о ко* 
шоромъ я вамъ сказывалъ.^ 

У)Такой же добрый лѣсиичін^ какъ ты 
набожный пуетьшникъ?^ 

„Точно.** 

^Такъ отвори же ему Лкрь, ^ежеян 
не хочешь 9 «гаіобъ онъ ее выломнлъ*^ 
Сказала Рыцарь въ то время, какъ Лок«- 
сіе&^началъ стучать въ трешій разъ. 

Собаки, оалаявшія сначала, почуявъ по- 
слъ знакомаго человѣка, начали скрестк 
лапавт дверь, какъ бы изъявляя желаніе^ 
чшобъ ее опшерли. 
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Наіижеіѵь дверь ошвориласъ, и Локслей 
шошелъ съ свонмш двумя гооварвщадш. 

^укъ! гдѣ нашелъ гаы эгоаго новаго 
шоварища?^^ Садоснлъ Лотол^щ утАЬвъ 

Рыцаря. 

^уОлъ шшь бращъ, — отвѣчалъ Ху^^ь — 
мы провели ночь по нашему." 

^Оцъ, кажегася,члеиъвоеннаго Ордена, — ► 
сжазалъ Локслей — но дѣло не о щомъ; 
намъ сегодня нужны всѣ наши товари- 
щи до послѣдвягоі ишацъ сбрось свою 
рлсу, положи чешки и возьми лук-ь я 
иопье; но не съ ума ли ты сошелъ? — г- 
прнбавилъ овъ, отведя его. къ. сшороа» — 
За чѣмь пусгаи^ъ шы къ себѣ этаго не- 
знаиомаго Рыцаря; раав*» тоы эабьиъ на- 
ши прежніл правила?*^ 

^НезнакомагоІ Я его знаю, іьакъ нищій 
свою суму.** ^ ^ 

^Какъ же его зовушъ?" 

„Какъ его зовутъ! Каі^ъ будто я ^ста- 
ну ангоь с'ь человѣкомъ, когаораго яе 
знаіб какъ зовудаъ; ^о аовуш:ь Деапм- 
ный. 

брашъі гоы безъ ума пилъ^ и бо* 
юсь, что бепъ ума й болшалъ.^ 

^Щдравньш слпрѣлокъі — сказала Ры- 
царь — не укоряй моего веселаго хозян- 
иа« онъ исмогъ ошказашь іікЬ въ госте- 
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Рыцаря, й маѣ очень бы бьио жаль, еже- 
ли бм н^ия под(Х)р1»вали иегошоішм^ сего 
жтштть.^^ Скаіалъ Рыцари^ 

,,Сверхъ эшаго, я желалъ бы, чтобы вы ^ 
ііыли сшольже дрбрымъ Ашдичаннйовіъ, 
как ь и храбрымъ Рыцаремъ, потому чіЛо 
пр^дпріятіе, о коі^оромъ я вамъ. буду 
говоряшь,- есть обяэанрѳотіь всякаго че^ 
стиато человѣка^ а еще бсм^^^е.^^сищинаго 
Англвчашша.^^ 

„Въ зшоліъ случаѣ гаы ни къ кому луч- 
.ще не можешь обратишься^ какіьл^о мвѣ; ^ 
польза посл^дняго взъ Англичавъ нико- 
му не можешъ бьшіь сшодь драгоцЪша^ 

э^Ншакъ, я вамъ скажу о предцріятіи, 
которому вы ммкеше оъ честію еод^Ьй* 
ошвоваіпь, ежели вы въ самохмъ дѣлѣ то, 
зчіімъ кажетесь. Мошенники, переодЬЕоюсь 
въ платье людей, кЬторые болѣе ихъ 
сш6яш% оахвашАли знашнаго Лигличаац- 
гназывающагоен ЛДедрнкомъ Саксои- 
^ііемь, ісго іішпомдцу, его друга Ашсль- 
става Ковингбургскаго и всю его свиту; 
.они ихъ повезли въ эамокъ Торквнль- 
стоиъ^ иаходящійоя въ адѣищемъ лѣсу и 
принадлежащій Норманскому владѣльцѴ. 
Л васъ сирашшаюэ хошишелн вы^ какъ 
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чавинъ, помочь иа»іъ ихъ освободить?^ 
пачтшю -эпю- моею -обямввоеіоію; 

но хошѣлъ бы знапіь, кто шы самъ, при* 
ввмающій ѣъ нихъ такое учасшіе?^^ 

,,Я чеювѣкъ безъ штяи, но другь 

моего отечества н друзей его. Въ насто* 
яіцее врешя^ долашо вамъ ограайчвтъеа: 
зтими свѣдѣнія&іи обо мнѣ, й это для 
^амь тѣшл даме 40^|ѣмаяц что ви •« о»- 
ми желаете оставаться въ неизвѣстно- 
ямащ оршпомъ будьте уаѣреныэ что сло- 
во мое тамъ'Яве вѣряо^ каш м.сдово чв>» 
«іовѣка, нослщаго оодотыя шпоры.^ 

,,Я охотно ошому вѣрю; с/і^ляьъ при- 
вычку познавать свойства людей по ви- 
т мкожу въ шебѣ чедовіЬка че- 

•іШІнаго и рѣшителыіаго, п потому не 
;6гду ші^ші бол'Ке си^иаишаь^ а ограни- 
'•лусь увкреяіемъ гогооввости моей 
отъ всего сердца еод:&иствоиать ооіобо- 
«девію уснѣвіешиипБЪ плішювовац поолѣ 
. -шего надѣюсь, чвдо мы другъ друга луч- 
ше удввемъ н ^уд9№ довольны одань 

.деугимъ." - 

* мИпіакъ^ ^ сказал» Вамба на ухо Гур- 
ту, шмттв одѣвагаь Ѵупш ш вслутав- 

шись въ конецъ ихъ разговора — нтацъ 
у насъ. есть еще аовый союзвикъ* Я на- 
Д^юсЬу что храбрость ошаго Рыцаря 



0ідііі2ѳсІ Ьу Соо^Іе 



127 



лучшей пробы, нежели вабожноспіь опт* 
шельника и чіествость нашего проведай- 
ка, потому что Локслей мнѣ кажется 
шсшолщимъ браконьеромъу а ршшельникъ 
обманщикомъ/^ 

^олчи Вамба, — ошвѣчалъ Гуртъ — 
ыолчн.^ Это. вое можешъ быть справед* 
ЛИБО, НО не о вслкой правдѣ должно го- 
ворить; и кшо бы ИИ вызвался помогать 
•моевіу господину и Лпди Ровеаѣ^ я не 
откажусь ни отъ кого принять помощь.^ 

Тукъ^ переііѣнивъ платье, вьшулъизъ 
шкаФа оружіе, надѣлъ на лѣву]^ Руку 
щишъ, прі^іѣсіілъ къ цоясу охошішчій 
иожь, взлль въ руки лукъ и копье, и, 
ш>]шедъ за нрочиа&и изъ хижины, заперъ 
двери и спряталъ лодъ порогомъ ключь. 

і^Но въ состоішіи ли ты намъ цОіМо- 
гать, не тяжела ли у шебл ѵо40»д}^^ 
Спросилъ Локслей. 

^уПризигцосьэ — * ощэѣчцлъ Хукъ^- что 
у меня въ глазахъ двоится и что ноги 
л&ои не такъ-то тверды, ііо вы уви* 
дите, чшо чрезъ нѣсколько минуть все 
адрондещъ.^^ Сказавъ эшо, онъ подош^ль 
къ каменному водоему, о которо&іъ мы 
уііоліинали, и, хіриііавъ къ нему^ началъ 
пить воду. 

„Г. Копмантурскій Пустьганикъ, — • 
сказалъ Черный Рыцарь — сколько^ ьре- 
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вісни не пилъ таы шакъ миого атои 
воды?" 

',,Два года и три мѣсяца. ^ ' Ошвѣ- 
чллъ оыъ; нощоАіЪу окунувъ голову н 
]ууки ѢЪ воду н вставъ, вскричалъ: „Гдѣ 
оти иратѣсинтели, эши похитители^ 
увозщціе дѣвнцъ беагь ихъ вола? Гдѣ овн? 
Я въ сосшояніи управиться, но крайней 
ъіѣрѣ, съ дюжиною ихъ." 

„Не говори этаго, г. ощшельвикъ.^ 
Сказалъ Черный Рыцарь. ' 
' ,,Нѣтъ болѣе отшельника^ г. Везпес^ 
иьш Рыцарь. Сндвтэ рясу и надѣвъ зеле- 
вьій каФтаань, я уже не отшельникъ н 

* йй въ чемъ не уступлю никакому воину." 
^Полыоу ТуЕъ. — сказалъ Л околей 
Поторопимся впёредъ; Теперь дѣло' не о 
разсказахъ, а о шомъ, чіпобъ намъ соедн* 
нить всѣ наши силы; ато необходимо 
нужно па случай, ежели дѣло дойдешь 
до приступа къ Ыімку Реганальда Фронд* 
6еФа« ^ 

,,Какъ? -~ сказалъ Черный Рыцарь ~ 
такъ отю Регинальдъ ФрондбеФъ яово- 
лишъ брать въ плЬнъ на большой до- 
роіѣ Королевскихъ поддаиныхъ. Расшѣ 

оиъ сдѣлался притѣснишелемъ и разбой*- 
никомъ?** 

„Ояѣ всегда былъ притѣснителезіъ." — 
Отвъчалъ Локслей. * 
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,уИ раабойанкомъ. — прибавилъ Тукъ— 
Я увѣренъ, что онъ въ десятеро божѣе 
разбойшікъ, нежели многіе иаъ аиако- 
мыхъ имѣ разбойвнновъ»^ 

„Ваередъ, впередъ, сказплъ Лок- 
слей . да молчи:} мадобао Аоспѣшагоь 
яа мѣсшо соединеим, а яе болтать о 
томъу чшр иаъ іірііли>ил и но благораг 
зумію должно оставаться т^ною. 




0іді1і2ѳсі Ьу 



дЗо 

Г Л А Б ▲ IX 

Въ то время, какъ въ пользу Цсдрика 
в его товарищей првнимадись описав* 
выя нами мѣры, люди, вэявшіе ихъ въ 
іиѣнъ, везли ихъ въ м:&сшо ыхъ заклю» 
чешя. Ночь была темгоа, они т эвалн 
хорошо дороги, :&зди*іи взадъ .и вцередъ, 
н не шшшпе^ какъ по поивленш аарв, 

ѣхали скоро. 

Въ . лродолженш пути , иа<іальники 
эигахъ йшямыхъ разбойниковъ разтоваря* 
вали между собою следующее: 

^Маврикій БрасвІ «~ сказалъ Бріанъ 
Буа-Гильбсршъ — врелія взмь пась оста- 
вить и заняться вторьшъ д:ьйствіемъ 
вашей драмы: приготовиться къ ролѣ 
Рыцаря-освободителя.^^ 

перемѣиилъ вамѣреніе, -~ сказа«іъ 
Маврикій — ^ и не прежде оставлю свою 
добычу, какъ ошвези ее въ зімокъ Ре- 
гинальда. Тамъ я явлюсь къ Лади Ровенѣ 
въ иастоящемъ моемъ видѣ, и иадѣюсь, 
ѵпо она припишетъ дѣйствію мое& 
страсти мок посту покъ, въ которомъ 
^ признаюсь/^ 

„Какая же причина заставила васъ ііе« 

ремѣнить прсжыій планъ?^^ 

>,ЭтОу я думаюэ касается до одіюго 
меия/^ 
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; ))Однако, пдѣюсь» х*« Рыцарь^ чшо эта 
тремѣна не происходитъ оілъ обиднаго 
<юдоа{к№ія, которое Ба«Аьдемаръ ста» 
рался поселить ъъ ъмъ прошявъ мевгя*^ 
,,Я совѣтуюсь только съ самимъ со- 
^ю. Гішорятъу что бѣсъ радуется, 
когда воръ у вора чтб крадетъ; а из- 
вѣсшвоу Ш1Ю ші огньэ ш вода, ви пламя 
4»мого ада «е а» еосшояти воспрепят- 
ствовать Храмовому Рыцарю предаться 
^^вош» страсппшъ.^ 

' ,ДІ начальнику свободныхъ войскъ ве 
воспрепатствуютъ подозрѣвать въ ^ 
ролоятствѣ своего друга и товарища.^^ 

„Эти слова інпчего не аначашъ. До» 
мльйо^что я ат»о ' ві^всііііенііьсть Вы-' 
царей Храма и не иедамь случая оганлть 

у. невя добычу, съ такою овасяошіію 

пріобрѣтенную." ч 

* „Да чего вы боитесь? Раавѣ неаваеше 

жшихъ обѣтсвъ?^^ 

,Да, я знаю и то, какъ ови соб«иада* 
мкся, я »ь наспкмпцевпг елучаіѣ мевюгу 
на вас7> полржитьса.^* 

„Уэяойте же^ ято я нввіало ве за* 
бочусь о вашей голубоокой красавицѣ; 
"меня побѣднли прелестные черные 
мааа.^ 

„Неужелв вы влюбилась ьъ лрислуж- 
ввцу?*^ 
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^Нѣшъ» л штоіна до эшаго не )ган- 
жуеь; шо вь чшслѣ шшажѣ імѣвшщ» 

есшь ве п[шслужыица| которая сшбшпъ 
•аше& ікрісі^мщы.^ 

„Ужь не прекрасная ли яшдоіючкіР^ 
. „Каю жь можетъ у мшід ее оспорк- . 

^Ду иаюу никто; но сош^Ъсмаь ваша не 
будешь дн тсъ уіфевашь шъ юяж сіь 

жидовкою?** 

^^Сон-ьсть человѣка» ^ ястре^иршаго до 
лірехъ сот*» иевѣрныхъ, ающеаго бьшіъ 
спокойна/* 

,,Вамъ даіжмо лучше авмав превму- 

іцссшиа вашего Ордена; но я готовъ 
былъ увѣроші^ ѵш> . вы , тлюйіены вь 
деньга стараго растовщика болѣе, не* 
жеда въ прекрасшае маза его дочери*** . 

Деньги Исаака имѣюігпі евое д<м>шов№ 
ство; но неужели вы аодагаеше, чдю 
Реганальдъ ссужаешь ааеь своивіь а^иг 
комъ^ не участвуя въ добычѣ. Я отдаю 

ему на есо часшьг Исаака^, а каць н^.шк^ 
надобно взять сввѵо чаешь, шо я беру 
ліплую акцдовочку. Теперь, энавь мои 
шшАрешя^ ае откажетесь лп ви <тіь 

своего прежнего плана? Вы видщпе^ чіддо 
віенд не должно опасаться.** 

іі^ рѣш5лся нб выпускать изъ рукъ 
моей дооыш. Хоша все, что вы гово» 
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мнѣ не нравятся преимущества вашего 
Ордшц к л незіоіу в&ѣрішіься шйковізг 
человѣку, который, истребнвъ до трехъ 
сртъ вевѣрныхъ, не имѣет% причины 
эабошжпьоя о еѣшлъ лрегрѣшетяхъ:^^ 

Въ продолженіи зтаго разговора^ Цед» 
Ііпъ дѣлалъ тщстныя усялія, чліобъ 
узнать отъ окруясавшихъ его, кшо они 
н какое ихъ яавіѣреие. 

„Вы должны быть Англичане, — го* ' 
ш>рндъ ^онъ а между шѣмЪ' посшу* ^ 
пмте^ какь Норманцы. Мы должны бытш 
сосѣдями и следовательно должны быть 
друзьавін^ пбшоту что нѣтъ Аигляча» 

ннна въ моемъ сосѣдсгавѣ, который бы 
не .б'ыдъ мнѣ другомъ. Даже изъ чшхш 
васъ, вреслѣду€і№мхъ и скрывашмцйхся 
в> «іѣсахъ, не .одинъ прибѣгалъ . подъ 
«мое покровт&едИотво получалъ ею, 
потому чию я сожалѣлъ о васъ и о ва* 
^йхъ ошрадшіяхъ^ и ироклишиаъ нао»^ 
лтя, пртгудившія ваоъ принять образъ 
жизни, кошораго безъ того вы никогда 
' бы не привяли» вы »>ітте со «шою 
дѣлать? Вы мнѣ не отвѣчаете. Вы по- 
сшупіаеіііе хуше дикахФ мѣрей* Раа»ѣ вы 
гаакъ же нѣмы, кат они?** - - • 

Це^ривъ щщетио .еша^радся заставишь 
говорить людеІЕі его окру^ѵаіишжШі Ови 
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імѣля маквую дряшну і^раошм мод^а* 
иіе, и ня жалобы его, нв упрмя м 
могли ихъ эасшаоить прервать оцоси ' 
Накооеці» онн выѣхадн тъ «іѣса т 

увидѣли предъ собою Торквильсгаонъ, 

древніб замоісъі огоцлтын огацеміи Регя« 
нальда ФрондбеФа у владельца ояаго. 

Эшошъ аамокъ сосшоадъ небдьм^ 
шой крѣпосши, посредиаѣ которой маэ 
вышалась большая чешверруі^одііііа^р 
башад, окружешая двороміь н раавьдмя 

строеиілмн. Вокругъ наружной стѣны 
быль ровь, наполшвшАмся водою 
йжяжняго источника* Регяиальдъ, имѣв^ 
ішй вер:Ьдко по. своему . ^^{ШБШ«ру на- 
добность въ защищеяіа себя, прмсосдаі^ 
вилъ новыл укрѣпленія къ эліому замку 
к< посгароя-аъ иа каждомъ углу овага Ц9 
башнѣ. Съ одной стороны въѣзжали въ 
замокъ чреаъ подъвлшый мосщ-ц . веду* 
щій къ огромны^і*» жел%звьтъ эоротамъ, 
лрикрыщымъ двумя Ніебольщшш башия- 
вш; съ другой чреаъ удкід віВііыя во* 
ропіа, прикрыпіыя редутоліъ, со.сщав« 
лсдвшямъ вяружвоб.укрѣімоиі^. 

ЦедрикЪу какъ скоро увидклъ башни 
ТорквядьсщояскіЯф . аороошія .іи|рщеі«і!іь 
0 мокомъэ осяѣіц«еііііш.7Пв|^міі» лучами 
вотаодящаго са^шіа, едо и у^валА» у кого 
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обидѣлт^ — сказалъ онъ окружаід- 
щимъ его людямъ — разбойниковъ, укры- 
вающихся въ здѣшнемъ «аѣсу, полагая, 
что вы принадлежите къ числу ихъ; я 
назвалъ лисицами здѣшняго околодка 
бѣшеныхъ волковъ Французскихъ. Ска- 
жите мнѣ, злод-ьиі жизнь мол, или мое 
ітѣніе понадобились вашему господину?^ 
Неужели и оставшіесл только двое Сак» 
сонцевъ, благородный Ательстанъ и 
не могутъ спокойно владѣть своиіѵіъ на- 
слѣдсшвешіымъ имѣніемъ? Но пусіш» сии 
умерщвляютъ насъ, пусть отнпмаютъ 
у насъ жизнь и имѣиіе такъ же, какъ 
отняли свободу. Ежели Цедрикъ Саксоо' 
нець не можешь спасти Аигліюэ то 
соглашается оа н^ умереть* Скажите 
ватему жестокосердому господину, тпо 
а его прошу только освободить съ че-' 
стію Лади Ровену. Ему нечего бояться 
женщины; всѣ же, которые могли лр№ 
нягаь ея сторону, погибнуть ваіѣстѣ съ 
нами/^ 

На дшя слова не было отвѣта такѣ ~ 
же, какт» и на прежнія. Наконецъ доѣха- 
ли до воротъ замка; Маврикій троекраш* 
но потрубилъ въ рогъ; выѣхали воору* 
женные воины; осмошрѣли пріѣхавшихъ; 
фтвориля ворота; опустили подъемный 
' віостъ, н цутешесшвешшки взъѣхали на 
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^цша^уь аілати ІШшвышъ сяіми съ «цоша* 

дей, отвели въ заду и прсд^южили шгь 
кушанье» къ которому адвнъ Ашедь* 
стань могь прикоснуться, впрочемъ не* 
шіѣвшін времсии порядочно цок)гшать9 
лошому чшо его с» Цедрикомъ ловедя 
въ особую комнату, д^іл помѣщснія 
ощдіуиьно ошъ Лади Ровоны. Вь эшрмь 
едучаѣ всякое саііротивденіе было бе> 
пол^аца Кошіадіа» въ которую ихь при» ч 
ведну бьиа огроішал зало, поддер;ігнваемад 
двумя рядами шолстыхъ сгаолбовъ» по- 
добныхь вадшіьшь еще н яынѣ въдре^- 

ншсъ монастыряхь. 

Ладц Ровену 'также оівдікшлн огоь 
ек свншы. Ее шпвели очень учтшво^ во 
не спрашивал о ея согласш, иъ другую 
чашіь а^ка» Подобное же вниманіе ока- 
зано было и Ревеккѣ. Ошецъ ея ши^егано 
увюдмъ и даже .въ кранносшн предда*. 
. г^игь деньги за пю» чшобъ его не раалу- 
^іалн.съ дочерью. 

„Ахъ ты нечестивый I — скаэадъ еѵу 
рдииь иаь воииовь — еже^д^ бы шы ви- 
дДдъ нору» которая тебѣ наавачша» то 
не сожалѣлъ бы, что дочь твоя не бу- 
дешь, ее раодѣллть съ шобою.^^ «Цосд:Ь 
эіоаго, потащили отца въ одну сторону^ 
а дочь пъ другую. «Дюіди, составдявшіе 

свишу Цедрика в ▲шедьсшана, быдн обез- 
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рружевыэ ч>быскавы и мключевы 
шюрьму въ эЗімкѣ. Лади Ровевѣ отказано 
б^ыло въ ост.івленш при себѣ даже при- 
едужвицы ея Ельгаты. 

Зал;і, въ которую отведены были 
Цедрнкъ и Ашельсгаанъі бы«іа нѣііогда 
главною въ зймкѣ; но въ это время на* 
ходилась въ замк'^ уж^ другая гииіввад 
оала, выстроевная Регмнааьдовиь^ поддер- 
ікиваедіая стодбами лучшей сораамѣр- 
аостн в в^расоты^ иошдѣііаавая вообще 
съ лучшим ь вкусомъ. 

Цедрикъ ходилъ бодыоимн шагамя, 
воспомйная съ досадою о случившихся 
«епріяшноспгяхъ; а Ааіельстанъ пребы* 
выъ ко всему вечувсгаяителъвьшЪ) н 
равводушіе егО| аамѣнлвшее собою Фпло- 
4МИМЦ0, бьио такъ ведвко^ чпю овъ едва 

обращалъ вниманіе на отыосившіасд къ 
тшу восклмцаша Цедрика. 

„Да, сказалъ Цедрикъ, говоря болѣе 
саиъ съ собоЮ| нежели съ Ательсша^- 
вомъ эдѣсц въ эіш>й самой заліі, 
ошецъ мой обѣдалъ съ XорквилемъВолі>Ф- 
^г•в^еремъ^ км'дв ашотъ почлібккьві 
Саксонецъ угощалъ храбраго и несча- 
сшнаго Гарольда, шедшаго лропшвъ Нрр* 
аежцевъ, соединившихся съ воіівіуііште- 
^емъ Тосшн. Въ ^шой самой аалѣ Га- 
рольдъ шакъ бмгородво ошвѣчалъ пос* 
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данвнку своего возмушившагося брашв. 
Сколько раэъ отецъ мой разсказывалъ 
съ восшоргомъ о эшомъ происшесшвш. 

,,Когда посдаватъ Тосши вшеДевв 
былъ ьъ эшу аалуі она, не смотря на 
свою оа'ровшостц едва жмш* міѣіцать 
всѣхъ Саксоікжихъ благородныхъ вла« 
дѣльцевъ^ гаѣсишшихся вокругъ своеЕЧ> 
Короля я: раздѣля*шн» с» яяяпіобѣдъ.^ 

Ііослѣдиія слова обратили на себя 
внямвше Ателвоошва. явдМоев^ 
скааалъ оиъ — чгао около полудня не 
мбудушъ и шшга» дашв обѣдашв; да я и 
не люблю ѣспіь тотчасъ, сошедши съ 
лошади, хошя медики и находяшъ ашэ 
^дороиъпп; мой шйешвию тогда ее я& 
порядкі»,'* 

Цедряшь проуцоажадъ, не обращая вввпт- 

иія на слова своего друга: „Посланннкъ 
Тоспш шелъ оо ашой эаліц не сшрашась 
гроапв0№ взоровъ владѣ,льцевъ , нахо* 
дивншхсд зъ ней, и> аодошедъ къшроау 
Короля, пояшятедьно ему шждовжлся^ 

^^осударь! — свааалъ онъ — какихі» 
уімошй дояяжкь оящдатьот^вмсъ братъ 
ввшъ, ежели положишь оружіе и будетъ 
'Просашь мира?^ ' 

ѵ^фаяктоЙ'яю<]тв, •^.апшвѣягадъ вели- 
кодушный Гарольдъ и .прекрасиаго 
гсрцогсшва Иоршумберлшдскаго.^ 
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^^Етелт Тоспш прянешь эшо усювіе,: 

— * продолжалъ посланникъ — какое в^а- 
дѣше^ дадише вы его вѣрвому союзнику ^ 
Кс^рсмгю Норвежскому іііард^И^дѣ?^ ' - :д . ^ ! 
. іДрн аршина аемли^ — ошвѣчадъ І'а- 
роАдъ я> ивкѵ увѣряіоіі», что оиъ 
ье^інканъ^ то^ можешъ бышь^ еще нь-. 
мвпиоьво в^рпшюъ въ -добавокъ.^^ 

^^Въэажѣ раздались рукоплесканія^ каж« 
Ѵ(ый владѣлецъ ваолъ свой, кубокъ и вы* 
жтжь * ѵѣ часшв того дня, въ копюрый 
Тардрада сдѣлаешсд обладателемъ оазна- 
чаемаго евіу въ Анг«іш вдадѣвія.^ 
.' „Я охотно бы къ нимъ присоединил* 
екааадъ АтельсгаАнъ ^ пошміу 
ічто у меня языкъ эаеохъ ошъ якажды.^ 
^Шісланникъу — продмжалаь Цедрикъ» 
мш >еіютря на мВііое вяимаше своега слу- 
ішагоедя — воавращидед съ эпшнъ опшь* 
дшот къ Тоспш и его союэяиі^. Том-то 
сшѣны СшаМФорда увидѣли ту ужаснмо 
бшіхвуѵ въ кошорой Тоспш и Норвежсібш 
Король, оказавшіе неслыханнукг* краб- 
роошь, нал» въ іфахЪ) съ десятью н^ы* 
ставш своккъ чвояновъ* - Пйслѣ влюічэ, 
.кшо бы мохь пов:Ьрить, чшо въ іхюіпъ 
самый дміц который былъ озааменовам^^ 

.такою победою, Иорманскіе корабли прсг- 
- стану шъ къ берегашъ. Суссевскаго граф- 
ства? Кйю бы могь повѣрнтьу что чрезь 
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іркешапка аасдѣ шшч) дией» самь несѵа- 
йтшЛ Гармьурь «е будешь шмтяь въ 
^мешъ короае&сшьѣ 6олЪ/& трежь аршшь 
земдВ) которые преАіаішгіі Ыорввжсаомлг 
Кородю? Кшо бы могъ иовііришц щпо 
вы, ммтетпі& Ательашшь^ который 

происходить отъ крови Гарольда, что 
Кэ кошораго отідць бьыъ не шлъ лоодім^ 
няхъ зашрппкккопъ трона нашкхъ Сак* 
сонскихъ королей^ будеііъ дъ эпіші .са? 
яюй аалб, э яашііии ой цюа ешаияога 
воспозшнанідАііц въ алЬиу у преор^Ьншто 
Н<фвіавца?^ 

• ,,Экіо конечно непрілтпно, — - отвѣчалъ 
Лте^МIIіаиъ '^«ч ко ,к :вадѣюсііі|. кию щшь 
вькіуіеіялшъ за 'ііерядошый< кыі^улъ, и 
.кшо нн шъ тшцть, шучаѣ: ке могушъ 
«м*таі якідашя укоркгак яаоъ: еъ млоду, 
хошд влрочемь я не вижу никакого 
к^^і^ошовленш ль і^бсѣду^ шаМмщрт^что 
должно быть уже не рано. Взгляните въ 
окно почшешіын Цедрив^в, выооко дкшмт* 
це « не близка л» -уже къ полудню?'*' 
. іэМожвіі№ бышьу кшо уже^и близко,-^ 
мввІИаіъ Цедршгв —во я не^ могу :оію»» 
шрѣшь въ зшр окно, оно . заетавл дешъ 
«еоя лздклктв горёеквтш воепотшшгіл, 
котя и некасающіася до насшоящаго 
нашего положешя. 

' • • • 
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^Ьъ то время, почтенный Аілельстанъ^ 
когда дѣлано быле это окно, предки «л** 
ши НС знали еще нскуссщва діілаіль стек- 
ла н еще менѣе йхъ рамисывать. Гор* 
доешь оіпца ВольФгаіігерова заставила 
вмаваяіі^ кзъ. Нормандіи хулощвцшл 
для уьрашеііія его заімка эпіимъ «овыМъ 
взобрФшешемт» роскоши, которое псыті^ 
^ешѣпму пебееиомгу даеііге такѵя обмаікіІѴ 
выя отшішкн. Этошъ иносшранецъ прі* 
^ѣхйд» іяодаѵбѣдиыі(і«4-^ййз^іѣ, ублуклш* 
лымъ, гогаовымъ снимать тлппу предъ 
оослѣднямъ >м домИ служителемъ; но 
поѣхалъ обратно гордымъ й вбгаіоымѣ. 
<Онъ разеказсчлъ овоимъ соотечественвн* 
каміг о іі№біміи;Ѵ(%іті!№^^ 
4:гооіа'Ь Саксонцевъ. Все эніо было пред* 
шигдшло т лредешкміно^ йот^якамй Гвнм« 
^сша и его грубыхъ поддаййныхъ, по этой 
еил0ІI^пралящѣ соблюдавшими свялю нра- 
вы и обычаи своихъ опіцевъ. - Когда ыЛ 
^тячллл удаляться отъ ихъ правилъ и 
обргім !Я№ЖИ, прйзвіал» штшщвѵѣ^ -едИ- 
^вали- изъ ннхі^ довѣренныхъ людей и дру- 
зей, ямлегавомля ошъ нйх* искусства 
художества и презрили простые обіі» 
чаш ойоих» лредксАъ; тогда аіьі ослаб*» 
• -лн, ^ роскошь Норма нцевъ порабопжіа 
прежде ихъ оружія. Наша грубая 
ддща, снѣдаемая мир» и своббди^ 

« 
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ш ц|іедіи>чпшш€диЕѣе лакомшгь ясшвъ, 
арив«эавво<^піъ къ кошорымъ смзвла насъ 
л 'Цреда»м ьъ р)'ки ааіішхъ аарабодш- 

„Теперь — сказалъ Атс^іьсгашъ — маі> 
в. самая грубм ѵатік повааалаок бы лаво* 

мымъ ясілвонъ, и я не могу надивишься, 
ЧЩЮ »Ы, ДОЧ И К РННІіШ Ц^дрнкъу лоишш» 

га і шті вфрлэг . давщ]| . еду ѵюшіяся обстоят 
тедьсшва^. аабываі^ше о времешг обѣда.^ 
. Поел* дшаі0О ощзыва Аикиіипші»» ІДед* 

рикъ скааалъ про себя съ досадою: «^Гюг 

ота кушанья, мачитъ попустому те- 

.]^яшэ врвмі^ въ^о .ммімаеь^ дулш Гир^ 
-ДИѴА^пцц едіщсіхшашюег дліі тго благо 
ѣсшь и ляідь. . — . црибшшіъ (ЩЬ, 

мшшуѵь оосщр^нашет. ва ево^р 

товарища — возможно дв, чшобъ шаная 

^ч&раси^и^ А благородная нартяшоегаь оа- 
«крымла спшль гая^келый и грубый умъ! 
.^црбъ сга^4ь .Ба;Ішое лМ«ь к»» воос» 
икиклввіе Ащш0, утверждалось ш ©снова* 
иіи столь неиадежнрші .Прцвсе^н*ііШав№, 
^Двмд. ^овецац бладсмиря €мі:даб]р0ді№іеА н 

возвышенности харакгаер^^ сд:&лавщаоь 

.любрві^ къ, отечеству, которая только 
что въ оцѣгіѣн.снд|^ і^о ^^ад^ъ- длон^щл^шь 
оръ рпшііъ в» що время, хчогда и рвъ^. и 
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Лада Ровеяа, и я, ваэюдимся пдѣн]^ у 

Региыальда ФрондбсФа, іі когда, можешь - 
бытц ддя того и взяли насъ въ млѣлъ^ 
чшо опасаются і^атей свободы." 

Между тѣ^^іъ какъ Цедрнкъ погружал- 
ся въ свои яечалмыя раэмышленія, две» 
ри отворились и вошелъ кравчди, лвр- 
жащій въ рукѣ бАлую трость^ ашжь 
своего званія, и послѣдуеіѵіый четырьмя 
еду савшу иесущиші сшолъ . съ кушаиьемъ, 
копюраго видъ иаапазпц яамлоов, засгаар 
вили забышь все Ашельсшана. Кравчш и 
слуги были въ масквхъ. 

,,Чш6 значашь эти маски? -~ сказалъ 
Цадірикъ -~ развѣ вашь гоеподаю /^з^вг 
€шъ, что мы не знаемъ, гдѣ находимся 
а у кого въ шгЬиу? Скажите ему^ 
должалъ онъ, зьехая воспольэошпвся . 
эгаимъ случаемъ для начала переговоровъ 
0 своемъ оевобож^^еши — екааште Рм»* 
нальду ФрондбсФу, что не можешъ быть 
другой причипі сдЬлаяшжу иаи^- ^«ъ*«ия- 
. ми поступку, кромѣ ненасылнаго его 
«орысшолюбія> и что мы готовы ид- 
* полнишь его раэбойяимсиае требавшм. 
' Лусть онъ назигічишъ, сколько ему на** 
тбво^ ввпушц и мы ему аапдатимъу 
ли только онъ будетъ не свыше иащей 
возможности." 
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«юклоішися. 

^Свержъ того» скажите Регана^Пц^ 
фроіідбеФу, -~ присовокупилъ Ателъ* 
спишь что л вызываю его ш смер* 
тельный поедшмжъ, п1шого «да ковна* 
ГО) какъ и гдѣ оиъ аахочетъ, въ продол- 
жевія оеьмн дней по иашевгь освобожден 
ігін; и ежели онъ Рыцарь и уважаешь 
драила чесшнэ шо ве должемъ отжааашь» 
ся отвечать ю мой шыэовгь.^ 

КравціД Ашорашо иоыломилсд мохшц 
" Ж вышелъ съ слупив. 

Аілельстанъ не могь чисто выгово- 
^ршіш ааяаго шаова^ потому чіто ропп 
у него въ то время былъ лолонъ, н 
ашо обстояшельсішш, соединяясь съ обы* 
ісшяютою его недлипіеіъноеіііію, оелабя» 
до очевв угрожающей июнь, кошорьлі 
-ткш хот&п наблюсти въ этоиъ случаѣ. 
Совсѣмъ ті>мъ, Цедрнкъ, начинлвшій уже 
мрн всем» своежъ уважевш жъ высокому 
происхожденію Ательстана терять 
шераѣніе, л]^шілъ его сдова за дошіаар 
^шеяьство^ что яяконецъ ояъ вачинаеякь 
чувсяавовашь «ъ цолной мѣр:^ свою обиду. 
-О^вамь ав руку Ательегоана^ вг съчуѵ* 
сшвомъ пожалъ ее въ знакъ своего со** 
вершеиааго одобрещд; но восшоргъ его 
опдшь прохладился^ когда Ашсаьсшаиъ 
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сказалъ, чша онъ тіШаьъ драться съ дю- 
жиною Рыцарей, чшобъ вытти скорѣе 
взъ д^Аша, иъ , кошоронъ іихадушъ чес« 
ііокъ вО/Всѣ кутайыі. і 

Послѣ сего^ Цедрикъ сѣліі лротивъ 
ішго аа сгаодъ м докааалѣ> «то .еже^ 
ли несчастное положеніе его' отечества 
н занимало его столько^ что препдга* 
ошвояАло аабопшшьоя об& обіЬдѣ, но шло 
Шфошіи аоиетитъ былъ не і^ослѢдниаііеі 
№ числѣ добрьшь качеопгаь^ шслѣдтав* 
ныхъ имъ отъ своихъ предковъ. 

Заашные плѣяншш еще не кончили 
сиоего обѣда, какъ были встревожены 
пукршь рбта, раздавшимся у жорошъ и 
















«шуюшу оь какою^ говоря шъ, трубятц 
сшраветвунище Рыцари^ коіѵіа келаюшт 
разізушить сшѣны башнИз въ которой 
щшомгвибудь шрод^^ содержишь «ь за* 
к лші а иіц -юнуів красавицу. Саксонцы мяо» 
шди шъ-за сгаола и лодбѣжали окну» 
н0 аиіа могли удомквпврртяь своему •»№ 
боиытству, потому что всѣ окна были 
НА. 'Дэѳрь; іпо безвокойсшву же^ произве^^ 

денному эгаимъ авукомъ въ замкѣ, каза- 
шпо оаъ предв&щалъ чшо-шо очень 
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. г л А, в ^ X * * 

. Саксопскіс ьладѣльцы, увидѣвъ, что пе 
могутъ удовлстворшпь своему Аюбопыш* 
оі&ву, еѣ^га оііяпіеь да столъ. Мы осшштіъ 
ихъ въ эшоАіъ ааштіи н досѣтимъ Иса« 
ака ІоркекагОу * коівораго оакдючевіе было 
несравнешо жесточае. 
. БФдщы& Іудеяаш№ быль брошевъ вв 

сырое и нездоровое подземелье, находив- 
шееся аодъ окружадшкшъ аамокъ рвомь^ 
въ которое свѣпгіг едва прошщаипв спюю 
^сд^аішую вверху ошдушииу и въ ко« 
торомъ въ самый шмдевь царствовал 
сумеріш, превращавшіеся въ совершенную 
ночь аадодго прежде^ вежели солвце- пе» 
реставало освѣщать прочія части зкм* 
ка* Холсшыя а^ржавденвыя цЬіш, укр№« 
денныя въ стѣн^ь этаго подземеяья^ 
Хі^ааа^осьі была упощрсбляемы для людей^ 
которые могл почшпаашся опасными 
ло своей силѣ, или неустрашимосгои, я 
н'Ьскодько челрвѣческих^ косшей свнд;Ь« 
телъствовалп, чгао нѣкогда чеяов№ъво- 
. гнбъ въ эшой обители ужаса и осшав* 
день былъ шавіъ безъ поі^ебешя. 

Огромная чугунная печь занимала одну 
сторону подземелья; она была наполнена 
угольями и на поверхности ея находи- 
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лось нѣсколько желѣзньіхъ прлосъ^ по- 
ікрытыхъ ржавчиною» к 
ТВсе эгао могло бы устрашить и не 
Цсаака^ во онъ былъ слокойііѣб въыиму^ 
ты всіпрѣтаввшейся уже оплсвослга^ яе- 
жели« ожидая оиой* Охршники увѣрлюші»» 
что заяцъ чув^шуешъ бодѣе хпвцмоса, 
когда гонится за нимъ собака, нежели ко- 
гда поііадшіед уже ^ ей ѣъ зубы; равньшъ 
образомъ^ вѣроятно^ что воображеше Іу>> 
деевъ ^не было поражаемо аержиданно* 
аіаію по васшушенш меечастія, дѣйвш- 

вующею на душу сильнѣе самаго сгара* 
ха. .Сверхъ шого^ Исаакъ находвлся уже 
не ѵь первый раэъ въ опасномъ положе» 
ШИ| и прежніе опыты поддерживали еіх> 
цщдржАу избавиться в ьъ ^васшоящемъ 
случаѣ отъ погибаіи; а непоколебимое 
уорямешво и рѣшшпельиосшь^ заставляв* 
шія Іудесвъ предпоадгаать изобрѣгаае» 
мыя гонишелями мученід исполнешю ие» 
справедлввьпБЪ ихъ требованійу эасшав* 
ляли его рѣшишься на сшрадальческое 
сопрощивлеше* 

Ишакъ опъ, подобравъ свое платье, 
для предохрарешя его ошъ мокроты, 
сѣлъ на болыдомв кавгаѣ, едннственномъ 
сшулѣ, находившемся въ подземелье* Его 
длинная борода » ваклоиочейные • волосы^ 
руки сложенныя на груди, епанча опу- 
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шенііая мѣхомъ и большая желтая шапка 
нагодовѣ, при слабомъ свѣшіц проярар ^ 
дывающемся в* огадупшну въ подземелье, 
дѣлали изъ него каршиву досшойвую 
Рембранша. Иоаака провелъ ,трш часа шпк 
эшомъ иоложеніиу не перемѣняя онаго. 
Идксшецъ, лосліяшалкеь шаги я дущшиь 
«о лѣсницѣ, отперлись съ громомъ за- 
лормц отворились со скрыломъ двери ж 
«ошелъ Регияальдъ, тіослѣдуемый двумя 
ЛзіашсБнми иеоольвнкамн Бріана. 

Региналвдь япѣлт большой роен» ш 
необыкновенную силу; прооелъ вею жизнь 
свосо»: ИЛИ шъ во&нѣ,. ИЛИ ВЪ яападѳши иа 
своихъ сосѣдсй; и никогда не останавли- 
вался въ выборѣ средсшвъ для уіѵшоже* 
вія овоего богатства я погзгщества» 
Віідъ его соглаоедъ былъ ^с^ъ его харак^ 
ліеровгв; Оиъ бшъ угрюм^ дшеъ и «о» 
сшокъ; рубцы, покрывавшіе его лице, 
иакъ ирнаоаш жрабрроіин, іюгущіе вну* 
- шать увамвкі къ другому, усугубляли 
ошвращеніе^ и уашсъ, производимые его 
видомъ; одежда его состояла шъ уакай 
кожаной ФуФайкіі, истертой во многихъ 
Мьсшахъ лашаши, я все вооруженіе €га 
заключалось въ одіюмъ кинжалѣ, привѣ«» 
шеншшъ иъ повру съ лѣвон стаороимі 
яакъ бвх: для^сдвлаоія ршшовѣеія шяаав* 
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іицоче&^ висящей съ правой сшорошж 

. Вошедшіе за нимъ черные невольники^ 
ш^^сцю. ово^іч> босашаго ваетіачаагсг 

платья, были одеты въ шировары изъ 
шолстаго лолопша и такія же Ф]іФайк% 
аасучгаяымн рукаващи подобно мясшя» 
цшъі въ рукахъ у.шлхъ было ио занрышо^ 
июрашѣ. Ою воідеда^ оотамви^теь у діе»^ 

рей. Регинальдъ залеръ оныя, подошелъ . 
къ жиду и усшремилъ иа аего свок х)дап 
за* Можно бы водумаяиц чт» дтак ш еу^ 
ровый ваоръ. Барона ііроиаво4и^& шожо 
дѣйсшвіе надъ его несчаспгаымъ іиѣшю< 
цощь^ какх)е припцсі^вахотъ взору нѣко- 
шорыхъ змѣй вадъ ихь жерапмшх Шал. 
анъ оробѣлъ до такой ешепенн^ чтао вв- 
ітѣ4ь тлъ сдѣдащьі шша&ого дввакенія; 
смотрѣлъ на Регивальдй, разпнувъ рогаъ^ 
и ие могь ИИ всшащіі для наъявдвнія еіііу 
иочшешя, нв даже шяться эа свою шап« 

ку; казалось, что онъ весь сжался Ж 
сѵѵ^ался с'ораздо ы/олъе^ 
ЛормшмжЕЙ же Рьщарьу шшропшвъ^. 
подиял:ь голову ивышяиулся подобцо ор«і 
лу, воэдашаюшему перья, когда товюоввш^* 
сл пасть на беззащитную добычу. Оаъ 
оешавовшка ѵь шрсаць шагаакь отъ. жа№ 
ня, на к€торомъ сидѣлъ несчастный Иса» . 
акъ^ и сдЬлалъ анакъ одному нэъ неволь- 
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шшовъ^ чтобъ онъ приближился* Черный 
прислужвикъ подошедъ, вынулъ язъ ешь 
ей корзины большія вѣсы и гири, поло- 
*жиль пхъ къ ногамъ Регинальда я во 
вратнлея на прежнее мѣсшо къ своему 
щаварищу. 

Всѣ движенЬі черямхъ яеваіьяякоѵв 
были медлительны и таинсшвенны, какъ 
бы людей, мыслящихъ о Ыікожь^жйбо 
ужасномъ позорищѣ н къ оному прнго* 
шовлякшщкся. 

- Ншонецъ Решвалъдъ скаэалъ громкшкП 
голосоаіь, рл'макпшмсд цъ сводахъ подзе- 
мелья! 

^ „Нечестивый яшдъі видишь ли ты 
эти вѣсы?^ - . .... 

Несчастный Исаака едва ямѣлъ сяльт 
сдѣлашь двнжсаіемъ головы ааа&ъ под* 
шверждеяія. ' - 

. ,Ды долл;енъ мн:Ь ошвѣсить тысячу 
фуяшовь серебра Лондояскаго вѣса я 
доброты.^ 

„ВелиБІй Авраамъ 1 -~ вскричалъ Исаакъ, 
получившій' въ 9той крайяослш утш* 
іпреблеше голоса — шребовалъ ли кшо 
когда«нябудь такую сумму? Чья глаза 
видѣди когда-нибудь такую бездну се- 
ребра? Его яе найдешь столько у всІиБЪ 
Іудеевъ Іоркскяжті^ 
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• 

сговорчиБъ: Ежели серебро такъ 
рѣдко, та не откажусь вмтъзолопіомъ, 
іюлагад марку въ шесть Фуашовъ се- 
ребра, н эпку' одно средство для шбавле^ 
нія твоего дряішаго скелета отъ гаа^ 
нхъ туч&шщ каквхъ шы себѣ не мо** 
жешь и предстмаш*.** 
' ^^жальтесь надо мною, почтенный 
3№щарь; я етйръ, ^ слабъ, бѣденъ^ не^ 
достоинъ вашего гнѣва; здпб за слава ддя 
меъ -раадавнпш ізервнк^і?^ ; : * 

„Можетъ быть гао и правда, адго 
ты сныръ н это къ сты^ шѣхъ, ко« 
яяорые доэмяып* « іимбѣ * сёспвр^ѣіпыш 
раотовщнкомъ; можешь бытьу что ты 

несправе дливо^ чгаобъ ты былъ бѣденъ^ 
мѣ зиаюшъ чшо шы боішйЪі^^ - 

„Клянусь вамъ^ лм>чшента& . Ріыцарь^ 
всѣмъ. . ^ • 
ч:.^^ кмшеь мвйпо я не ускоряй рѣ» 
теніе своей участи, не ввдав'ь шѳго, чшо 
Мдб» ояиідііётіц; не' поката^, чппю я жо* 
шѣлъ только испугать тебя, чтобъ 
восаольэсшшіься твоею шрусосшію* 
ІСмн^^ шебб, чтМ^ йавіѣревіе мое / рѣ* 
шнтельно н непоколебимо, н что оно 
жйЕфшМяМо будете веполюна дта 
подземелье устроено не для забавы; люди, 
несравненно тебя знаганѣе, погабалн 



пспъ такъ, что ііослѣ никто и ни» 
когда уаиалъ .о ихъ учдсшя; совсАдіз^ 
щѣмъ^ смерщь ихъ можйо почеспф 
црхяшдѣйшую въ срарцешц угошоші^о 
і^ою шебѣ) крщораш, прийшщадоь 

медлсішыми шагами, будетъ соаущст^ 
вуема ужаснѣйшидщ. зцучевіями*^^ 

Сказав'ь это, Регинальдъ сдѣладъ эяа.к% 
цедолышкащъэ чщо^ъ они При^лші^іідіудб^ 
Ч( ск^иш^ здкьт чркыпа на нх:ь «амк^ 
Лзіашцы ошкрыдр двои, кор^щмы а% 

. ^Ир^ак'^» — сказалъ Регина.іьдъ — ви^ 

иди уплату тьіс#чи 4^нщовъ серебра^ 
цлдц^сь іоловрір; дщца #іій^,..чіщй ШМСОі 

д,Не возіш);Ш)і . -т- рІЧіза^ъ Іуде|[ни 

нмѣли такое намѣреніе; никогда це су«^ 

іурдобнуіа жесішжоспі^г^* 
^ цдиАѣсяна ашо,,Исй^а»г&1 
<$эщсв^ и дрвог(> ааімтцищ^ 9». іжик 

ошибку. Не думай, чгаобь крикъ и стена» 

еда олркого и]^]^ѣщшлкіг,0ЩМ .т>ѴА» она^ 
црашишь ошъ исполнешя, ороаяо* иаяііі». 
реіад ш»&осо чьедевѣк^ ЕОщоі»4й;ВИі|й«, 
вэдрив арвюшзтов» города, щіі^ ^ц/^щшт 
Ч»ісячь. Хрцсшіан* ц^щО^ ШкЖ ощл 
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И меча; не полагай и того, чгаобъ сжа- 
нйшш. От не шіѣюіііъ яоняшія ни о чемкь^ 

т з«к<шц ви отечества, жв сожШспт^ 

готовы при малъйшемъ моемъ ацак^^ н^^ 

«остей; и наконецъ не поинмаютъ лэы«: 

^ немвломшіі» б^Іаігараоуяішъі еігок 

|щкъ; уменьши нфскоаіоіЩ> сц^'о. бораш*-^ 

сшіанъ. Ты отъ иихъ же пріобрѣдъ его^ 
4Р.<і^9оаврашнші^ мнюгда -сі» е е & ноямц- 
ям^ АМмА е ш цр О. €М& еыі^п» « 

дуйся, чшо за н^га в|оне|СШ& освободишься! 
тіс прежде тебя жела«іи бы вытти за 

ШшріархЫ «-«^гвскричэью Исаакъ — Яшші 
віму вд^мапуь міібрраі; поішшдг «ш>^ 
тѣіэ с])сд(щі9Ъ ноцшютпь ишег» дф»>. 

Рсіииальдъ иебмьііиііші^.т. шс]^^ ц^и>лмѣ.. 
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Невольники подошли къ Исааку; схва» 
пшліг его; сдернули сѣ камням ' т іюто- 

ромъ онъ сидѣлъ; и ожидали дальнѣй* 
шаго прикааанія ошъ Реганадьда. Неоча* 
стный Исаакъ смотрѣлъ то ші РепЁ^ 
ііальда^ пю на исполнишелей его жесшо- 
иоств, въ надеждѣ увЁгдѣиіь ' въ комъ-яи- 
будь признаки состраданія; но Баронъ 
ыМикъ^ вядь' мрашый н жвсшокій^ и пре^ 
;>ритаельная усмѣшка доказывала, что 
сожалѣше ае^ могло коснупшсд его сердца» 
Дакю V лтшеювеяиые мгаяди Ааіат« 
цевъ, казалось, объясняли ихъ нетерпѣ* 
•жяюе'желатв юдѣліь шавуту каши-^ К 
предчувствие жссшокаго удовольствія 
ош%^ эіііаго ар ѣ л йщ а ^ Исаа&Ъ| влхшшуъъ 
на ужасяия орудія^ . ьіутюіемаптаі^- піі^ 
шерялъ послѣдоюю вадежду къ набавле* 
нію себя отъ пхятбыЛу Ш шмушешмшъ^ 

что твердость его оставила. 
- заіиигау * вамъ тысячу «увто вгв се» 
ребра;. ~ еклжМ ч>яъу юдокнут ^ шб' 
естц — прибавилъ онъ, нѣсколько иоду», 
змавь^я жхъ шплЕачу с« повкмшіію вмтхъ 

собратій, потому что ынѣ должно бу^ 
дешъ просишь вшлоспшаы у дв^;>ей яа» 
ше& іііняагоги, чтобъ собрать такую 
небольшую сумму^ шакую не слыханную 
ббмну демгь.. Когда 8 гд* щраааашпю' 
предсшавшаь. со намъ?^^.. . . 
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^^Здѣсь^ подъ эговяш сводами от дол^ 

жна быть отсчитана и сьѣшена. Неуже* 
лв шы дз^аешц чгаа л тебя осАобоягу, 
не получяѣъ отъ гаебя ікьікупа?^ ѵ . 

^ чѣмъ д могу бьшіь удосшовѣренЪ| 
«ТОО буду мвоСкявдавъ, ксігда его^ за* ' 

плачу?" V ' 

* 9,Сжовомъ и чесішю благородіМРа Нор* 
шоіца, подлі>]й расшовщнкъ! с^овомф и че^ 
стію, кошорыя драгоцѣыа^е во сшо разі^ 
всего ааююа в серебра шюею лрошв» 
шаге рода." . ^ 

э>Иавшише мена; ію«ііенвы& Рмцарь^г^ 
еказа.тъ Исаакъ съ робосгаію — почему 
Яг дмвкенъ ноддрашЫ)я насдова эд лою ѣ ка^ 

ЖОШОрЫН не В" * ! )» !! » ІЮІМГВ ШНММ^-' ^ 

^ДІотому что тейь нешго шіагад.кіашв. 
Вакю* бы ПАХ ймакрві іяміміь у своего 
сундука въ своемъ домѣ, и я пришелъ 
бы къ шебѣ пояросашь нѣрводько ^цш^ - 

віа^ назназдліь- бы^время - уллатм» оаро>» 
дѣдиАъ щющати. -ФлАвв яіякківэупкмв 
піѣми же выгодами и ничего . не цере*> 
мѣшо вэъ моего шребавав1в.?« 

Иетввъ тяжко вздохнул^ „Поврайвей 
]у:ЬріІ9 д иадѣюсь^ — сказалъ онъ -чта* 
за такой выкупъ . освободятся ^ ш тлл 
сопушники. Ови хотя и презирали мсид 
за то, что д Іудеявшп^ яо оканалн со» 



* 



сшраданіс къ моеліу нссчасттю^ и саіми 
шшмнсь пригошоменвук) Ала ^гшл 
засаду, только отъ того^ чіпо дозволилд 
вшѣ съ собою ѣхашь» Пришомъ^ можете 
бышБ^ авш іюмог} Ш2ь він^ аэіиііліить 
хощя часть требуемой вами ужасной 
суммы денегъ/^ 

. „Ежели іюдъ именемъ своихъ сопуш» 
вяш(^ъ ты разуміь^ь А/^ухъ Сжсо№ 
ц^въ, шо майэ что пгаое лодожеше не 
» съ нияего .рбщаго« Задн- 

иайсА одвѣАш собспшеквымн дьювш - 
ва мѣшайся пъ чуичія/^ 

^Цокрайной; .цѣрѣ» вы осво^одище ря». 
ренате ' маіодава чедовАкй^ когоораго ^ 
везъ .съ. сабод) вь Дорк*?"^* ^ 

. :яДа,юо «ш мвЪ годорншк ааіітіався 
оврнмц дѣлдіѵш и це міЬшайсд въ чужія?' 

своего выкупа и какъ можно скорѣе.^ 
• ^і^Шниупыйт0^. одвако, сі^далъ Иса^ 
ахъ хотя тъ мобшя къ эпшмъ оі^ 
нътъ л/^иштъ^ кошорыя вы от.ъ діеия 
щробуеш^ жершвуя»../^ Туш» ою 
остановился^ боясь раздражить мпаль- 
Чті?о Норющца* Рсгивмьдъ оасмлмыся 
щ докакяшжя недосказавное жзядомъ, про* 
дрлжа^з»: і^^Кщ^ишуя моею совфстіюу шы 

адшлл емііают» І^овори^ Иоааѵь^ ае-оши. 
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<^дась; я іііебя уже лредваріив, что я 
разсудитаелебь. Я бчепь аваю, 4№а тебѣ 
&е до смѣха и врощаю тебя, хотя шы 
еамъ "к ве. быль такъ сшм^і^іушелшѣ^ 

когда преслѣдовалъ въ судѣ Якова Фицъ- 
Дотш^еяы^каго эа шо^ что онъ назвиъ 
іпебя піявицею^ презрѣнішшъ распювщи* 
жомъ въ шо время, когда шы его въ 
хонецъ раэорЯкЖЪі^ 

9^К^янусь Тальмзгтомъ, что это яе« 

справедливо, почпіенный Рыцарь. Яковъ 
Фяцъ-Дошшередьскій обнаашлъ прршивъ 
меня кинжалъ въ собственномъ іюемъ 
домѣ за шру чшо я шребо.валъ отъ него 
принадлежащаго Мнѣ; срокъ уйлашыііро* 
шелъ уже болѣе недѣли.^* * * 

• ,Для меня все это лостороввдеа лѣлОэ 
сказалъ Регшш&д^ь ~ Вопросъ^ гаеперь 

шомъ^ когда я получу гао, что мн* 

дмшо?. когда шы ошочшашь дші^ двяьті 

Исаакъ?^^ . .... . ; . . . ^ . 

' ^^СшЬшт іш)Мм> ошіірамііш^ ^^і^мъ гіМЕі 

Ревекку, подъ надлежащимъпрнкрытіемЪу 
ііочшешіый РыцЪ]^ въ іоркъ, и, ло про^ 
Шествіи времени, потребнаго для воэвра- 
щенія ошшуда^ деньги • • • шушъ овъ 
остаяоввЕлея я ішоіжо вэдохЁулъ'«^ де№ 
ги вамъ будушъ предсшавлены/5 ' 
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,,Твою дочь! — скаэалъ съ удивленіемъ 
Реішіаііьдъ — Это бы, надрбио ыаѣ ашш» 
прежде. Я шмагадъ, чшо эта черногла- 
зад дѣвочка не была твоею дочерью, ц 
я ее отдалъ въ услужеше почтевному 
Рыцарю Храма Бріану Буа-Гильберту." 

Исаакъ, услышавъ эшо, шакъ вскрик- 
нуль, что раздалось въ сводахъ подзе- 
мелья и чшо оглушилъ Ааіашскихъ не^ 
аопнвковъ, которые бросили изъ.свбнхъ 
рукъ его епанчу. Онъ, получивъ свободу, 
воспользовался ею, чтобъ пасть къ но- 
гамъ Регинальда. „Благородный Рыца^зь!— 
восклнкнулъ онъ — возшише шо, чшо вы 
ошъ йгеня требуете; возм^ше вдвое; 
возмите все, чшо я имѣю; ловергнише 
меня въ нищету; пронзите меня вашимъ 
кинжал омъ, или возложите меня на эти 
пламенные уголья, ежели вамъ угодно; 
только спасите дочь мою, освободите 
' де. Ежели женщина пищала . васъ моло« 
комъ своимъ, то попцідише честь без» 
защитной ' дѣвицы. Она есть обраэъ 
моей бѣдной Рахили^ діослѣдвій иэъ 
шести залоговъ ея ко мнѣ любви. Не- 
ужелці вы найдеше пріятанымъ лишишь 
едтісшвеннаго тшѣшенія старика в эа*^ 
ставишь его сож^иі^^ш;^ о іпрс^ъ, чпю дочь 
его не предапесшвотла . своей матери въ 
гробшіцу нашихъ предковъ?" 
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,^Маѣ1бьі эшо надобно было лв^шь пре* 
акде* — - - сшзаіяъ Цормашцъ, нѣсяодько 
смиігчившись Я ^ц^ъ^ чшо ^ваше 
покоіѣніе ие .^лоВшаъ нвчкегс^ кром*. 

денегъ." _ • . 

^^Не заключайте: піакь обь насъ.;~ 

сказаліь Исаакъ, надѣясь его шррыушъ — 
Саиыя лнсицы и дакія ноішац аре&іѣр- 

дуемыя охоішшказш^ не забываюшь сво- 
ихъ дѣтей»*^ 

^Хорошо! — сказал:ь Регяши&ьдъ — Я 
вперед!» буду это шшпь; но. міо яамгь 
ни къ чему не служить въ пасгаоящеліъ 
олучал^ ЦтЬ едфлано, що сдѣлащ). . Я даль 
слово моему товарищу и не извіѣню ему 
Ш для воего вашего жцдовссиМХ) нокрд:^* 
вія. Пришомъ для твоей дочёрй не боль- 
шая бѣда быть плѣшшцею Бріаы^ Что 
въ эщрцъ.худаго?^^ . 

^Чшд худаго? вскричалъ Исаакъ^ 
Ліхшікя рзпш^ 9шЬ худаіч)? КаяоА Храмсь 
вой Рыцарь когданЕОібу^ щаднлъ. . яааиш 
а^щввы V чесщь же^пзрды?^^ 

эфНп^рная головаі вскричала Рех№ 
яальдъ, усгорешивъ ва т№о гвѣмвые вэо* 
р&і и, можешь , бышьу обрадовавшнсьі 
чпю ватели ііреіДіЮ№*жь»дтяім№ю>х^ 

его гяЬва^ г— Какиь шы смѣешь эшо гово- 
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ришь объ Орденѣ Храмовыхъ Рыцарей? 
Зіібоіпьсв только о средошвахъ заіит» 

іпишь мнѣ обѣщанный выкуиъ, который 
л шребуір аа шебд одноіто/^ 

„Разбойникъ! убійца! воскликнулъ 
Яизаакъ» ъыѣ себя ж не нмѣя. сялъ сопро- 
тивляться своему негодовашю ~ Я шебѣ 
ішчего незаплаиу; ии^ не увидипть ош^ 
ном вк оаіотшка серебра, еакедн яе 
возвратишь маѣ моей дочериД 

,,Ты -соіаелъ еь ума, Исаа&ѣІ Раовѣ ты 

анасшь шговоръ ош^ дЬисшіщя мучитель*, 
сйші^ъ орудш?^^ 

. ^ууВОн^' . все равно^ ошвѣчалъ ИсаакЪ) 
доведештй до тапямат чуыяйаотъ ро^ 
дительской любви дѣлай со мш>ю, что 
хочешь) терзай моя іиюы; дочп» вюя мл 

меня дороже всего; изобрѣтай новыя му- 
ченія для моего тераавіо; ио, не по«^« 
чвшь ошъ меня ни шелеха.^ 

мшпе его^ раадѣньше!^^ 

Иеаакъ сдѣлалъ нѣі^ошорое еопропшв- 
девіе^ но борьба была не равная, и неволь- 
щщр, едерв]ш. €ъ тего епанчу, начали 

снимать прочее платье, какъ вдругъ раз- 
далвд /Лфошфашво ю|пеш рох% м немвд» 
дшнш .послшаалось нѣсxАіька^|?о^іосовФ^ 
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клккавшихъ Реганальда. Жеешокій Баронъ» 
не желая^ что&ь его застали въ варвар- 
скодіъ его улражиеиін,, сд;ѣлвлъ анакъ не- 
волоикамъ в выше№ съ няіш поспѣшяо 

изъ подземелья, оставивъ Исаака, благо- 
дардсцаго Небо за дарованв^ю ему от- 
срочку и молящаго Бога о помвдованш 
свремъ и сво^ дочери. ' ^ 
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Ладк Ровева отведена бьиа в!ь комва*^ 

Ѵ^У> убраццую вслыколЬлио по црддшіід^ 
фого времени^ шо-есшь^. богато^, но бвэ^і^ 

і|К.уса. Эта комиаша со времени смерти 
<^пруш Реснііііиьда^ аадимавтей онуір^ о*^ 
ставалаоь нѣско.хька лѣпгь. пустою, и. 
* украшеиія оной иамѣнились^. О^ои въ од- 
нѣхь віѣстахъ отстали отъ стѣнъ, въ 
другихъ полішлли^ и вездѣ видны были 
слѣды вревкени' и небреженія* Совсѣінъ 
шѣмъ, эгаа комната сочтена была при* 
личиѣишеіа для помѣщешд особы, кото- 
рой желали оказать отличное внйманіе* 
Лади Ровена введена была въэту ком- 
пату и оставлена тавіъ одна размы- 

тллть о своей судьбѣ, доколѣ дѣйспівую- 
щія лица преступной драммы рааберутъ 
свои роли; чтЬ и было сдѣлаяо по об- 
и^емъ. совѣщаніи Регаыальда, АІаорикія и 
Бріана, а по яѣкоторовіъ спорѣ о выго* 
дахъ, ожидаемых^ ими отъ своего дера- 
вага предпрібшія*. I 

Уже была около полудня, когда Мав- 
рикій^ изобрѣшашель всего преддріятія | 
и ямѣющій виды на руку Лади Ровены, 
явился предъ. нею.. Онъ. скннулъ уже свое 
зеленое платье и нарядился со веѣмъ вин- 
маніемъ щеголя тогдаошяго времени. Его 
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длинные волосы были искусно причесаны 
и развѣвались сверхъ богатой мантіи^ 
опушенной драгоцѣшіы:мъ мѣхомъ; корот- 
кое полукаФшанье составляло его одеж- 
ду; великолѣпнын мечъ внсѣлъ при бед- 
рѣ его на поясѣ, вьпиитомъ золотоімъ; 
носки у его башмаковъ представляли 
рес ріиз-иига тогдашней сшртнной моды, 
загибаясь вверхъ, подобно баран ышъ ро- 
гамъ. Таковъ былъ иаряд-ь щеголей въ 
шо время, и Маврикій возвышал'ь его 
пріятною наружностію и ловкостію ьъ 
обращеніи, соединяя любезность придвор- 
наго человѣка съ откровепностікг воина. 

Онъ поклонился Лади Ровенѣ, снявъ 
свою бархатную шацку, украшенную зо- 
. логаомъ, и сдѣлалъ знакъ, чтобъ она сѣ* 
ла; видѣвъ же, что она не садится, снялъ 
перчатку и подалъ ей руку, желая дове- 
сти ея до креселъ. Но она на то не со- 
гласилась и сказала ему съ гордостію: 
„ЕжСѵіи я нахожусь предъ человѣкомъ, 
взявшимъ меня въ плѣнъ, какъ я должна 
полагать; то мнѣ приличнѣе, стоя, вы- 
слушать свой приговоръ.*^ 

„Прелестная Лади Ровепа! — отвѣчллъ 
Маврикій — вы находитесь не предъ гілѣ- 
нившимъ васъ, а предъ свошіъ плѣнни- 
комъ; мнѣ НС принадлежитъ рѣшеніе ва- 
шей участи , я ожидаю услышать рѣ- 
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шсше своей судьбы иаъ вашихъ ирсле- 
сптыхъ згстъ/^ 

,,Я не знаю, кто сы, г. Рыцарь?— ска- 
оала Ладі& Ро&виа, вжлянуоъ ва него съ 
исудоводьствібмъ, и принжвъ слова. его. 
за обиду своей аиашиоспш и красошѣ— ; 
Я васъ де аваю^ и свобода, съ кошормо 

вы мнѣ говорите языкомъ гарубадура, 
не можешь служшпь швввешемъ разбой- 
тку въ еіч) посту пкѣ>* 
' ,,Вишшіе савіое себя^ ~> ошвѣчадъ Мав- 
рикій, не перемѣняя тона ввшшіе 
свои прсіестИэ ежели л погрѣшилъ про» 
шивъ уваженія^ прянаддежащаго асобѣ, 
взбраиыой і\шою повелишедьиих]^еіа мо- 
его сердца.^^ 

вамъ нюторяю, г. Рыцарь, чпю я 
не зыаю, &шо вы, и чшо «іеловѣ&Ъу укра- 
шейный зоиіопюю цѣпью я эаіотыіш 

. шпорами, не должсіп, такиімъ образомъ 
явддшьса предъ жецщишмоэ. нахо^.^шцеюсд 
безъ эащятаы>^ 

почиіааі^ для себя большнмъ не« 
счасгаіемац чшо не имЪю чеепш бышь 
вакМи анаемъ; но позвольте &шѣ иадѣд- 
шься, ято вамъ не довсЬвш не извѣсшно 
имя Маврикія Брасси, провозглашаемое 
моднократио на .шурнирад» Герольдами 
н восвіюаемое нѣвцамв»^ 
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. „Игаакъ предоставьте себя хвалить 
Герольдамъ и пѣвцазіъ, имъ это прилич* 
нѣе^ нежели саімиліъ вамъ. Впрочемъ, я 
не знаю, какъ и они должны будутъ 
отозваться о достопамятной ііобѣдѣ, 
одержанной вами въ ньгаѣшнюю ночь 
надъ епіарикомъ, сопутствуеліьшъ нѣ- 
сколькиші робкими подданныі>ш, и о бла- 
городномъ поступкѣ вашемъ, состоя- 
щсзіъ въ похищеиіи беззащипиюй жен* 
щины и увлеченіи ее насильно въ раз-- 
бойничій замокъ.^ • 

„Вы несправед.іивы, Лади Ровена. — 
сказал ъ Маврикій, кусая себѣ губы въ 
замѣшательствѣ и принимая тонъ, бо* 
лѣе свойственный ему — Вы не хотите 
нисколько извинить сумазбродства, ко- 
шорому причиною однѣ ваши прелести, 
потому что вамъ не извѣспшо дѣйсгавіе 
страсти^" - 

,,І1овторяю вамъ, г. Рыцарь, мою 
просьбу, не говорить мнѣ языкомъ сгаран- 
сгавующаго трубадура; онъ не приличенъ 
благородному Рыцарю. Теперь вы въ 
самомъ дѣлѣ принуждаете меня сѣсгаь, 
чтобъ доказать вамъ презрѣніе мое къ 
этимъ общимъ выраженіямъ, находя* 
Щймся во всѣхъ балладахъ." 

„Гордость ваша, — сказалъ Маврикін, 
досадуя, что его тонъ в^іюбленнаго за* 
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служилъ одно презрѣніе — гордость 
ваша всшр:Ьшодшд съ гордостью^ ко- 
шорад ше мовѣе вашей*, ^айіле, что л, 
0і5%ясв!ллъ вамъ мои виды ыа вашу руку 
шакнмъ ойрдмыъ^ который св0Йашве№ 
нѣе моему характеру; но вижу, что вы 
ш% часда тѣхъ жешцинъ, кошорыхъ^ 
сердце лріобрѣшаешся не вежліі^осшшѵ 

УэКогдв уѵнавыя выражешя ско^ 

зала Лади Ровена — служатъ единствен* 
во къ прикрытію нйзосши дѣйсшвій^ 
тогда онѣ уподобляются рыцарскнмъ 
досп'кхамъ^ докрывающими додлаго чело^ 
вѣка. Эшо- вамъ не мраватсд, г» Рыцарь^ 
Но мнѣ кажется, что . менѣе бы вы себіак 
увтаишіу сожрандя варлдъ и шоіА раэ« 
бойішковъ, нежели желая учтивыми и. 
драдотовленнмми выражееідми дри^ 
крьтш свойсшвевные имъ- « одшшъ по» 
ступки/*^ 

. ^уСоѣіаоъ вашъ. пршосходенъ, Лади Ро« 
вена, и скажу вамъ, употребляя выра* 
шнід,. совдвеныд сгь мошш шюшупнами^ 
что вы не выѣдете изъ эгааго замка . 
ццаче^ кака^ сулругою. Маврикід Ьраса^ что 
я яепривэпгь не усШ^т» въ мояхъ пред* 
дрідтідз^Ъэ и что знашныви Норманецъ 
нвиМваъ шдобио€иш опращдывагавсд 
вяь свабмъ доведеаін ііредъ Саксонкою, 
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которой онъдѣлаетъ ѵіеетьпредложеніеміі 
^црей руіщ». шрды^ Ладе Родева^ и ш>* 
іцому брлфе досшоЗш вш:^ прштдамшпь» 
Щ вьщдл, ОіД д^ецд» каісь можвще тл возч 

9іис№га»с« до*ш«іеэіц№іі « аштвосііШѵ м>- 

щорыя вам ь приличны; какъ можегае из- 

Саксонцы живуш'ь шиЕѣсгаѣ^ съ сшадаші 
і^ВіО(№№ с]^Шіей^ 0.ОСІШМЯШЩДШ1 ихъ боп 
юащсощо& и ошгаецъ^ какэь моокеше аа«і 

няіпь достойное васъ мѣсто посредіі 

цр красогаѣ. п уважшпельакйшаго по 
мог}!щесщву2 

,,То, чшо пмп^ угодно^ р. І^іцарв, ва- 
аыв^т^. дьщщда. шиою> .б^^і.&о моішв аш*; 

что ежели я его оставлю, шо пе иначе 
і^ъ.дд,^ ^іедовѣіш^ который, ва ар^аира^.' 
. едаъ ни жвмтщ^ июеічѵ як іфаіювъ, ш 

• васфі шщшнаюу іірек|шс4ав Ладя Ра? 

хошя вы и можете полагать^ чшо 

ваш» лт мевд нш9швшіы. . 

Но не льстите себя надеждою, что Ри* 
ірфрді^ . црЕт^щя^м^ бу^ты іщрсшвовашц 
ц.еоіег ві№Іе^ что ВкілвФрндаі Ивавтее, его 
4ѴотйЩ9^г .К.ОІ: да - адбу дь хфедсшашшж 
ээскеі^іу, какъ еяою супругу. Веі|а«^?Ф]ійі 
гой, каоішсь ^ашй сшрулы^ аіогъ бьж 



- і68 

почувствовать нѣкоторую ревность; нсУ 
моя шаоколсбимая рѣшительносшь н& 
можетъ б&ішь юмѣвена беюадежною ва» 
шею сшрасяшо. Сверхъ того, аыаыпш, 
чшо шА соаереткъ вяКйдщтсм у ме&яГ 
во власти^ что онъ въ плѣну въ этомъ 
окмкѣ^ чшо Регинальдъ ФрондбеФъ этаго 
ве знаегаъ и 111110 ыаѣ сшбнтъ сказать* 
ему одно . сдовоі чтобъ возбудишь въего 
еердцѣ решооть , > которая ВяШФрѵду' 
будегаъ пагубнѣе моей.**^ • 
^уВш&Фрвдъ адѣеь. ~ сказала Ладв Ро» 
вена — Это такъ же справедливо, какъ 
н тоэ чшо Регшіальдъ его соперникъ.^ 
. Брасн взглянулъ^аа нее внямателмго. 
іуВы въ са&юзіъ дѣлѣ ашаго не авали? — 
сказалъ он%^ — « Слі^доватежьно не зналк- 

и того, что онъ находился въ повозкѣ 
жидац. хошорад по сораведливосши не 
еовсѣт прилюша для Креспгонесца, обя^ 
заннаго быть освободишелемъ Св. Града.^ 
Сказавъэшо^ онъ презрашельно эасііѣялся. 

^жели бы это и было справедливо, 
ято онъ Эіаіѣсц скаюля^ Ладаі Ровена^ 
трепеща опгь страха, которьш едва 
могла скрывать ~ но почему оаъ со* 
яерювсъ Регшіальдві, ичего- ему бояшьея^ 
вромѣ задержания нѣкощораго времевм въ 
алѣну я, по обрядамъ Рьщарстаа^ пла* 
шсжа соопшѣшсихвеноаго вьшуоа?^ 
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„Неужели и вы участвуете въ об- 
щемъ забдуждешн вашего пола, полагаю* 
щаго, чшо однѣ его прелеспш могутъ 
бышь предйіешоікіъ ревности^ н не шае« 
те, что ёогаь реввосгаь въ пачсстлхъу^ 
въ могуществѣ и въ богатсшвѣ, также 
хакъ и въ любви? Неужели вы думаешеі 
что Регина л ъдъ не употребишь всѣхъ 
средсшвъ н не р1>шншся пренебречь всѣми 
уважешями для удаленія съ своего пуши 
того, который можешъ остановишь его; 
что овъ не постарается нзбавшпься ошъ 
человѣка, который можешъ оспоривашь > 
у него владѣніе прекраснымъИвангойскимъ 

"баропствомъ, также какъ бы старался 
избавишь себя огаъ соперйика^ оспориваю- 
щего у него обладаніе сердцемъ прекрас- 
нейшей иаъ Англійскихъ красавицъ? Но 
будьте ко мнѣ благосклоннѣе и раненому 

^ Рыцарю нечего будешъ опасаться Реги- 
нальда^ въ прошивномъ же случаѣ:^ вымо^ 
жете уже начать его оплакивать, какѣ 
находдщагося въ рукахъ человѣка, имѣю- 
щаго сердце незнакомое съ ссстраданіемъ.*^ 
у^Спасише его, спасите ради БогаИ^ Вос- 
кликнула Ладн Ровена, которой нёпоко* 
лебимосиіь уступил^ страху на счетъ 

опаеностн въ жизни люб^аго ею чело* 

« 

кѣка. 

9 

9 
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могу и хочу это сдѣ.іатпъ, это мое 
иаміфеіііе» Какь скоро Лади Ровеыа бу- 
дсіпъ. супругою Маврикія Брсісн, никгао 
НС ііосмѣсіігь прикоснуться къ сьиіу сл 
попечителя, къ товарищу ея дѣгаегаваі. 
Но вы ДО.ѴЖНЫ вашею рукою купишь і>юе 
ему покровшпеаьстао. Я не такъ проСшъ 
и не имѣю такого ромаиическаго* харак« 
іпсра, чшобъ хош-Ыпь избавишь ошъ опас* 
ііоепш того тсловѣка, который сильно 
П])сияпісшаусшъ исполнсііію моихъ соб» 
сшвеняыхъ желаві&. Употребите въ его 
по.л. и ікипе на меня влілніс, н ему нече- 
і*о будсшъ опасаться; ошкажише миѣ, н 
опъ погибнетъ, вы же яе будете отъ 
того свободиѣе.^^ 

• <»,Этотъ товъ равяодупіія и жеешоко« 

— сказала Лади Ровеыа, смопіря на 
неію внимателвво — кажется у васъ при- 

иуждеппыімъ; вы, или пе сшоль жесгпоки, 
какъ хошнше казаться, или не цм'Ьете 
іноГі власти, когаорую себѣ приписы- 
ваете.^^ 

^,Не увлекайтесь этимъ заклниіевіемъ; 
— опівіічалъ Маврикій ^ время покажешь 
вамъ^ чгто вы ошибаетесь. Вспомните, 

чнш ВильФридъ находится въ этомъ зам- 
ісв.іі)аиеш>ій^ безъ всякой защиты; что 

жизнь его дѣлаешъ преплніствіе Реги- 
нальду въ спокоішомъ владѣніи ті^мъ, 
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что онъ тіредпсяіитаетъ всѣмъ красави* 

дамъ ііъ спііпгіі; и чгао для «его нетруд- 
но будешь оное уничтожишь одыамъ уд;4* 
ромъ кинж;иа, или приказапіемъ под.зож« 
ному медику даіаь ему іиакое лскарсшоо, 
которое излечпілъ его ошъ всѣхъ болѣзі 
іісы* Иаіакъ, іпѣмъ, или другилхъ образомъэ ^ 
Ивангое погибнегаъ, да я самъ Цедрикъ ; • * • • 

„Цодрцкъ! ' — сказала Лади Ровена — 
мой почтенный» мой блашдѣоіельный 
попечитель! АхъІ я заслуживаю свое не« 
счасшіе; л, занявшись положешемъ Внль- ' 
Фрвда, забыла о иемъ/^ 

^уДа^ ;у.часіиь Цедрнка также зависиш ь 
огаъ вашего рѣшенія, — * сказа ль Маври- 
кій — и л нрошу васъ объ эшомъ по- 
д}і|^агаь.^^ 

Лади Ровена выдержала этотъ тяго* 
сшный рааговоръ съ удивительною швср- 
доетію, потому что не почитала опас* 
ноешь ни великою, ни неизбѣжною. Ёя 
природный характеръ быд&.4почію та« 
кимъ, какой Физіогиомисты ііриппсыва- 
юшъ всѣмъ бѣлокурымъ людямъ; она была 
робка и чувствительна, но воспиташе 
дало ей нѣкошорую швердосшь» нріучивъ 
ее видѣть исполненіе ея воли. Самый Цед- 
рикъ, оорашіавшійея повелительно съ |іро- 
чнми, подавалъ въ этомъ прямѣръ дру*' 
гиш>. Ошъ того она получила нЬкото- 
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рый родъ неустрашимости и доБѣреы- 
ности къ самой себѣ, происходящихъ 
обыкновенно отъ вссгдаиінлго къ ыамъ 
вшімаиія окружающШсъ насъ; и едва по- 
стигала, что возі^ожно поступать про- 
іинБъ ед жедашя^ а еще менѣе, чшо, мо- 
жешь быть, сама должна будешь повн- 
ноиатьсд повслѣиідмъ другихъ. 

Она окпнула глаэами вокругь себя, какь 
бііі желал сыскать защиту, воздііла ру- 
і;и кь небу, залилась слезами и предалась 
жсспіочайшелту отчаянію. ІІе возможно 
бьию ее видѣшь вь этомъ положенш безь 
сосіп ра давід, я Маврикій противъ воли 
иочуьсншоваль себя разсшрогаинымъ, а. 
еще болѣе, свіѣшаноымь. Онъ видѣлъ, что 
слпшкомъ далеко защелъ, чтобъ возвра- 
тишься; въ аоложеніи же Ддди Ровецы 
пи убѣж^денія, ни угрозы не были дѣй- 
сшБИіішльиьь Онъ. ходнлъ по комнашѣ, 
та упрашивая прелестную Саксонку у- 
спокоишьсяі шо размышляя, что ему дѣ- 
лашь? 

„Ежелп я дозволю ч разстрогать себя 
слезами и огорченіемь, — думалъ онь — 
піо какіе плоды соберу я отъ моего пред- 
иріииіія, кромѣ решительной потери 
шѣхь вадеждъ, для исполненія кошорыхь 
я подвергался шоликой опасности, и кро- 
мѣ насмѣше&ь Принца Іоанна н своихь . 
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товарищей? Между тѣмъ я не чувствую 
себя способнымъ дал ролн^ которую на 
себя взялъ, и не могу видѣтпь равнодуиі- 
но такіе прекрасные глаз» утоііаіоіци* 
ми въ слезахъ, и такое прелестнее лвце^ 
обезображиваемое отчаяніемъ. Для чего 
не сохраняешь она своего гордаго вида^ 
' или, для чего я не имѣн> сердца, подоб* 
даго сердцу Регина ль да?** 

Разстроеняый своими размышлсшями, 

онъ ничего ПС могъ сказать Лади Рове-- 
нѣ, кромѣ того, что онъ умоляешь ее 
успокоиться и не* предаваться безъ вся- 
кой -причины такой горести; чшо онь 
никогда иетіѣлъ иамѣреиія огорчить ее; 
и что одна сила сшрасгаи принудила его, 
.лрогоивъ воли, выговорить угрозы, ко* 
торыхъ никогда не имѣлъ намѣренія ис* 
полшіщь. Въ это время раоговорь его 
былъ про рвань ^гароекратиымъ эвукомъ 
рбга, всшреБОжившнмь всЬхь жишелей 
а^мка я осгаашюввшивіь союзный . Рьи 
царей въ исполненіи ихъ намѣреній. Мав- 
рикій, вѣрояшно, менѣе прочнхь сожа» 
лѣлъ о эгаомь помѣшательствѣ) потому 
чшо рааговорь его трудно было ему и 
кончить, и продолжать. 

При эщомъ сѵіучаѣ> мы почнтаемь долж- 
ньшь представить своимъ читатаелядіь 
удостоііЬреьіе о несчасшнолгь сосшояиіи 
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нравственности въ шо ііремл^ въ кото- 
рос происходили попѣспірл с\мыя нами со- 
оытіл. Ыс возможно беа/> сожалЬаія вое* 
поминать, «іто храбрые Бароны, утвер- 
дившге- свободу Аіігліи и ирен^мущеспшс! 
народа въ овой, были сами жесточайши- 
і\і я при 1 1 1 і;с 1 1 и т ел я м и и и а ру ши тел я м и 
всВхъ постановлен!» государствепнілхъ 
и лр.ііѵь естествениыхъ. Но, увы! ііамъ 
сіпаипіь только заглянуть въ изск^іеьеніе 
изъ совремешшхъ мтороаь^ собранное 
бсоприсмірасгпнымъ Геирихомъ (Непгу) , 
чтобъ удостовѣршлься, что сазіое вооб» 
ралѵеиіе едва можетъ себѣ представить 
всФ ужасы того несчастнаго времени. 

Лвторъ Саксонской хроники доказы- 
ваешъ, к ь чедіу были способны Ыорнан- 
екіе Бароны и владѣльцы эіліковъ, опи- 
сывая пронаведенныд ими жестокоспш 
въ царшлвоваиіе СтеФана. 

,^Они пришѣснялн народъ, — говорить 
онъ принуамалн строишь свои замки 
и, построивъ оные, наполняли ихъ раз- 
бойниками^ или, лучше сказать, воплощен- 
ными зльти духами, лосредсшвомъ ко» 
торы^ъ захватывали людей, мущинъ и 
женщинъ, подоэрѣваемыхъ богатыми; ^эа« 
ключали ихъ въ темницы н подвергали 
такимъ мученіямъ, какід могла изобрести 
только одна ужасиѣйшая жестокость/^ 



0іді1і2ѳс1 Ьу Соо^І 



175 

Огаяготигае«іьно бы было для читателей 
описаніе подобшхъ. ужасодь. Другое и, мо- 
жет*!» быть, сильнѣйшее доказательство 
шоі?о, «аііош бьии 1140 ды .эдвоеваш», 
представ^^яетъ іароистесщвіе, случившее-* 
ся съ Машильдою, дочерію, супругою и 
магоерію Государей) Королевою Авглій- 
скою и Императрицею Пѣзісцкою, ко- 
торая ие иі»іѣла ивыхъ средсілвъ длл иа^- 
бавленія себя отъ дерзкихъ преслѣдовд- 
иій распуяшаго Ыормаискаго анаіішѣйша* 
го дворянства, кромѣ заключенія своего 
въ монастырь. Это обстолтельство -из- 
дожено было^ею предъ совѣтомъ АнглШ- 
скаго духовелсшва и признано единсшвеи- 

иок> пришіною, тіпбудіівіПІШ вступи ттг 

въ монашеское званіе. Совѣшъ^ уважнвшій 
еа объясцеше и призыавшій неподлея^а- 
щимн соМнѣнію яричинъь побудявшія ее 
постричься, разрѣшилъ ее отъ обѣпіа. 
Эгао собыгоіе представляешь разитель- 
ное и * несомпѣшіое евидѣшельство по- 
сшыднаго распушсшва^очернявшагошотъ 
вѣкъ, и всѣми призвано, что, послѣ за- 
воеваиід Аигліи Віілыельмомъ, сопуш- 
етвовавшіе ему Норманцы^ надменные 
своею побѣдою, не знали викакихь зако- 
вовъ, нзключая свовхъ страстей. ^ 

Такова была праветвснноеть въ іпо 
время. Собыщіе съ Матильдою подпівер- 
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ждено публичнымъ актомъ Духовнаго 
Собора, описанааго Эадмеромъ* 

Послѣ всего этаго, нужно ли удосіпо* 
вѣрять въ вѣродпшосши собыілій^ нами 
опнсываемыхі^ 
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Г 4 ▲ в ▲ XII. 

Въ то время, какъ по.вѣствуемыя нами 
ироисшесілвія совершались въ рааііыхі& 
частяхъ замка, Ревекка ожидала своей 
ушстаи въ одной, нзъ башеаъ^ построен* 
тахъ Ре№иахьдот по^ утлатъ отгоі 
Ода введена была въ комнату, находив» 
шуюся въ эшои баяшѣ^ Старуха, аідѣв« 

шая въ оной за пряслицею и какъ бы 
помогавшая своему вершену пѣніемъ ста- 
ривной баллады, увидя входящую Ревея- 
' куу , подняла голову и вз|:лянула на нее 
съ аавшшіію в злобою, какъ обыкновенно 
глядяшъ сщарыд и безобразный, при* 
шомъ 9ЛЫЯ аеешцаиг ю «модыхъ ж 

прекрасныхъ. 

„Слушай, колдунья! ~- сказалъ одинъ 
взіь проводниковь Ревеккя ступай 
вонь. Нашъ господинъ арнказалъ, чшобъ 
ши вексідлевио отасшнла мѣсшо шшіч&ѣ^ ' 
которая милѣе шебя/^ 

„Хорошо I ^ ворчала старуха — ^ Та- 
,кова«4ПО благодарность за всѣ мои услу- 
ги! Было время, когда сшбнло мнѣ вы- 
говоршпь одно слово^ чшобъ лучшагв 
воина изгнать изъ замка^ а теперь, я сама 
должна шшнновашься оосдѣдвему ко» 
нюху?*^ 
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„Г-Лча Улг.<і>рида^ ~ сказалъ другой про- 
водннкъ Ревекки — Д'Ьло. идетъ не о- 
разе) жденгяхъ, а о немедлеяномъ иоподве^ 
«ш.иове^іѣиія своего господина. Ты имѣда 
<;вое время, также какъ н другая; твое 
солнце быдо на аолдні») ліенерь оно 

закатов, и тіы походишь ва'сосяшрАи 
шагоси рыцарскаго копя, коиюраго за - 
ді>ііхлосішю выкидыьаюш'ь.. из;^ Фронта^ 
лрежде іпі*г скакала во весь карьеръу а 
таеаср% едва можешь ншши и шаго;>іъ. 
Выходи же вонь, яе мешкпя.^^ 

,,Экія собаки! чтобъ вамъ сквозь зем- 
лю провалитьсАІ Самъ Чернобогъ^ сііш^ 
ринное божество Саксонцевъ, не прину- 
Фікіньъ шшк отсюда выішшц пока т не 
допряду своей кудѣли." 

пБсрехшаьІ шы за. вто: . будешь одшь- 
чаіць ч^воему гаеіюдшіу.^ Скааавя» эшж, 
они вышла .и, оошавилн ! сь ней Ревекку;, 

д«тші>ой . ел-швкршцеотва. анушам ош^ 

вращепіе и страх*.- 

. . ^,Ошк^уда сіа^г^дш : дуешъ -вЪпщ^Ъу чліЬ 
9то * вес знаѵитъ? .-^ іюрчала старуха, 
140 у:іад;І^ «ш^, взшян^^в^ на*» імшмобьж 
ма.^Ревекку ^» А1 эяю угадать ветру/що; 

прекрасные ѵл^ци^. черные волосы, ког 
^ца бімю^ . :пакъи ^уѵшс^і Тааъ, . . тшщі, 
это нешруд[іо понять; видію^ за чѣмяь 
ее ііомѣсшили въ башнѣ, въ которой. 
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кроаіѣ меня, шшто не жинепгь, и яаъ 

которой . никакон вопль не можеіпъ 
быть слышанъ, равно какъ йзъ*оа ты« 

сячи саженъ . подъ землею Совы 

буду^ііь ціиошіи сосЬдаАіи^ моа ^красавица; 
гаы будешь' слышать ихъ крнкъ, но 
твоего «мкшо не услышишь ..... Да 
она чужеетравкаіг сказала старзтха^ 
взглянуііъ на чалму и платье Ревекки — ^ 
Откуда ты явилась? Сращшка ли ніы, или 
Египтянка? .... Что жь не отвѣчаеть? . - 
Развѣ шы умѣешь ігюлько плакать н іш 
можешь говорвгаь?^^ 

,)Не гиѣвайпіесь^ маш^шка!^^ Сказала 
Ревекка трепеоііа» 

„Довольно, сказала УльФрида — ^лп- 
сѵцу узааюшъ по хАОсшу^ а жндовку 
по выговору.'*' 

уД^адн Бога, ска/кишс, какал огіасиодгпь 
мяѣ угрожаетъ и > чѣіиъ ковганшся мое 
заключеніе? Л безъ рошааиія умру ^ ежели 
эшо ижѣ яужво.^ 

„Тебя умертвиппэ? моя мнлая! гкакук» 
прибыль, какое удовольсшвів можешь 
имъ доставишь твоя смерть? Нѣтъ,* 
нѣшъ, жизнь твоя не подвергнется ни- 
какой опасности. Учасшь твоя подобна 
будетъ моей, да и почему бы съ жи- 
довкою должно было поступать лушіве^ 
йелчс.иі съ б.іагородиою Саксонскою д** 
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вяцею? Посмотри на шеая, л была 

также молода, какъ и ты, и еще 
орекраснѣе ітіебѣ^ когда отфлъ Реги* 
вальда ФрондбеФа оАладѣліь атяшъ зйм- 
комъ. Мой отецъ и семеро моихъ брать« 
евъ оспоривали у него каждый этаип^ 
каждую комнату въ своемъ наслѣдствен- 
вомъ владѣши. Кровь нхъ обагрила всѣ 
комнаты, всѣ лѣстшщы, и ребеітокъ, 
почти въ колыбели, былъ безжалостно 
умерщвлеяъ. .Они погибли, погибли всѣ, 
и смертный хладъ еще ые остуднлъ 
их'ь беэдушныхъ «иеиовъ, кровь ихъ еще 
не прреспіала дымишься, какъ л уже 
была жертвою побѣдишіеля.^^ 

^Нѣілъ ли срсдсілвъ уйши отсюда, 
скрыться? — сказала Ревекка — Какою 
бы богатоіб наградою заплатила я вамъ 
за ^аніс пособіе." 

^Уцти, скрыться? повторила Уль- 
, Фрида — Къ выходу отсюда однѣ врата^ 
враша смерти, ишѣ огаворлюшсд слиш*- 
комъ поздо. ~- прибавила она, пока^тавъ 
головою — Но прідтію воображать, что 
н. послѣ наев остамшся существа, ко- 
торый будутъ не менѣе несчасшными. 
Прощай Іуд^мінкаі •••• Кшо бы шы. ни 
&ыа, участь твоя рѣшена, -потому чтао 
имѣешь дѣло съ людьми, которьпиъ не 
иэвѣслшьх ИИ жалость и инкакія вообще 

- л 
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уважещя Л . . Прощай, поашоряю Яу 
дѣлъ моя допрядена и работа моя ко№ 
чеиа« а твоя только чшо начши^тся/^ 

,^ОстаньшесЬ| остаяыпесь* — восклвк* 
нула Ревекка — Хотя бы вы не переставали 
меия обижать и проклинать, ваше при- 
сутствіе я почту нѣкошорою милостпа.^ 

^ДІичье присутсшвіе не щожешъ бышь 
тебѣ полеэьо*^^ 

Сказавъ это, старуха вышла съ насме- 
шливою улыбкою, которая лице ея сдФ* 
лала еще отвратительнее. Она заперла 
ключемъ . двери і и пошла ввиоъ) браня 
на каждомъ шагу беанокойвую крутую 
дѣсшницу. 

Ревекка въ эшо .вреі^я находилась ѣъ 
ббльшей опасности, нежели Ла.хи Ро- 
вена. Къ онашной Саксонской дѣввцЦ 
сохраняли нѣкошорую тѣнь уваженііі; 
но какого вниманія могла ожидать дѣ-^ 
вица^ принадлежавшая къ презираемому 
поколѣнію? Совсѣмъ шѣдіъ. Ревекка 
вмѣла ту выгоду, чшо привычка раз- 
мьшілять, природная сила ума, свыше ея 
лѣтъ, и знаніе объ опасносшяхъ, коивін 
иоколѣніе ея было непрестанно угро- 
жаемоі давали ей* болѣе твердости и 
лрисушствія у№1. Она нмѣла рѣшителъ- 
ный и наблюдательный каракшеръ. Ни 
великолѣпіеу ни избьтіокъу видимыя ею 
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въ доАіѣ своего огаца и у ирочихъ бога^ • 
іпыхъ Іудіч въ, не ослѣплмп ее до такой 
сшепевв, чшобъ скрыть ошъ нес всю 
непрочность оныхъ; Ей, подобію какъ 
Дамоклссу, во время слаіиіаго его пира, 
непресгаанно предсгаавлядся мечь, ввел- 
щій на одиомъ волоскѣ нпдъ голоіюю 
ыхъ покадѣнія. Раамышленід. споспѣше- - 
ствовали эрѣлости ея соображвніб ш 
сдѣлали гибкамъ характсръ, который, 
при другахъ обстоятельствахъ, быль 
бы нсіі|)Сі;^гоіінымъ и надменыьшъ. 

Прим'Връ Исаака много дѣйютвовадъ на 
его дочь и ііаучилъ ее обращаться со 
вс:Ьми, сколь можно, вежливііе« Но она^ 
не могла подражать его рабской унижен- 
носіии, потому что имѣла благородную 
и возвьппенную душу, и что^ подвергаясь 
съ покорностію своей участь, какъ дѣ- 
вйца презнраемаго поколѣвія, находилась 
въ полной увѣреиносши, что илгЬсгаъ 
право на лучшее вциманіб. 

Такимъ обраэомъ, готовность къ несча* 
сшію .дала ей твердость, нужную для 
перенесенія онаіч>. Прежде всего, она ста- 
ралась внимательно осмотр еть комнату, 
въ которой ее оставили; по не видала 
никакого средства къ выходу изъ опой. 
Двери были аапершы снаружи -и не за- 
мѣтно было ни потаеинаго выхода, ни 
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оті;срстія въ полу. Сіпѣыы со іісѢхъ сто» 
ронъ были совершевио гладки н ио^|Л 
состоплъ взъ шолетыхъ длинныхъ до* 
сокъ^ ллотыо соедииснныхь. Одно о&ош* 
.ко подало ей вѣкоторыя вадежды; онв 
было безъ рѣшешки и снаружи имѣло 
рОАЪ бадкова в л и веболыиэто выпуска 
безъ перилъ, сѵ^ѣл.ппнаю для поліѣщснія 
стрѣлковЪ) Бъ ^случаѣ нацадевід съ ашой 
стороны на аймокъ. Впрочеміь, &топгѣ 
балБОНъ былъ НС шире тпрехъ Футов'ц 
не имѣлъ никакого сообщенія оъ про^ 
чимъ строешемъ и находился выше 
десдпга саженъ надъ дворовіъ,* вымоіцен* 
нылгь болыпиіѵіи калісііьами. 

Ишакъ Ревшкѣ оставалоев воору- 
житься терпѣніемъ и воэложншЬ на* . 
дежду на Провидѣшв. 
• Она затрепетала ошъ страха в в^мѣ* 
вилась лицѣ, когда услышала, что 
кто*гао вскодитъ яа л&спшицу, я осо* 

бенно, когда отворилась дверь и вошелъ 
человѣкъ высокаго роста вь нлашьѣі 
ііодобномъ тому, какое она видѣла на 
))азбойииквхЪу кошорымъ приписывала 
евое похищеше. Бпанча и яахлученная гіа 
глаза шапка закрывали его лице. От* 
заперіь дверь н подотёлъ нъ РевеккФ^ 
но не смотря, что въ дерзости орево- 
сходилъ самыхі» разбоиниковъ^ кошорыжъ 
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иіИкіъ жа себѣ платье, каэа:хось, зашруд* 
ивлсл въ о€ъясаеыш причины своего ири- 
хода. Ревекте поша его эа разбойника івг, 
полагая, что посредсііівомъ подарка мо- 
жешь подучишь н1»кошорыя права на 
его покровптедьспівО) сняла с% . себя 
драгрцѣаиыя оарукавья и ожерелье, и, 
подавая ихъ ему, сказала: „Возмги это, 
другъ мой, и ради Бога, сжалься надъ 
ешаравомъ, ошцемъ мовмъ и надо мною» 

Эти вещи стбюшъ дорого, но онѣ ни- 
что в'ь сравиещи съ шѣмь, чш<імыеіце 
* тебѣ дадимъ за пэбавленіе насъ.^ 

„Прелестный цьѣшъ Палесшины, — 
ошвѣчалъ Бріаиъ, не принимая вещей — 
эшотъ врсгцочный желічугъ удивишель- 
ворбдлизны, но не таакъ бѣль, какъщвон 
прекрасные зубы; сіяніе этихъ бриліан- 
шовъ совершенно, но они уступаюшъ 
въ немъ глазамъ твоимъ; я же^ съ шого 
времени, какъ принллъ срое з^аніе, сдѣ- 
лалъ обѣгаъ, красоту всегда предпочи- 
гаашь богатству.'^ 

^Не поступайте прошивъ своихъ вы- 
года», — продолжала Ревекка — возмише 
выкупъ в сжальтесь надъ нами. Богаш* 
ство вамъ все можешъ доставить, отъ 
пришѣсненія же васъ. ничего не лріобрѣ- 
шшпе, кромѣ разскаянтя. Ошецъ мой мо* 
жетъ выполнишь всъ ваши шребоваиіл^ 
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и. ежіе^ліі ,ъъ\ . из?деще идаід(^з> мны, то 
дейьгп облепашь. вшъ^ пушь къ вскшра- 
щешш .Фь общество ^аспшыхъ людей, 
мсвам&пгь . забыть вадш поі^ѣшносііш 

яювь впатіь м чшыяЛ^ . . 

,,Эшо прекрасно сказано; — отвѣчалъ 
С^іашь поиФраш^ус^вк^ можешь бышь 
сколыва аашрудаялеъ прэдолякатъ раагг>- 
воръ ва.Саксоыскомъ яаыкѣ,. на котором ь 
яачадв говоришь і^емака — во зца&те^ 
прелесшыаа лидід долииъ Бакскихъ, что 
ошецъ вашъе уаке въ рукахъ учешго хи*- 
мика, кога[орый найдешь средство ьышо- 
кцшь иэоь.яесо аоюшо» По^шевный ІІсаг 

« 

акъ подвергается опыту, который и 
беаъ мши. аасщавитъ его ошкааашьсм 
^ошъ ' всего, .что югЬешъ. драгоцѣннѣішіа» 
го ьъ свѣшѣ* Что жь касается до васц 
ліббовь и краоогаа однѣ могугаъ бышь 
вашдшъ выкуаомъ, и д ие приму инаіо/^ 

,,Слѣдовательяо вы ее «івела разг* 
бойвико^ъ, укрьп^ающохся въ здѣшнихъ 
лѣсахъг— -сказала Ревекка; также оо-Франг 

цузски — Раабойннкъ ве ощкааался бы 
<ш» гюего предложенія в ш одивъ язъ 
нихъ не зиаетъ языка, которЫхМЪ вы на- 
•уалиховоршпь. В|<і Норманецъ И9Ііо^і;вшъ 
' бышь, благородный человѣкъ. Будьте же 
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таковымъ въ с&момъ дѣдѣ, и вамъ не 
стыдао будешь открыто свое «іяцо.^ - . 

вы^ — - сказалъ Бріанъ^ ошкрьхвж 
ехіанчу свою^ зао^рывавшую' его лшшц^ 
вы не дѣва Израильская, вы юная, пре- 
аестяад очаровашедввнцау волшебшшщ 
Ендорская, розв ІШрояеюя. Я ее раз- 
бой никъ^ но Рыцарь, н Рыцарь Норман* 
скій знатваго происжождевм^ которому 
пріяпшѣе будешь нарядишь васъ вь 
новыя драгоцѣнносшв, оея№ш лшіашь 

васъ тѣхъ, котпорыя шакъ вамъ къ лицу/' 
^,Чвго жь вы оірь. мена требуете? ~ 
епроенла ' Ревекка Чшб можшіъ быть 
общаго между нами? Вы Хрнстіаннв^ а 
я Іудеянка, ерюзъ нан» коварещаюгаъ 
правила и вашей церкви, и нашей %сят 
яіагога; вам», не возншкво мнѣ же» 

ниться/* 

,,На васъ женишься 1 *~ скаЬшпь Ры* 
царь^ громко засмѣяБшись — жениться 
на Іуделнкѣ! Нѣшъ, нѣшъ, хошя бы вы 
<>ьми. самою Царицею Савскою: а.аіерхъ 
того, знайше, прелесшнад дѣвица! чшо 
кто бы ее предлагала мвѣ кь супруже» 
сшво свою дщеръ, и чтб бы іт даваль 
оа нею въ прндішое, вю я не могъ бы ори« 
пять его ііредлбженіл. Я могу имѣть 
связи, но не женишься^ обѣшъ мой мнѣ 
это запреща№Еъ« 



,,Послушай> ноя красоша яэъ кра* 

сотъ! гіредразсудки вашего поколѣніл не 
доэволлюшъ вамъ понивіашь нашахъііре- 
имущесшвъ. Для Рыцаря Храма вспіуіі- 
деиіе въ бракъ есшь высшее ііресш}и- 

^уЕжели вы осмѣливаеиіесь въ эіііомъ 
основываться на Свдщевномъ писавіи^ 
шо знайте, что вы уподобляетесь чело- 
веку, трудящемуся въ нзвлеченін яда 
идъ травъ самыхъ полежыхъ и сапыхъ 
цѣлишслыіыхъ.^^ 

Глаза Рыцаря восплаиенвлнсь отъ 
гнѣва, послѣ эгааго, заслуженнаго упрека, 
^евекка — сказадъ онъ — дослушай. Я 
съ тобою говорилъ до эгааго времени 
со. всею.вежлнвосшію, но теперь буду 
говоришь какъ тв&& Повелитель. Ты 
іаод плі^шіица, завоеванная моимъ коаьсмъ 
и мечемъу и по ааконамъ всѣхъ варо* 
довъ, находится у меня во власши* /I 
удержу мои права.^^ 

д,Выслуіііайгое же и віГі меня прежде, 
нежели очерните себя ужаснѣйшимъ 
престуіменіемъ. Вы конечно свльиѣе 
меня, но Богь, сопіворивъ л;енщину с\л:і- 
брю, ввѣрилъ чесшь ея эелнкодущію 
мужчины, я провозглашу вашъ иосту- 
иокъ^^отъ одного конца Европы до дру* 
гаго. ^Бсѣ кошидорства, веѣ общества 
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вашего Ордена будуілъ аиашь, что Ры« 
царь Храма яарушилъ длл Іудеяаки свой 
обѣтъ. Самые тѣ^ которые внушренно 
не будутъ потошашь вашего посшутБа 
аа пресліупленіе, стану шъ лроклииашь 
-васъ, какъ обесчесшявшаго свой Ордеп 
.ііобопіго къ дѣвицѣ, принадлежащей кь 
иреаирдеш>му ими поколѣнію.^^ 

,,Ты я№4упа, моя мялая жидовочка, — 
скааалъ Рыцарь, анавшій, чшо пресшуп- 
яая свцаь съ Іудеяякаю, по статуту 
ихъ Ордена, могла подвергнуть его же- 
сточайшему наказанію, и видѣвшій не* 
однократно, какому упижспію подверга- 
лись виновные въ ашомъ арестуоленш— ч 
ты не глупа, но надобно твоему голосу 
бьипь очень громкимъ^ чшобъ его кшо« 
нибудь услышалъ сквозь сшѣны эпюй 
башни,^сквозь когаорыя нц жалобы^ ни 
стеванія, ни вопли^ ни крики проницать 
не могугаъ; пытти же изъ псе ты мо- 
жешь только подъ однѣмъ условіемъ. 
Повинуйся своей участи, и я* окружу 
шебя блескомъ такого великольшя, что 
ты превзойдешь имъ, также какъ икра» 
сотою, всѣхъ знатнѣйшихъ и надмен- 
иѣйших'Ь Норманскихъ лсрасавнцъ/^ 

„Миѣ повиноваться моей участи I — 
поскликнула Ревекка — Боже праведный! 
Какая участьі Хотя вы ^рабрѣйшій нз'Ь 
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Рыцарей Храма, во ш>ведевіе мще юсъ 

дѣлаетъ низкимъ и досгаойііымъ презрѣ- 
вхя. Я презираю вас:ь« л не. сшрашусді 
ваю^ алобы.^ 

Сказавъ это, оші бросилась.. К'ь Хілшу^ 
сквозь оное взбѣжа.іа на край узкасч> бал- 
кона и иа ііемъ оспіаиовіілпсь. 

Бріаиъ ие ожидадъ ощъ вее такого 
отчаяннаго поступка, потому что она, 
вовсе время ихъ разговора, казадась спо<» 
койною, и не могъ нн удершть ее, ни 
заградишь ей пуши. Оиъ зсош^иъ было 
шъ шА подойти, но она сказала .ему: - 

„Оставайся на свое^мъ мѣсгаѣ, надмен- 
ный Рыцарь. Ёжеди шы сд:Млешь ко мшк 
одинъ шагъ, то я немедленно брошусь 
въ пропасть, которая подо миоіо: сішршь 
не устрашаешь меня, я спірашусь одно- 
го безчесшхя/' 

Сказавъ ашо^ она едояшла рукн ж по- 
шомъ воздііла ихъ къ небу, какъ бы про-' 
іСя оиое о милосердіи, предь дадешемз» 
.С8<жмъ въ бездну. Рыцарь сначала был'Ь 
въ нерѣшшіосши, но иакоиецъ усшуішлі» 
уважение, вгіушенному гсровчеокою во- 
усшрашимосшію юной дѣвицы. 

„БезраэсуднаяІ сказалъ онъ оставь 

это опасное мѣсшо, войди въ комнату; 
клянусь шебѣ и иебомь и зевілекц чшо 
не сдіілаю шебѣ ничего пепріяпшаго«^. 



ваиъіне вѣрю, г. Рыцарь, вы шшѣ 
открыли своя добродѣтею; клятва для 
васъ ничего не дначвтъ. Воа&юлшо лщ 
чшобъ вы почлвсебя обязашаымъ нсоол* 
ннть то, въ чемъ поклялись Іудепнкѣ^ 
когда не загаруднаетесь наруншшь обѣтъ^ 
данный самому Богу." 

^Ты несправедлива, Реве&каі Я клянусь 
шебѣ цошяъ аваніемъ, вюимъ мечюмъ, геі^ 
боаіъ монхъ предковъ, чшо тебѣ нечего 
. 4веня страшишься. Ежели ты преаира* 
саіь свою собственную опасность, шо 
всповши объ оаасиоспш своего ошца. Оа*ь 
имѣетъ надобность въ снльномъ защит» 
аикѣ и я асогу его защитишь." 

^УвыІ ^ сказала Ревекка ~» я днаж>, 
ів^акой опасноспш подвергается онъ вь 
эшсжъ з^мкѣ; ио какъ шгк на васъ поло* 
житься?** 

^соглашуоьэ щпобъ истребилось мое 
оружіе и посрамилось мое имя, — ска» 
залъ Бріанъ — ежели шы бул^іахь имѣшь 
аіалАйшуго причину жаловаться иа меня« 
Я нарушалъ законы» пренебрегалъ.посша- 
вовлшіяу ио никогда не измішял» моем^г 
слову." 

э^&ошь до чего можеть просширашься 
моя къ ваиъ довѣренность. сказала 
Ревекка» вошедъ сь балкоца въ окно и 
остановясь въ овомъ ^ Д^ѣе я не пой- 
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ду, и ежели на одинъ#шагъ вы прибди^ 
ясЕгтаеоь жоншіц шо увидите, что я ско* 
рѣе отдамся на волю Провидѣвія, нежели 
ввѣрю честь сноих Рыцарю Х^зама.^^ 

Непоколебимая рѣшишельность Ревек- 
ки^ во іфбвія ея разговора, ідавала ея взгдя» 
дамъ, ея положешю ш всей ея варужйо^» 
€ши такое благородство^ которое веска* 
заиш> воавъшіало ея красоту. Овасеюв 
столь близкой смерти не приводило ее 
трепетъ ш не покрыло блѣдноспшо 
ея лица; напротивъ, увѣренность ъъ 
шомъ, что ея участь зависила совершен- 
но ошъ нее самое, и что смерть могла 
избавишь ее отъ безчесшія, болѣе возвы; 
сила ея прелестный румявецъ а предам 
новый бдескъ глазамъ ея. 

,,Реваша^ -~ сігааалъ Рыцарь ^ ааклю^ 
чимъ миръ.*' 

у^Л я ничего не желаю, кромѣ мира, — 
отвѣчала Ревекка — только не перемА* 
нля ме^у нами разсшодиія*'^ 

у,Ты не -должна меня опасаться.^^ 

„Я и не боюсь васъ, благодаря то:му, 
кто сдѣлалъ это окно , такъ высоко, что^ 
упавъ изъ него, не возможно остаться 
жнвьшъ/^ 

„Ты несправедлива. скаэаль Рьщарь 
— Кладусь, что ты не отдаешь мнѣ 
должной справёдлнвосщи. Я совсФмф не 
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ж€сшокш\іъ,.иепреклоаиызізк и нечу&сшші- 
телБПьшъ. Жешѵша іатсяпаттлш Ное 

сердце п сд Ьлала меня врагоіліъ всѣхъ уксн- 
щшіъіі ' но не такихь^ коіаорыя подобвы 
тебѣ. Послушай, Ревекка^ не было Рыцаря , 
кошораі:о бы сердце было болѣс офеданх» 
сноен.красавгаііц кік« мое; Она- бі&іла''до«& 
небогашаго Барона, котораго все нмішіе 
аахлюіѵаАэеь оъ шшураэвалавшвмся 
ничего незначущемъ виноградиикѣ и пѣ» 
сколькшЕъ досдшвнакъ аевіла &шзь Борі- 
до» Я едѣлалъ иэвѣетпнвтъ е» нмя вездѣ, 
гд^^ была еднноборсшва Рыцарей^ 
ішіныііь. болѣе лонепъ шшоѵахъ красввицъ, 
имѣвшнхъ цѣлыд графсшва. Да, — пра- 
долшиъ іжь .сь жжромац хода >ію кшша- 
тѣ большими шагами и едва вспоминая 
в прекрасной. Ревенк^ ^ да, іюи подвн* 
ги, мов опасности^ ^маа* кронь моя, не* 
однократно .пролшшд^ ирославилн нш 
Аделаиды Моншемаръ 4тжв двора Каешѵль* 
С|іаго до Бнаашиійскаго; а чѣаіъ же л быль 
ваграагдввік оа все шію?ѵ« * ; Коща м во 
вратился, увѣнчанный лаврами, сшоль 
дорогбю цѣною пріобрѣгаеннывШу за ко* 
торые ашпглатилъ несчеппьти безпокой- 
сшваади, собсшвеннош своею -кровдю, на* 
шыа^ ее аамужемь эа пртшіьи»ъ ору 
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|носцемъ, которого иия те было сльіша^ 

ио никогда внѣ предѣловъ его малаго 
владѣнія. Я, ее страетно любилъ и по* 
клялся ей отметить. Мщеніе мое было 
ужасно,, но обратилось на соботвшнуір 
«сою главу. Съ того времени, есѢ еьпвИу 
соединяіощіщ меня съ жианію, рас шорт- 
иміі. Юность моя видѣла меняскитаю» 
щимся въ раавыхъ сшранахъ; мои соэер* 
шеяный воараотъ ае лнякомъ былъ <л 
радостію^ съ пріятностлми законной и 
яолтшой лрнБяаанносшиу -и сгааросшь моя 
не будетъ знать утпѣшенія. Уединенная 
і:фобнш]іа сокроешъ мой прахъ, и никто 
не наслѣдуешъ имени Буа*Гнл«бергоа 
Я ловсргъ , свою свободу и иеаависимосшь 
. къ шѵгаиш моего тсііерешнлго иаііа^ЕШШка. 
Рыцарь Храма есть нсітінный рабъ, ко-^ 
«іорому не достаешъ только этаго име* 
ни; опъ не можетъ владііпіь пи замками, 
ни 0СДІ4ДМНІ не можетъ ни жить, ни діш» 
етвовать, ни дышсіть нначе^ какъ со- 
гласно съ волею и желавісмъ своего Ве» 
іянкаго Магистраша»^ 

„Увы! — сказала Ревекка — какія вы- 
годы могутъ завсѣвить толивія ложер« 
гавоваііія?*^ 

^Средства къ отмдценію, Ревекка, и 
надежда удовлетворить сы>ему чесгао- 
любіюі^^ 

Часть Л 9 

' . кіи.^ ссі Ьу Соо^іе 



^^ѣдвад награда за пожершвованіе 
свѣмъэ что «ешь драгоцѣннѣйшаго вѣ 

* ,,Ие ічторЬ дппкго, Ревекка, ищете есп» 

удовольствіеі а чеспюдюбіе прелеслпь.^^ 
Скаэавъ это^ овь отатыъ еще далѣе 
отъ Ревекки и, нѣсколько поліодчавъ, про- 
должалъ : ^^Реве&ка э предпочитающая 
смершь беэ^Еееіппо> должна иаіѣть не- 
поколебимую и возвышенную душу, и 
должна вшѣ принадл^кашь.^ 

9,Не бойся ! — сказалъ онъ, у видѣвъ^ 
эдпо она содрогнулась и оборошилась къ 
балкону — Я хочу, чшобъ это было не 
иначе 9 какъ по собсшвешіовіу твоему 
согласію и на условіяхъ, тобою сам6к> 
предложеныыхъ. Тебѣ надобно согла- 
ситься быть участницею монжь на- 
деждъ, простирающихся далѣе обладавіа 
престоломъ. ЛыслуШай меня прежде^ 
нежели станешь огавѣчать мнѣ^ и по- 
думай о томъ, что скажу, прежде, не- 
жели откажешь. Різщари Храма теряюпгь 
права общесщвенныя, но дѣлаюшся чле- 
нами сословія, предъ силою хотораго 
трепсщушъ многія области. Капля воды, 
падающая въ море, сосшавляетъ чаешь 
Оксана^ пизпровергающаго камениыя горы 
н поглащающаго ці^ые флошы: Рьщарь 
Храма находится вь такомъ же поло- 
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жещи. Я эаншнаю не поелѣднее мѣсшо 
тешцу шпш: первое свободное командор- 

ство назначено мнѣ въ награду за. мою 
храброошь, и на меня смошрдшъ^ какъ 
на че;товѣка, который по смертн Вели- 
. каго^ Магисшра Луки Бомануара, долженъ 
заншпь его пгЬсто^ Возшедъ на оаое^ я 
^ сдіілаюсь важыыліъ повелителемъ. МнФ 
" нужна, быда .пламенная душа для рвадѣ» 
лентя съ нею моего велнчід, и д нашелъ 
ее нъ тебѴ^ ... 

^^Можете ли вы это говорить^ Іуделн- 
кЬ? Бспомнншеу что ; • • 
« ,,Не напоминай яінѣ объ этомъ. Пра* 
вила наши не таковы, какими кажутся; 
мы шют постзшаемъ въ своихъ та&- 

ныхъ собрангяхъ, и віідимъ всю новы-* 
годность правилъ нашихъ основа тел ей» 
отказавшихся отъ всѣхъ пріяіпносшей 
жизни для того, чшобъ вЬино Аіучиіиься 
в умирать отъ глада^ отъ жажды, ошъ 
чуліы и оіггь меча. Въ настоящее время 
виды нашего Ордена простираются да- 
лѣе, намѣрснія его велики и смѣльт, и 
воанагражденіл, получаемыя нами, болѣе 
сораэмѣрны съ дѣлаемыми жертвами. 
Наши оошириыл владѣиід во всѣхъ Евро- . 
пейскихъ государствахъ, наша военная 
слава, привлекающая къ намъ ціѵЬшъ 
Рыцарства изъ всѣхъ Хрисшіанскихъ зе 
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медц сж>во2\»^ ме отремишсл жъ цѣдяу 
о которой ко иомишджлв ваши осномн» 
шелЯ| в кошорад равнымъ обрааомъ 
остаешов скрытою отъ слабыхаь умов» 

«іюдейу входя щихъ въ наше общество 
АЛЯ штс^ чтобъ поступашъ по древ* 
нимъ его правиламъ, и дѣлаіощихся^ по 
аабдуждеиію шоем^^ «вашвми орудідмв* 
Но теперь ж жщр те шоѵу предъ тобою 
открыть оавѣсыу скрывающей вашв ве^ 
лвкія вамѣревія • • « • Я слышу звукъроп^ 
оаЪ| можетъ бышц воазѣщаешъ о ша- 
комъ провзшествівэ которое требуешт 
моего присугасшвія. Размысли обо всемъ^ 
шло я скаоалъ. Д ве дрошу у тебя 
прощепія угроэах!Ьу которынш стожь* 
ко шсбд встревожить; беаъ иихъ, д не 
аваль бы благородства в воовышевяостѵ 
твоего характера. Мы ошъ того оба не 
потеряли: только одияъ оселокь можетъ 
доказать доброту золота. Прощай^ мы 
увидимся и будемъ говорить й^лѣОш^ 

Онъ выіпелъ изъ комнаты и спу* 
стилса по л:Ьстииді>, осиіавя Ревеккдг^ 
можетъ быть, мепѣс усшрашениою мыс* 
лію о смерти, на іфшорую она сшо^іь 
аеустрашнно рѣиіалась, нежели сумаз* 
броднымъ • «№сітіоліобіеліъ и прссшуп- 
«ьшъ. нсвііріемъ .дерзкаго Рыцаря^ но 
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власти кошораго нмѣла несчастіе на^ 

ходиться. 

Ёдва онъ вышедъ, Ревекка принесла 
благодареніе Богу за Его вгалосердіе, и 
молада о продолжеиіи онаго къ севѣ^.^ъ 
отцу своему и къ молодому раненому 
Христіаішну, находящемуся во власшн 
своихъ непримиримыхъ враговъ. 



г 
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Глава XIII. 

Мавракій уже находался въ большей 
воеявой залѣ, когда вошелъ въ аёе Брі-' 
анъ. „Я полагаю, — скааалъ онъ — что 
безпокойный звукъ рога штѣшалъваше* 
му любовному разговору, ліакже какъ 
и моему} ао, кажется, для васъ трудвѣе 
было его прекратить, потому что вы 
пришли позже, и л изъ эшаго заключаю, 
что ваше свиданіе было пріятнѣе моего.^^ 

,^Слѣдовашельно богатая Саксонская 
вевѣсша вврь не слишкомъ хорошо при- 
няла?** 

„Я увѣренъу чшо Лади Ровена знала, 
что я не могу видѣшь плачущихъ жен- 
щи нъ.** 

„Не стыдно ли начальнику вольныхъ 

войскъ хлопотать о слезахъ женщііны? 
Нѣеколько капель воды, падая на Факелъ 
ААіура, только усиливаютъ его пламень.** 
^Нѣсколько капель, согласеиъ; но она 
проливаетъ столько слезъ, чшо ими мож- 
но залить цѣлый горящій косшеръ. Ни- 
когда не видано такой горести и шакога 
пзобилія слсзъ^ ею овладѣлъ слезливый 
Духъ.** 

Іудеянкою овладѣлъ цѣлый лолкъ 
духоьъ^ потому чшо рдинъ, хошябы са^ 
мый главный изънихъ, не могьбыдашь 
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ей такой гордости и рѣшишелыіосшш 
Ыо гдѣ Регвнмідъ? Чтб авашшъ зтошъ 

эвукъ рога?" 

доімъ; и Исаакъ, вѣрно^ ліакъ крнчитъ, 
что ему не слышно инчего. .Вы знаеше 
шъ опыта, чшо когда ошъ ашда потре* 
буюшъ такою выііуца^ кашго в:Ьродтио 
требуешъ вашъ прідщедЬэ тогда от'в 
крику его и двадцати роговъ и трубъ 
не услышишь; но онъ скоро долженъ 
пришти, потому чюо его по всему эам« 
ку ищушъ." 

Регинальдъ^ оошановлснЬый своемъ 
шнранскоімъ дЬйсшвіи^ завіѣшкалсд нь- 
скольно, узнавая* о пришвѣ раэдаівшагосл 

звука, и вошелъ въ самое ото время. 

иПосмошрнмъу чш5 знашшъ аша про* 
кляшал суматоха? -~ сказалъ онъ^ съ до* 
садою — Воіаъ .шісыѵіо^ принесенное гон* 
цемъ къ воротамъ замка. Оно писано на* 
Саксонски/* , . - ^ 

. Онъ вертѣлъ писто въ рукаxъ^ как-в 
бы ожидая, чрсзъ персімѣііу его положс» 

нмг, нашш средство прочесть его} наво» 
нецъ отдалъ Маврикію, 

,,Я этаго не понимаю. сказалъ Мав- 
рвкі&, который быль воспіітанъ ішкже^ 
какъ пошли всѣ дворяне шого вѣка — 
Капеланъ моего ошцв хошѣлъ учяшьме- 
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ИЯ грамопіѣ; по увидѣвъ, что вмѣсто 
лтмръг д пвсалъ .кооьа н ыечщ ошъ 
того отказался^ 

„Даиіпе мнѣ письмо. — скаэалъ Бріанъ — 
Мьц Рыцари Храма, вмѣстѣ съ тѣиъ и 
духошіыеі и потому съ храбросшію сое* 
двндемъ иѣкошорыя позыантя/^ 

„Дозвольте же намъ воспользоваться 
вашими свѣдЪшдми? — сказа^[ъ Маврикіи— * 
Скажите, чгаЬ^ гаутъ написано?'* 
. ^Фор&іадыіый дызовъ, настодщій кар* 
яіель; отвѣчадъ Бріанъ — во клянусь, 
чшр самый необыкиоБсниый изъ всѣхъ 
вы«ювш»^ какіе переносимы были чреэъ 

подъелшые мосты Баронсішхъ замковъ, 
ежели это не какая-нибудь, скупая шутка.^ 

„Шутка! — сказалъ Регинальдъ ~ Я 
желалъ бы анашь, кто бы осм^^ладсл 
подвергать себя олаеноопш шушшпь со 
мною въ подобномъ дѣл^ # • # • Чишайше 
Г» Рыцарь." 

Бріапъ прочелъ сл едующее Г' 

Вам&, сьшъ Вишдбся, шутъ бда* 
городнаго и свободна го человѣка Цедрика 
]Ротервудскаго^ прозваннаго Саксонцелі^ 
ВТ яГуршъ^ сынъ Ь^евольФа^ шіош]т овш» 
иаго спіада»«.ѵ^' 

уАіа.в»г сопмн чшо^лн?^* ВецряЕ* . 
чалъ Регина л ьдъу прарвавъ чшеиіе*' 
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ѵ^Кіллусь, чліо гаакъ наішсаио/' Оіт 
вѣѵлъ Рътцарь Храаіа, и продолжать; • 

,ДІ л Гд ріпц сыыь БсбольФа, ііасшухъ 
свиааго сілада^ првнаддежащаго сказавноі 
му Цсдрику, и лаіііъ союзпикъ и шова^ 
рищъ, прваимающій въ настоящезъгъ дѢа 
лѣ равное сь іігімн учпстіе, и яшепна 
храбрыіі Ьезіьегный Рыцарьу иааі^щаемъ^ 
васъ, Регвнальда ФровдбеФа п нашить 
союзииковъ и соучастников ь, кто бь& 
ови ни былтлу что • такь какь вы^ беаь 
всякаго ооъявлвпія войны н не изъяснипъ 
причины, бі^акоиио н усилшо захвати*^ 
ли нашего господина^ сказаннаго Цедрика, 
благородную и свободную дѣвицу «Аада 
Ровену Горгогостандскую, благороднага к 
свободнаго человека Ательсшана Коиингс*» 
буркскпро, бвівшихь преашихь зіѣ0коль«*^ 
кнхъ свободныхъ людей, вассаловъ и ра- 
бовь, нѣкошораго Іудедниііа Исаака Іорк» 
екаго, его дочь й нензвѣстнаго раневаго, 
всзеннаго выювозк^ наі^оііецъ, принадлс- 
жащвхь іямъ лашаде&^ муловь я разное 
нмущссшво; всѣ же эши благородные и 
вольные людіь «асеалы, рабы^ Іуделштц 
Іудеянка и неилвѣсгапый, были въ мирѣ 
сь Его Велнчесшвомь Королемь, д ѣхаді 
по большой Королевской дороМг то им 
н требуеыь, чтобъ сказанные «благород* 
вме особыд ВЕШ^есд»; ^Цс^дрввь Рошехь 



вудскій, Ровена Горгошсгааидская нАтае*дь« 
ставь Конингсбургскій^ вассалы ихъ и 
рабьь Іудеяііинъ, Іудеянка и неизвѣст- 
выйэ съ мулавиі лошадьми, имуществомъ, 
повозкою и совсѣмъ, что вринадлежитъ 
каждому изъ ввхъ^ выданы были неда- 
лѣе, какъ чреапь чясъ^ по получевіи сего^ 
аамъ, или тѣмъ, кому мы поручимъ лрі- 
емъ оныхъ, не подвергая ни ихъ савшхъ 

никакой ііегіріятносгаи, пи имущества 
нхъ ни аіал:Ьйшей расшратЪ» Въ против* 
вомьзке случаѣ объявляемъ^ что будемъ 
почитать васъ заизмѣнниковъ и разбой-: 
ввковъ, в будтъ стараться и душевво. 
и тѣлеснОу посредсгпвомъ бишвьт, осады 
н всѣхъ возможиыхъ средствф^ встреб- 
лдть васъ.*^ 

эДІодішсаио ваканунѣ праадника Св. Ви« 
тольда, подъ большвмъ Горщ.-Гялв*Ва«івк- 
скимъ дубомъ," 

Вивэу» была, грубо*шрвсованная шапка 
съ лриімѣчапіемъ, чшо это анакъ Валхбы 
оыва Ввтлесова, сверхъ того, былъ по« 
сгаавленъ креспіъ Гурпюмъ сыноліъ Бе- 
дольФОвьшъ, и подписано было худымъ, 
9о свободаымъ почеркомъ: ІВеапе^ньт 
Че^?ныщ иакоиець, въ ааключеніи, сшріЬг 
ла>' довольво хо|^шо нарисованная, изо- 
бражала подпись Локслея. Рыцари выслу- 
шали до. кодх]{^ эщошъ иеобьікаав$ицьіі& 
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вызовъ, в посйіошрѣли съ уд/авттмъ 

одинъ на другаго, какъ бы не понимая, 
что оный шачидъ. . ' 

Маврикій^ первый лрервалі^ молчавіе 
громкимъ смѣхомъ, что сдѣлалъ и Брі- 
анѣу хотя съ бдльшею умѣреннѳсшшк' 
Регинальдъ одинъ несзіѣялся и, казалось, 
досадовалъ на веселость свонхъ прідшелей. 

скажу ва5іъ огакровеяяо, Г. г. Ры<^ 
цари, — сказалъ онъ — что вы лучше 
сдѣлаеше, ежелв' подумаете о товіъ, чтаб 
иамъ дѣлать, и псрссшанеше шакъ н^ 
кстати смѣяшьсд/^ 

„Регинальдъ еще оглуіііепъ своимъ па- 
деніемъ въ Атош,. — скаэалъ Мавршан,. 
продолжая смѣяться -~ Выэавъ его діі-> 
лаетъ сердишьшъ, даже в тогда, какі» 
выаывающій не болѣеу какі^ пасшухъ 
свинаго стада." 

,,Я бы очень желалъ, Маврикій Браси, 
тнобъ это касалось до однихъ васъ. — 
отвЬчалъ Регинальдъ Эшошъ негодш 
не лоступалъ бы съ шакнмъ непости* 
. жи&іьшъ беастыдствомъ, ежела бы не 
имѣлъ поддержки. Въ нашвхъ .л^ѣсаиъ 
нѣгаъ недостатка въ разбойіпікахъ и 
браконьерахзь^ ш я знаю,, что они ни-: 
^чего такъ не желаютъ, какъ слу^^ая 
отмсошшь мн:& ^ стросоощь^ ^ съ Щ)-^; 
торою я соблюдаю' змони обэ озишіАс 



Л помию» чшо въ меші бьио пущено 
болѣе стрѣлъу нежеди въ цѣль при Ашби, 

' когда л одного изъ этихъ негодяевъ, 
пойвіавнаго' на мѣстѣ преступлешя, ве* 
лѣлъ привяѵ5ать къ рогамъ оленя, ко» 
шорый умчалъ и умертвилъ его въ 
пять мштупть. Ну, чшо гаы узналъ? — 
сказадъ онь вошедшему въ эшо времл 
оруженосцу — Извѣсшноли число атихъ 
исгодяевъ?^' 

^Въдѣсу^ прошивъ з&віка, по видимому, 
ихъ покрайпей віѣрѣ сошъ до двухъ."' 
Ошвѣчалъ оруженосецъ. 

,^ПрекрасноІ — * екаэалъ Регивалъдъ ~ 
Вощъ Г. г. Рыцари, чему Подвергло менд 
кое списходашелмое согласіе осудить 
ваеъ моимъ зкмкоі!^іЬ| для исполненія ва- 
шихъ прокміъ* Вы шакъ благоразумие 
распорядились, что собрали вокругъ 
ценя всѣхъ осъ здШпняга околодка»^^ 

„Скажите лучше всѣхъ жуковъ, — 
сказалъ Маврикій — они не чшо инае, 
иакъ трусы илѣиивцы, кошорые ае хо- 
щяшъ снискивать хлѣбь работою и 
живушъ въ лгьсазиц. иа счетъ. дикихъ 
козъ^ ' которыхъ бьюшъ, и на счетъ 
проѣажающихъ,. кашорьшь граблшъ; л 
вмь уяѣряю, что «то вастояшре жуп, 
а не осы^ могушзь шолько жужжашь^ 
во ае амйюагь жав^*^ 
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вжлыъ — А как'ь вы назовете эти тре&ъ- 
Фупкшыя стрѣлы, пробицаіОЩІя лучшм 
даты, кромѣ однихъ Гищцанскихъ, ипо 
тдающіх всегда в*рш> »ъ цѣд»^ хшм бы 

ова была не болѣе орѣха?^^ 
^ ^Посдушашпе, г« Рыцарц ~ сказал» 
Бріаяъ *— СшЬят собрать шшмзп ^ті» 
дви к сдѣдать вы^^азку: одного Рьщард^ 
одноро вооруженваго. вовна достаточно 
для прогаавія двадцашерыхъ иаъ нихъ.^ 

^^Бодѣе, нюжеди доспштошо, только 
мнѣ стыдно сражаться съ этимъ под» 
льшъ народо»гь.^^ Сказалъ Маврикій. 

,,Вы бы были правы, — отвѣчалъ Ре- 
тшищлъАЪ — если бы дЪло касалось до Ту- 
рокъ, или Мтровъ, г. Бріапъ, или до 
Д>ранцуасБііхъ крссшьяиъ, г. Маврикхй; но 
^ти ЛЮ4И Англичане, они храбры и слав- 
н^іе сшріілкіі, все наше преимущество 
надъ ними заключается только въ пре» 
восходствѣ вооружсніа н коней нашихъ; 
но много ли наліъ это прннесетъ пользы, 
ежели они будутъ держаться вь лѣсу. 
Вы срвѣпіуеше сді^лашь вылазку, а у насъ 
едва достаега!ь людей для защиты ^сімка. 
Мои лучшіе воины теперь Іоркѣ, так» 
же какъ и ваши,^ Маврикій^ издѣсь у пеня 
не болЬе двадцати человѣкъ, къ кото- 
рымъ только могушъ присоединишься. 
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ѣт\тш люди, учавствовавшіе въ исполне* 
ііін вашего біиігорааумыаго предпрІАшід.^ 
надѣюсгэ^ смАзшлъ .Бріанъ — ^тію 
«хъ недостаточно ддд валгаія замка.'^ 
^ ээБезъ С0па^я недаотаточно; — про» 
должалъ Регинальдъ — хотя атаманъ ихъ 
м р:ицителміы& челав%къ^ ир у аихъ 
«іѣшъ ни машявЪ) ни лѣсшпицъ для сдѣ- 
оанія приступа^ іш . опытности въ воеи- 
іюмъ дѣлѣ, в з^нокъ мой можетъ пр<^ 
гаявтіться всѣмъ шхъ усилідмъ/^ 
^Пошлите гонца къ своимъ сосѣдамъ 

и просите, чтобъ подали вамъ помощь; 
чтобъ помогли щревіъ Рыцарямъ^ осей 
ждснньтъ въ замкѣ Регинальда Фрондбе- 
^а шутомъ ипасшухомъ свинаго сшада.^^ 
9,Шугака слнткомъ не у мѣста^ г. Ры- 
царь. Кь кому прикажите мн:Ь послать? 
Филиапъ Мальвуазинъ въ Іоркѣ совсѣііа 
своими вассалами, гаамъ ікс и прочіе іѵюн 
еоюзыяки; да и л самъ шааіъ же бы былъ 
шеперь, е;кели бы ие адское ваше пред- 
лрідшіе.^^ 

. ,,Слѣдовашельно должно послать въ 
Іоркъ — сказалъ Маврикш — и прика- 
зать быть сюда иашимъ воинамъ. Эта 

^сволочь неусшоитъ пяти мипутъ^ уви- 
дфвъ анаші поего ^ольнаго воёсра в о- 
хшрія «копьевь моихъ сослужцвцевъ." 



ОідШгѳсІ Ьу Со 



207 

« 

,|Л шло доставить тіъ наше повелѣ^ 
ше? ~ еароетлѣ РепюаіьжФ ^ Его пе- 
рехватятпъ; эти негодяи расползутся по 
шхЬмъ трошшкавіъ» Л вахоову одно сред* 
ешво. ~ прибамш. отводу і^іавъ — -Брі^ 
аиъ» вы й^пь сомнѣша уыкѣешо писать^ 
также какъ я ітташьу н ежели бы можно 
было отыскать чернильницу моего капе^ 
дана, умершаго въпрооаедиие евдппш..^.^ 

„Я думаю, — ска^алъ оруженосецъ, сто- 
ящій у дверей — » щш> старая варвара 
сберегала ее, въ памяп» его»^ 

,іПрваесн же ее поскорѣе, -~ сказал» 
Регинальдъ — в я вамъ скажу мой от<* 
вѣшъ^ г. Рыцарь ХраШ| на эшошь дерз- 
шй выаов»»^^ 

„Я бы охотнѣе Лчслалъ отвѣчать па 
него мошйъ коаьемъэ нежели перомъу во 
сдѣлаю угодное вавіъ/^ Отвѣчалъ Бріанъ. 

Поаринесеніи всего нулшаго для пись* 
ма^ овъ сѣлъ у сшола, в Регинальдъ про* 
днктовал7> ему слѣдующее; 

9,Рыцарь Регинальдъ ФрондбеФъ' в бла* 

городиыс Рыцари, его союзники и друзья, 
ве вринимаюшъ вызова отъ вассаловъ м 
рабовъ; но ежели человѣкъ, называющій 
себя Безпе%нымь Черныліь^ имѣешъ дѣй- 
співвшельво право ва аваніе Рыцаря, то 
долженъ заать, что унцжасшъ себя ихъ 
сошоварнщесшвоііЪ| н не можетъ требо^ 
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вітт тпчетл <тгь .Рмцарпй бдетороднаго 
проис^ождсша. Обращадшь же людяа&ъ^ 
вэяіііьип яаша "^шл плѣт»^ мы проттгѣ^ 

из'ь Хрнсшіацскаго милосердід, прислать 
къ ввмъ с&ящевнвюу для жрвготеаишя 

ихъ къ смерти, потому чшо мы иамѣ* 
ревы рѣшншвдьно, сете же дш, отру* 
бввпь пмъ годюмі 'квмсптмипь^оаьш на 

ешѣцахъ нашего ц^мва^ вь докааашодьсшво 
преэрѣшя вашмо ісв дпѣмъі .таторые 

предприаали ихъ защищать/^ 

Сдоживъ это ошсьпо, отдали его го№ 

цу, принесшему вызовъ и ожидавшему 
отвѣша у ворошъ аіі&іка. 

Гонецъ возвратился с% онммъ въ глав* 
ную кварширу соедицеыныхъ войскъ/ 
учрежденаую подъ большизіъ дубомъ въ 
разстотііи шрехъ высшрііловъ ошъ зам- 
ка. Тамъ Вагмба и Гуртъ съ своими союз» 
ыпками^ Чериымъ Рыцаремъ и Локслеемъ, 
«ожидали съ ветераѣшсмь отві»ша ва 
свой вътзов'ь; вокругъ ихъ, въ иѣкоторомъ 
раасшодиіи^ находились дівожесшво сшрѣл* 
ховъ, ]«>гаорыхъ яарпдъ и дерзяовевный 
и отчаянный вндъ объясняли ихъремес- 
-ло. Уже болѣе дпухъ сотъ человѣкъ со» 
бралось ихъ па ашомъ мѣстѣ и, спсрхъ 
шосо, еще ожидали иѣоколькихъ; Локслей, 
ихъ атамапъ, отличался отъ пихъ од- 
ша&ъ перомъ вд шаак:&« Другое войско 

ч 
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не такъ хорошо вооруженное и мсаЪе 
опытное^ ваходидось шушъ же. Распро<> 
странившійся слухъ о захваченіи Цед|)а« 
ка побудилъ его вассаловъ^ со дшожест- 
вомъ сосѣдсшвенныхъ крестьявъ^ поспѣ- 
ишіпь на аош>щь своему господвыу. Боль- 
шая часть иэъ ввхъ не ивіѣли иааго во- 
оруженія, кромѣ кольевъ, косъ, цііповъ и 
лрочихъ зевідедѣльческііхъ орудій^ пото- 
му что Нормаяцы, по обыкновенной по* 
липшкѣ завоевателей, не доаволллм Сак« 
сонцамъ имѣть и носнтв оружіе. Итакъ 
это войско не было сліраііщо оса/Кдеи« 
вымъ, но увеличивало наружную силу 
осаичдающихъ умноженіемъ ихъ числа н 
усиливало въ ннхъ сшремленіе къ спра- 
ведливому подвигу, кошорьшъ они оду- 
шевлялись. 

Письмо было отдано ашамапу, кошо<^ 
рый передалъ оное Туку. 

„По чесши, я ничего не понимаю^ что 
шушъ написано/*' Скааалъ Тукъ, и ога- 
далъ письмо Гуршу, который передалъ 
его Вамбѣ, покачавъ головою. Вамба по- 
вертѣлъ его въ рукахъ и, сдЪлавъ пры- 
жокъ, отдалъ оное Локслею, который^ 
вздвъ письмо^ скааалъ: 

„Ежели бы большія литеры бвтли шь 
ками, а малыя сшрѣлаіми, шо д іхриѵіу 
малъ бы что-нибудь изъ ннхъ сдѣладу-, 
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во поиять, чігіб іпутъ написана, мнѣ 
гаакже не воавсожно^ какъ убагаь сшрѣ^ 
«юю дикую козу за десять мвлгь.^ 

,,Слѣдовашельво д дрошпу/^ Сказадъ 
Черный Рыцары 

Оііъ прочслъ письмо и объяснись со- 
держаше оваго своввп шмарищамъ. 

,,Отрубить голову почтенному Цед* 
рнкуі — вскричалъ Баиба Эшо не воз^ 
можно; вы не ошиблись ля, г* Рыцарь?^ 

^ѣшъ, любезвый другъ. — ошаѣчалъ 
Рыцарь — Я вѣрво пересмазжлъ содеряка» 
віе письма/^ 

^^Послѣ этаго, ^ — сіказалъ Гурпіъ — * 
вамъ необходимо должно овладѣть зйм* 
ком*», чего бы то ви отбило, жотя бьі 
голыми руками надобно было вылавіы* 
вашь изъ стіэны каменья/^ 

боюсь одного, сказалъ Вамба-^ 
не окажутся лк руки шш лесиособнымц 
къ этой і)аботѣ, в лв оповобвѣе ли бу- 
дуть оиѣ къ мЬшанію нзвссши для со* 
единепія посл-ь кам^виш»^ мторвіе вы 

. ііылоліасгае руками." 

,^Эщо одаа хвшросшь, дая шого, чшобъ 
вывграть время. • — • сказалъ Локслей — 
Они не ос;»іѣляшся едѣлашь цреступлеишэ 
.аа нотс^рое я имъ уяоюво отмняу.^^ 

„Мнѣ бы хощѣлось, сказалъ ЧерньЛ 
Рыцарь гг' ішюб& 4шннюбуда «4им« 

0іді1і2ѳс1 Ьу Соодіе 



211 

забрался въ за^юкъ и узнадъ бы о числѣ 
и намѣреаіяхъ осажденныхь. Мнѣ кажет- 
ся, что требоБаніс ихъ, о прясмлкѣ сбя- 
щеиника, предсшавляешъ случай Туку 
досшавитпь шыь мужныя свѣдѣйЬі.^ 

^,Чшобъ аровалъ тебя побралъ п съ 
твоею выдумкоюі отвѣчалъ Тукъ ^ 
Я уже тебѣ склзалъ, г. Безпечный^ чшо 
обрасывая съ себя рясу, я бросаю я свою 
Лаіпыііь, и надѣвая зеленый каФтанъ, го- 
товь лучше воевать съ дикимн козамя, 
нежели жшовѣдыватв*^ ^ - 

боюзц — сказалъ Черный Рыцарь 
« — что между намя яе сыщется яико* 
гОу Яі^елающаіо вздшь на себя роль лспо- 
ѵМяяка.^*^ ,4. 

Всѣ посмошрѣли друтъ на друга въ 
молчанія* 

вижу, — сказплъ Вамба ^ что ду- 
ракъ дол'«ксиъ бышь всегда дуракомъ^ я 
что ойъ именно долженъ подвергать опа* 
сносши свою шею въ шакихъ дѣлдхъ, въ 
которыхъ боятся участвовать умные 
люди, я надѣюеь^ съ ломощію рлсы м 
капюшона, доставишь ушѣшеаіе нашему 
господину Цсдрнку н его шоварищамъ 
въ несчасшін.^^ 

,,Поллгаешь ли ты , — спросилъ Ры- 
царь у Гурша — чшо у него достанешь 
радсудка для этой роля?^^ 

« 
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„я эшаго не зааю( — отвѣчалъ Гурлгъ 
<— ао ея^елн онъ не усаЪешь въ эшомь 
случаѣ, то въ первый разъ уиошрсбнтъ 
неудачно свою глупость.** 
іэНаАѣвай же^ тлубчшкъ, расу, ска- 



мокъ И уаиаи ошъ своего господноа ^ о 
полоамніи зЬмка его мщитвиковь^ ко- 
торые должны быть не шюгочнолешы; 
и'моакно поручиться, чшо введенное силь* 
нос нападсаіе сдѣласшъ ыасъ обладате* 
лями акііка. Но время дорого, сщупай«'* 

„Меж,ху тѣмъ, — сказалъ Локслсн — 
ыил окружшіъ заіаокъ 09 всііхъ сшоронъг 
такъ, что пи одпнъ червякъ не выпол« 
зетъ изъ него съ извѣсшхемъ. А шы^ дір- 
безный другъ, можешь увѣришь атцхъ 
притѣснишелей, что одш очсыь дорога 
заолатятъ оа малѣйшее насиліе свовмоь 

плѣнникамъ.** ^ ■ 

Вамба одѣлся въ рясу и, прииавъ ваф« 
ную осанку, отправился для нспалценАЯ 
дащіаго ему пору чеіши 



залъ Черный Рыцарь 



ступай въ за- 




'Коняцъ а- 
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